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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava
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Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
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razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
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(!0 KNEZOVIC

VB LEASING druitvo s ograni¢enom odgovorno$éu za leasing sa sjedistem u Zagrebu,
Horvatova 82, upisano u sudski registar Trgovakog suda u Zagrebu pod mati¢nim brojem
subjekta upisa (MBS): 080216770, osobni identifikacijski broj (OIB): 55525619967 (u
daljnjem tekstu: ,,Opunomoditelj*), daje sljedecu:

PUNOMOC

kojom ovla3éuje Zlatka Knezovi¢a, Marijanu Devi¢, Ivanu Brekalo Knezovi¢ i Marka
Puri¢ica, odvjetnike iz Odvijetnitkog druitva KNEZOVIC & Partneri j.t.d. sa sjedistem u
Zagrebu, Radnitka cesta 54, upisanog u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod
matiénim brojem subjekta upisa (MBS): 080953277, osobni identifi kacijski broj (OIB):
53392825913, da zastupaju Opunomoditelja u: n%o\yaj m
m,a.m v B‘U‘d“
Shooven ved  dushon,  GRANONO d.d. s Nlekien, o
Qaqu(rdm‘ budmanyeun € L0\®: 5906499552, F

Opunomoditelj ovlaiéuje naprijed navedene odvjetnike da ga zastupaju u svim njegovim
pravnim poslovima pred sudom i upravnim tijelima te da zbog zastite i ostvarenja njegovih
prava i interesa osnovanih na zakonu poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

Opunomoditelj pristaje da naprijed navedene odvjetnike zamjenjuje Ivona Simi¢, mag. iur, i
Mirna Vlahovi¢, mag. iur, koje su zaposlene u Odvjetni¢kom drustvu KNEZOVIC &

Partneri j.t.d. u svojstvu odvjetnickih vjezbenika.
v VB LE}\‘4\1>SING

VB Leasing d.0.0,
HR-10910 Zagreb, a
VB LEASING d.o.0. waL 01 2684 141 Fom 01 30Ra 200 12

st ano po

U Zagrebu, dana 19. srpnja 2017. godine

-

rald Kopitz, MBA, direktor

Dubravko elclc, direktor

Odvjetnizko drudtvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * RadniZka cesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drustva: Zlatko Knezovié, Marijana Devi¢
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermérkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22
T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W: www knezovic-office.hr
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM VRIJEDNOST
BROJ: 51201 y

Primatelj leasinga i VB Leasing d.0.0., Zagreb, Horvatova 82, ovime sklapaju Ugovor o operativnom leasingu s ostatkom
vrijednosti, u daljnjem tekstu: Ugovor, pod dolje navedenim uvjetima. Primatelj leasinga i jamci svojim nize navedenim potpisima
uz ostalo potvrduju kako primaju k znanju da niti trgovac niti prodavat predmeta leasinga nisu ovlasteni ovaj ugovor prihvatiti,

kao niti ugovarati sporedne uglavke odnosno dopune, te podjedno potvrduju kako nikakvi sporedni ugiavci niti dopune ovom '
ugovoru nisu ugovoreni.

[PRIMATELJ LEASINGA

Prezime, ime / tvrtka: GRANOLIO D.D.

Adresa : BUDMANIJEVA 5 oiB: 59064993527
Grad/Mjesto: 10000 ZAGREB

Ime i prezime oviastene osobe:  FILIPOVIC HRVOJE

[DoBAVLJAC . Bl
Naziv: TOMIC & CO. D.O.O.
Adresa: FOLNEGOVICEVA 12, 10000 ZAGREB
0OlB: 72876571610
[ PREDMET LEASINGA
Predmet leasinga: BMW 520 D FW11(Diesel)
Godina proizvodnje: 2012
Identifikacijski broj: WBAFW1106DDY54564
Nabavna vrijednost bez PDV-a: 41.565,00 EUR
Nabavna vrijednost s PDV-om: 51.956,25 EUR

V LEAS[] N@ VB Leasing d.0.0. Zagreb, Horvatova 82, tel: 01 2484 111, fax: 01 2484 100, www.vbleasidg.hr, Trgovatki sud u
= Zagrebu MBS: 080216770, Volksbank d.d., Zagreb 2-r: 2503007-1100008023, 01B:55525619967

| 1
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DRUSTVO VB LEASING D.0.0. ODOBRILO JE ZAHTJEV PRIMATELJA LEASINGA ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA
POD NIZE NAVEDENIM UVJETIMA:

Valuta ugovora: EUR Trajanje Ugovora u mjesecima: 60

Predujam naknade s

PDV-om: 15.586.88 EUR Broj obroka otplate: 60
Ostatak vrijednosti Godisnje og(aniéenje

s PDV-om: 16.106.44 EUR kmvradni satk 25000
Obrok leasinga Naknada obrade Ugovora

bez PDV-a: 377,63 EUR bez PDV-a: 311,74 EUR
PDV: 94 41EUR POV: 77,94 EUR
Obrok leasinga Naknada obrade Ugovora

s PDV-om: 472,04 EUR s PDV-om: 389,68 EUR
Ukupni iznos naknada za leasing: 44.298,95 EUR Obrok leasinga u valuti ugovora: promjenjiv

Ukupni iznos naknada predstavlja zbroj svih naknada koje davatelj leasinga zaratunava primatelju leasinga a koje su poznate i
izvjesne u trenutku sklapanja ugovora o leasingu (zbroj svih obroka leasinga, naknade za obradu ugovora i predujma naknade.
Jaméevina nije dio ukupne naknade, veé je dio izdataka primatelja leasinga vezanih uz osiguranje od potencijalnih rizika).

Datumi dospijeca obroka leasinga definiraju se u trenutku aktivacije Ugovora (po preuzimanju predmeta leasinga) a bit ¢e
iskazani na otplatnom planu kojeg VBL dostavlja primatelju leasinga po aktivaciji Ugovora.

VBLHR-RWL_verzija 02/2012 Broj ugovora: 51201




OPEI UVJET! VBL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM VRIJEDNOSTI
VB Leasing d.0.0. Zagreb, Horvatova 82, tel: 01 2484 111, fax: 01 2484 100, www.vbleasing.hr
Trgovaéki sud u Zagrebu MBS: 080216770, Ziro-ratun.: 2503007-1100008023, OIB: 55525619967

1. ZNACENJE IZRAZA .
1.4 Ugovor - Ugovor podrazumijeva ugovor o leasingu, op¢e i posebne uvjete VBL-a za zakljuéenje ugovora o operativnom leasingu s ostatkom
vrijednosti, Odluku o naknadama VBL-a, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih, koji svi Cine njegove sastavne dijelove.

1.2. VBL - VBL oznatava davatelja leasinga VB LEASING d.o.o. za leasing, Zagreb, Horvatova 82, OIB: 55525619967, MBS: 080216770 (u
daljnjem tekstu: VBL).

1.3. Primatelj leasinga - Primatel] leasinga oznatava fizicku ili pravnu osobu koja s VBL-om kao davateljem leasinga zakljudi Ugovor.

1.4. Predmet leasinga - pod predmetom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili nepokretna stvar odnosno svaka pojedinaéna fizitki odredena
stvar sa svojim pripadnostima koju je za objekt leasinga izabrao primatel] leasinga te koja je definirana ponudom odnosno ratunom dobavljata.

1.5. Dan potetka Ugovora (dan aktiviranja Ugovora) - odgovara u broju onom danu u mjesecu kojeg je primatelj leasinga preuzeo predmet
leasinga.

1.6. Naknada za leasing - sastoji se od predujma naknade za leasing (ako je ugovoren) i obroka leasinga sukladno Ugovoru. Predujam naknade
predstavlja plaéanje dijela naknade za leasing, dospijeva prije poCetka tijeka Ugovora.

1.7. Obrok leasinga - mjesedna (osim ako nije drugatije ugovoreno) naknada za najam predmeta leasinga.

1.8. Naknada za obradu Ugovora - obuhvaéa trodkove obrade Ugovora iznosom izri¢ito navedenim u Ugovoru.

1.9. Ostatak vrijednosti - predstavija sporazumno utvrdenu vrijednost predmeta leasinga u trenutku isteka ugovorenog trajanja Ugovora koja se
temelji na o&ekivanoj vrijednosti predmeta leasinga u trenutku isteka ugovorenog trajanja Ugovora, ovisno o ugovorenom trajanju Ugovora i
ugovorenim ogranidenjima koridtenja predmeta leasinga (primjerice godidnje ogranitenje prijedenih kilometara odnosno radnih sat), a pri
mehani&kom, funkcionalnom i vizualnom stanju predmeta leasinga primjerenom njegovom redovitom koritenju od strane dobrog gospodarstvenika.
Ostatak vrijednosti je kao takav jedan od elemenata izratuna visine naknade za leasing. Ovako ugovoreni ostatak vrijednosti ne mora biti jednak
tr2i&noj vrijednosti odnosno utrdku od prodaje predmeta leasinga u trenutku prestanka Ugovora.

1.10. Potro&at - Potrodadem se u smislu odredaba Ugovora smatra svaka fizitka osoba, primatelj leasinga, koja to svojstvo ima temeljem odredbe
&l. 88. Zakona o leasingu ("Narodne novine" broj 135/06.), u daljnjem tekstu ZL, il temeljem odredbe €l. 3. st. 1. Zakona o zastiti potrosata (Narodne
novine br. 79/07.).

2. VLASNISTVO ! ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI :

2.1 Za cjelokupnog trajanja Ugovora i nakon isteka Ugovora predmet leasinga je iskljutivo viasnistvo davatelja leasinga VB LEASING d.0.0. za"
leasing, Zagreb, OIB: 55525619967, MBS: 080216770. Primatelj leasinga je samo korisnik predmeta leasinga i nesamostalni posjednik predmeta
leasinga.

2.2. Ni temeljem Ugovora niti temeljem ratuna VBL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moze se prenijeti vlasnistvo predmeta leasinga. Nitko
ne moze posjedovanjem predmeta leasinga steci njegovo viasnistvo temeljem dosjelosti

2.3. Ukoliko je predmet leasinga vozilo, registracija vozila glasi na ime odnosno drustvo VB Leasing d.o.0. Lo

2.4. U sluéaju neposredne isporuke viasnistvo se primanjem u posjed od strane primatelja leasinga ili njegovog punomoc¢nika ‘stjece 2za VBL i ostaje
kod VBL-a.

2.5. Primatelju leasinga ne pripada ni u kojem sluéaju pravo zadrZanja na predmetu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjece
mozebitna trazbina primatelja leasinga prema VBL-u.

2.6. Primatelj leasinga je obvezan predmet leasinga drZati i prikazivati odvojeno od svoje imovine. .

2.7. Primatel] leasinga ne smije predmet leasinga ni otuditi, ni opteretiti, niti dati u zakup ili najam, Primatelj leasinga ne smije ni pravnim poslom niti
na drugi na&in drugoj osobi prepustiti koriStenje predmeta leasinga kao niti izvr8avanje svojih ovlasti iz Ugovora. Primatelju leasinga se izriito
zabranjuje bez prethodne pisane suglasnosti VBL-a obavljati djelatnost rent-a-car-a, auto-gkole ili bilo koje druge poslovne djelatnosti koja uzrokuje
poveéano troSenje predmeta leasinga. Ukoliko VBL primatelju leasinga izda suglasnost za davanje predmeta leasinga u podnajam, primatelj leasinga
ustupa sva prava iz takvog Ugovora VBL-u, ali time ne moze prenijeti svoje obveze iz Ugovora s VBL-om na tre¢u osobu nego i dalje ostaje u obvezi
prema VBL-u kao primatelj leasinga. .
2.8. Primatelj leasinga ne smije predmet leasinga povezati s nekretninom niti s drugom stvari na nacin da bi predmet leasinga makar i djelomice
izgubio svoju samostalnost, u suprotnom VBL-u pripada pravo vratiti samostalnost predmeta leasinga, pri &éemu sve trodkove i svu nastalu tetu
snosi primatelj leasinga. Ukoliko nije moguce vratiti samostalnost predmeta leasinga primatelj leasinga duzan je VBL-u nadoknaditi svu tako nastalu
tetu. :

3. ZAKLJUCENJE UGOVORA / POCETAK | TRAJANJE UGOVORA

3.1 Ugovor o leasingu smatra se zakljudenim kada VBL odobri zahtjev primatelja leasinga za zakljuéenje Ugovora o operativnom leasingu. O
odobrenju zahtjeva VBL ée primatelja leasinga obavijestiti pisanim putem. :

3.2. Ugovor potinje tedi (aktiviranje Ugovora) stavljanjem predmeta leasinga na raspolozbu odnosno preuzimanjem predmeta leasinga od strane
primatelja leasinga, sukladno t&. 1.5. ovih Op¢ih uvjeta. Trajanje Ugovora utvrduje se Ugovorom o leasingu.

4. ODUSTANAK OD UGOVORA
4.1 VBL je ovlasten prije isporuke predmeta leasinga Ugovor raskinuti odnosno od Ugovora odustati posebice:
a) ako primatelj leasinga ne ispuni svoje ugovorne obveze koje dospijevaju prije isporuke predmeta leasinga,
b) ako primatelj leasinga ne preuzme predmet leasinga u roku navedenom u ponudi dobavljaga odnosno u trenutku kada je predmet leasinga
spreman za isporuku,
c) ako se cijena predmeta leasinga, ili uvjeti isporuke, ili procjena boniteta primatelja leasinga prije isporuke predmeta leasinga promijene, ili
ako VBL naknadno dode do takvih saznanja o primatelju leasinga ili jamcima zbog kojih ne bi odobrio zahtjev primatelja ledsinga %2
zakljuenje Ugovora, ’
d) ako dobavljaé u ugovorenom ili primjerenom roku ne omoguéi primatelju leasinga preuzimanje predmeta leasinga.
U tom sluZaju primatelju leasinga ne pripada pravo na naknadu Stete od VBL-a niti na zatezne kamate na unaprijed izvrSene uplate. VBL ¢e o
odustanku od Ugovora pisanim putem obavijestiti primatelja leasinga.
4.2. Dode li prije preuzimanja predmeta leasinga do odustanka od Ugovora od strane VBL-a iz razloga navedenih u t&. 4.1.a-d) ovih Opéih uvjeta ili
od strane primatelja leasinga iz bilo kojeg razloga osim iz razioga predvidenih Elankom 44. stavak 1. ZL-a, primatelj leasinga je VBL-u duZan
nadoknaditi svu $tetu (posebice: smanjenu vrijednost predmeta leasinga, tro$ak registracije, osiguranja, uskladistenja, prijevoza predmeta leasinga i
sl.), kao i podmiriti VBL-u naknadu za obradu Ugovora.
4.3. U sluéaju odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga u skladu s ¢l 44/1 2L primatelj leasinga duZan je o odustanku pisanim putem
obavijestiti VBL kao i dobavijata navodeci razloge odustanka.

5. JAMCI (KAO JAMCI PLATCI)
Jamci jam&e i odgovaraju solidarno kao jamci platci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema VBL-u iz Ugovora ilj u
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vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.

6. SREDSTVA OSIGURANJA t JAMCEVINA i

6.1 Sredstva osiguranja primatelj leasinga i jamci duzni su predati VBL-u prilikom sklapanja Ugovora a najkasnije prije isporuke pr.edmetg leas!nga. )
Primatelj leasinga i jamci neopozivo ovladcuju VBL da primljene mjenice | zaduZnice odnosno svako drugo sredstvo osiguranja iskoristi na |.)I'|O koji
iznos dospjele trazbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom. Primatelj leasinga i jamci obvezuju se da ¢e na zahtjev VBL-a dostaviti nova
sredstva osiguranja pladanja (&to takoder ukljutuje isprave propisane odredbama &l 124., &l 125. 1 &. 126 Ovrinog zakona, ,Narodne novine® bf.
139/10.). 1 10 u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva VBL-a, ukoliko VBL bilo koje sredstvo osiguranja pla¢anja iskoristi, ako predano sredstvo osiguranja
placanja prestane vrijediti, ili ako se njegova vrijednost smanji, ili ako se uvede novo sredstvo osiguranja pladanja, odnosno ako se za trajanja
Ugovora po ocjeni VBL-a promijeni bonitet primatelja leasinga. Posebice primatelj leasinga i jamci neopozivo ovlascuju VBL da u predanim
ispravama sam moze odrediti opseg i vrijeme ispunjenja trazbine. Ne ispune li primatelj leasinga ili jamci svoje obveze utvr@ene ovom totkom
Ugovora u navedenom roku, VBL-u tada pripada pravo od Ugovora odustati odnosno Ugovor raskinuti.

6.2. Sredstva osiguranja platanja VBL ¢e vratiti primatelju leasinga i jamcu unutar roka od jedne godine nakon prestanka Ugovora, ako se u tom
razdoblju uvjeri da su u cijelosti ispunjene sve obveze primatelja leasinga iz Ugovora o leasingu ili u vezi s Ugovorom o leasingu.

6.3. Jamtevina se pohranjuje u ugovorenoj visini za cijelo vrijeme trajanja Ugovora kao osiguranje za podmirenje moz2ebitnih otvorenih trazbina
VBL-a prema primatelju leasinga nakon isteka, odnosno prijevremenog prestanka Ugovora.

6.4. U slutaju raskida ili uopée prijevremenog prestanka Ugovora primatelju leasinga se jamdevina vraéa nakon prodaje predmeta leasinga i
zavrinog obraluna ugovora bez kamata umanjena za eventuaine nepodmirene trazbine VBL-a prema primatelju leasinga koje proizlaze iz ovog
Ugovora ili drugih pravnih poslova.

Nakon isteka Ugovora primatelju se leasinga jaméevina vra¢a bez kamata po izvrsenom pregledu predmeta leasinga i procjeni trzisne vrijednosti od
strane ovlaStenog sudskog vietaka umanjena za eventualne nepodmirene trazbine VBL-a prema primatelju leasinga koje proizlaze iz ovog Ugovora
ili-drugih pravaih poslova.

6.5. Primatelj leasinga i jamci su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom stuZe poslovne knjige VBL-a i
ostala dokazna sredstva kojima VBL raspolaze.

6.6. Ako je primatelj leasinga obrtnik, odgovara za obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.

7. PLACANJA | OBVEZE PRIJE ISPORUKE
7.1. Primatelj leasinga je obvezan prvo placanje koje se sastoji od jamésvine #ili predujma naknade ili drugog viastitog davanja, naknade za obradu
Ugovora i eventualnih ostalih troskova povezanih sa zakljutenjem Ugovora uplatiti na Ziro-ratun VBL-a prije preuzimanja predmeta leasinga.
7.2. Primatelj leasinga je takoder obvezan neposredno prije preuzimanja predmeta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakljuliti obvezno
osiguranje s dopunskim osiguranjem vozata i putnika te puno kasko osiguranje (za vozila), odnosno policu osiguranja od odgovornosti (za plovila),
odnosno osiguranje imovine (za ostale predmete leasinga), te VBL-u bez odgode dostaviti primjerak police osiguranja.
U protivnom VBL pridrZava pravo postupiti sukladno t&. 15.5. ovih Opcih uvjeta.
7.3. Primatelj leasinga je obvezan prije preuzimanja predmeta leasinga na zahtjev VBL-a dostaviti svu potrebnu dokumentaciju za zakljutenje
Ugovora o leasingu, a posebice trazena sredstva osiguranja.

8. ISPORUKA PREDMETA LEASINGA, REGISTRACIJA

8.1 Primatelj leasinga sam izabire predmet leasinga i dobavijata te dogovara rok isporuke predmeta leasinga.

8.2. Isporuka predmeta leasinga obavlja se neposredno od dobavijata primatelju leasinga. VBL ne odgovara za kakvodu, ispravnost, odredeno
stanje. svojstvo, transport predmeta leasinga, niti 2a njegovu sigurnost ili sukladnost s propisima i uvjetima uporabe na podruéju Republike Hrvatske.
Primatelj leasinga preuzima predmet leasinga u ime VBL-a kao “videno - uzeto u leasing”. Primatel] leasinga duzan je neposredno prije preuzimanja
predmeta leasinga utvrditi istovjetnost predmeta leasinga odnosno njegovih svojstava s onima navedenim na ponudi odnosno ratunu dobavljata te
odmah istaknuti dobavljatu eventualne vidljive nedostatke. Kod isporuke predmeta leasinga primatelj leasinga potpisuje potvrdu o preuzimanju
predmeta leasinga u ime VBL-a, kao vlasnika predmeta leasinga.

Ukoliko na ugovoru o leasingu nije naveden broj $asije odnosno serijski / identifikacijski broj predmeta leasinga, vrijedi onaj broj $asije odnosno
serijski broj / identifikacijski broj koji je naveden na potvrdi o preuzimanju predmeta leasinga. Primatelj leasinga potpisom potvrde o preuzimanju
predmeta leasinga potvrduje da je preuzeo predmet ovog ugovora.

8.3. Primatelj leasinga duzan je preuzeti predmet leasinga u trenutku kada je predmet leasinga spreman za isporuku. Ukoliko primatelj leasinga
kasni s preuzimanjem predmeta leasinga VBL-u pripada pravo za sve trodkove koji bi nastali s tim u vezi teretiti primatelja leasinga.

8.4. Primatelj leasinga duzan je odmah po preuzimanju predmeta leasinga VBL-u dostaviti Ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju predmeta
leasinga. Ukoliko primatelj leasinga ne potpide odnosno VBL-u ne dostavi potvrdu o preuzimanju predmeta leasinga, iako je preuzeo predmet
leasinga; isti ¢e se smatrati uredno isporu€enim i preuzetim s danom kada je dobavlja¢ predmet leasinga stavio na raspolaganje primatelju leasinga i
o tome pismeno obavijestio i VBL.

8.5. U slutaju neisporuke predmeta leasinga iz razloga koji su na strani dobavijaa predmeta leasinga, primatelju leasinga ne pripada pravo na
naknadu $tete od VBL-a, nego neposredno od dobavljata predmeta leasinga (&l 50 ZL).

8.6. Ukoliko je za predmet leasinga koje se registrira primatelj leasinga od dobavljata preuzeo dokumentaciju potrebnu za registraciju, istu je duZan
bez odgode dostaviti VBL-u zajedno s policama osiguranja sukladno €. 7.2 ovih Opcih uvjeta. Primatelj leasinga je u svakom slucaju obvezan
poduzeli sve radnje potrebne za pravovremenu registraciju predmeta leasinga. VBL pridrZava pravo primatelju leasinga obradunati naknadu za
nedostavljenu dokumentaciju za registraciju sukladno Odluci 0 naknadama VBL-a, ukoliko VBL ne zaprimi dokumentaciju za registraciju u roku od 8
(osam) dana od datuma isporuke predmeta leasinga.

8.7. Knjizica vozila 2a cijelo vrijieme trajanja Ugovora ostaje kod VBL-a.

8.8. VBL ima pravo primatelju leasinga zaratunati naknadu za koristenje predmeta leasinga u visini dnevnog iznosa naknade za leasing za svaki
dan koridtenja u razdoblju od aktivacije ugovora do izdavanja raduna 2a prvi obrok leasinga.

9. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

9.1 Primatelj leasinga odgovara za ispunjenje svih obveza koje proizlaze iz Ugovora cjelokupnom svojorn imovinom.

9.2. Mogudi nedostatak predmeta leasinga odnosno ograniéenje moguénosti koridtenja predmeta leasinga ili razdoblje mirovanja predmeta leasinga
(npr. uslijed ostecenia ili kvara) ne utjetu na obveze primatelja leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom te ne mogu biti temeljem nikakvom Zahtjevu
primatelja leasinga prema VBL-u za umanjenje pla¢anja neovisno od svog uzroka (ukljuéujuci viu silu ili slu¢aj).

* 9.3. Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora i u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista VBL-a. VBL pridr2ava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja
obveze primatelja leasinga na povrat predmeta leasinga.

10. PLACANJA NAKON ISPORUKE

10.1. S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traibine VBL-a, kao i one koje proiziaze iz drugih pravnih poslova izmedu stranaka
Ugovora, neovisno o tome 3to je primatelj leasinga s tim u vezi naveo pri davanju naloga za odnosne uplate.

10.2. Dospijede i visina obroka leasinga vidljivi su iz otplatnog plana koji VBL primatelju leasinga dostavlja nakon preuzimanja predmeta leasinga.
Primatelj leasinga je obvezan pladanja izvriavati s danom dospijeca pla¢anja a sukladno ra¢unima za obroke leasinga.

10.3. Kao pravodobno primljene smatrat ¢e se samo one uplate koje ¢e biti proknjizene na Ziro-ratunu VBL-a na dan dospijeca, inale predlei
kadnjenje. U slu€aju da je primatelj leasinga potrosa¢, tada se uplata proknjizena na Ziro-ratunu VBL-a smatra pravodobnom, ako je primatel]
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leasinga najkasnije na dan dospije¢a instituciji ovlastenoj za obavljanje piatnog prometa dao neopozvani nalog za isto pla¢anje, odnosno provedbu
iste uplate.

10.4. Primatelj leasinga nije oviadten eventualne trazbine koje ima prema VBL-u prebijati s trazbinama VBL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom bez
pisane suglasnosti VBL-a. Ako je primatelj leasinga potro3at ova se odredba smatra nepostojecom.

10.5.VBL je ovlaSten svaku trazbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom Ugovora neovisno o njegovom uzroku neposredno namiriti takoder i
iz upladenih obroka leasinga. ‘

11. VALUTA UGOVORA / VALUTA PLACANJA

11.1. Primatel] leasinga obvezan je nov&ane obveze koje proizlaze iz Ugovora placati sukladno raéunima ispostavijenim od strane VBL-a, 3 u slutaju
nezaprimanja ratuna primatelj leasinga duzan je placanje obroka leasinga izvrSiti u visini iznosa zadnjeg ispostavljenog ratuna za obrok ieasinga.
Ako su novdane obveze koje proiziaze iz Ugovora izrazene u stranoj valuti (EUR/CHF), ispunjavaju se placanjem u kunama prema prodajnom teéaju
za devize na dan izdavanja raéuna kod Volksbank d.d. Zagreb. .

11.2. VBL-u pripada pravo za mozebitnu razliku izmedu kunskog iznosa na ponudi ili radunu dobavljata i cijene Ugovora preralunate u kune prema
prodajnom teéaju za EUR/CHF za devize kod Volksbank d.d. Zagreb na dan platanja dobavljatu teretiti primatelja leasinga temeljem posebnog
raluna 2a te€ajne razlike.

11.3. Mozebitne tedajne razlike mogu se medu strankama obratunati kako za vrijeme trajanja Ugovora tako i najkasnije nakon isteka odnosno
prestanka Ugovora obradunskim dopisom.

11.4. Ako valutna jedinica 3vicarski franak (CHF) bude zamijenjena zamjenskom valutom, to ¢e se s u¢inkom od trenutka ukidanja $vicarskog franka
novéane obveze podmirivati u odnosu prema zamjenskoj valuti i to po te€aju, koji ¢e u Svicarskoj Konfederaciji na dan ukidanja vicarskog franka
sluzbeno vrijediti. Istodobno je primatelj leasinga suglasan, da nakon uvodenja zamijenske valute uglavijena valutna kiauzuia bude vezana za
zamjensku valutu. Uvodenje zamjenske valute ne daje primatelju leasinga pravo na raskid ili odustanak od Ugovora.

11.6. U slugaju ugovaranja kune (HRK) kao valute Ugovora, ne primjenjuju se t&. 11.3. i t&. 11.4. ovih Opéih uvjeta, te se na njih ne primjen;juju
odredbe Optih uvjeta o valutnoj klauzuli, koje se primjenjuju u slu¢aju kad su obveze iz Ugovora izrazene u stranoj valuti (EUR/CHF). -

12. OCUVANJE VRIJEDNOST!/ PRILAGODBA NAKNADE .
12.1. Ukoliko je ugovoren promjenjiv abrok leasinga u valuti ugovora, njegova visina ovisi i o uvjetima refinanciranja na trzistu te VBL-u pripada pravo
u svako doba izvr$iti rekalkulaciju obroka leasinga, zbog &ega prilagodbi podlijeZe i iznos ukupne naknade za leasing..

Ukoliko je ugovoren fiksni obrok leasinga u valuti ugovora, obrok leasinga u valuti ugovora je nepromjenjiv za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, osim u
sluéajevima navedenim u t&. 12.2.

12.2. Visina jamé&evine, predujma naknade i obroka leasinga podlijeze prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi. te u
sluéaju promjene propisa, odnosno dono$enja odluka ili mjera nadleznih tijela, koja neposredno ili posredno imaju sliéni u€inak. Pod navedenim
uvjetima moze biti promijenjen iznos ukupne naknade za leasing. Iznos ukupne naknade za leasing je promjenjiv i ako se cijena predmeta leasinga
(takoder i bez pripadajuéih poreza, te drugih davanja) promijeni prije njegove isporuke. .
12.3. Oode li u slutaju navedenom u t&. 12.1. ovih Opéih uvjeta do povisenja iznosa ukupne naknade 2a leasing za vise od 20% objema ugovornim
stranama pripada pravo Ugovor raskinuti. . ’ )

13. ODGOVORNOST ZA PREDMET | 1Z PREDMETA LEASINGA / JAMSTVO

13.1. Moguce prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog nedostatka odredenog svojstva ili stanja predmeta leasinga primatelj leasinga ¢e uputiti
neposredno dobavljatu odnosno proizvodadu u ime VBL-a i uz pisanu obavijest VBL-u 0 upuéenom prigovoru.

13.2. VBL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavljatu temeliem materijainih nedostataka predmeta, kao i prema proizvodadu
temeljem jamstva za ispravnost predmeta kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po svakom od tih temelja koji
bi se ostvario. VBL ne ustupa primatelju leasinga svoje mozebitno pravo iz jamstva na zamjenu predmeta leasinga drugim istovrsnim ili sliénim
predmetom leasinga, odnosno na povrat ili snizenje kupovnine. o
13.3. Primatelj leasinga se obvezuje za vrijeme trajanja Ugovora predmet leasinga stalno drzati u besprijekarnom i funkcionalnom stanju spremnom
za uporabu te postupati s predmetom leasinga sukladno njegovoj namjeni i tehni¢kim svojstvima s paznjom dobrog gospodarstvenika, stalno vodeci
brigu da bude u takvom stanju u kakvom mu je predan od strane dobavlja¢a, imajuci kod toga u vidu trodenje predmeta leasinga primjereno njegovoj
pravilnoj uporabi i starosti. Primatelj leasinga obvezan je za ¢itavo vrijeme trajanja Ugovora osobito voditi ratuna i pridrzavali se uputa proizvodaca
za uporabu predmeta leasinga.

13.4. Primatelj leasinga je obvezan voditi brigu o stanju predmeta leasinga sigumom za promet, nadalje preuzima na sebe i snosi sve s viasnistvom,
posjedom i pogonom cdnosno uporabom predmeta leasinga povezane rizike, davanja, trokove i koristi. Primatelj feasinga odgovara za sve Stete,
abveze i trazbine koje bi mogle nastati bilo VBL-u kao viasniku predmeta leasinga ili bilo kojoj trecoj osobi, bez obzira jesu li ove nastale osobnom
krivnjom, krivnjom tre¢ih, zlouporabom, slugajem ili visom silom. Primatelj leasinga se takoder obvezuje osloboditi VBL svih zahtjeva koje bi trece
osobe prema njemu postavile, a koji zahtjevi se temelje ili proistjeéu iz viasnistva, iskoriStavanja i uporabe predmeta leasinga, ukljuéujuéi i zahtjeve
za naknadu 3tete nanesene treéim osobama, bez obzira je li ona nastala osobnom krivnjom, krivnjom tre€ih osoba, zlouporabom, slu¢ajem ili viSom
silom, te zahtjeve iz zastite autorskih prava, prava na patent, mode!, uzorak ili Zig i svaku drugu sliénu zaticenu tvorevinu odnosno pravo. U slu¢aju
da za VBL nastane obveza koja se temelji ili proistjece iz viasnidtva nad predmetom leasinga, primatelj leasinga se obvezuje ovu obvezu odmah
namiriti sukladno pisanom nalogu VBL-a. -
13.5. Primatelj leasinga se obvezuje odmah po saznanju preporutenim pismom obavijestiti VBL o svakom zahtjevu ili radnji tre¢e osobe (ukijucivsi i
tijela dr2avne i javne vlasti) u odnosu na predmet leasinga, a posebice o zahtjevu ili radnji koja VBL-u moze uzrokovati Stetu ili imati za posljedicu
ugroZavanje ili ograni¢avanje prava viasnidtva VBL-a na predmetu leasinga, te mu dostaviti svu dokumentaciju koju o tome posjeduje. Primatel;
leasinga je ovladten i obvezan poduzeti sve potrebne mjere i radnje u svrhu zastite prava vlasnistva VBL-a makar to bilo povezano s odredenim
troskovima. Lo
13.6. Odrzavanje i popravak predmeta leasinga smiju biti obavljeni samo od radionica ovlastenih za marku dotiénog predmeta leasinga, $to mora biti
potvrdeno u garantnom listu ili servisnoj knjizici. Primatelj leasinga se obvezuje pri odriavanju predmeta leasinga Koristiti isklju€ivo originalng
rezervne dijelove. Primatelj ieasinga je obvezan postivati upute za uporabu i servisni plan proizvodata predmeta leasinga. ) )
43.7. Ako je za predmet leasinga propisan tehnitki pregled, atestiranje ili ispitivanje njegove kakvode, primatelj leasinga obvezan je takav pregled
obavljati redovito i pravodobno za &itavo vrijeme trajanja Ugovora . .

13.8. Ukoliko je predmet leasinga vozilo, primatelj leasinga obvezan je vozilo redovito i pravodobno u ime VBL-a podvrgavati propisanim tehnickim
pregledima kao i poduzeti sve 3to je potrebno za redovito i pravodobno produljenje registracije vozila odnosno njegovu odjavu te pripadajucu -
dokumentaciju pravodobno dostaviti VBL-u. Primatelj leasinga obvezan je dokumentaciju potrebnu za produljenje registracije predmeta leasinga
dostaviti VBL-u najkasnije u roku od 8 (osam) dana od datuma isteka registracije. U protivnom VBL pridr2ava pravo primatelju leasinga obraéunati
naknadu za nedostavljenu dokumentaciju za registraciju predmeta leasinga sukladno Qdluci o naknadama VBL-a.

13.9. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na predmetu leasinga koje je vozilo ili postavijati dodatne
brave. U slu&aju oStec¢enja brave ili gubitka kljuteva primatelj leasinga duZan je uz pisanu punomo¢ VBL-a u oviadtenom servisu naruéiti bravu koja
odgovara sada$njem kijucu te o tome izvijestiti VBL

13.10. U sluéaju da primatelj leasinga na predmet leasinga sam ugraduje dodatnu opremu ili uredaje za zastitu predmeta leasinga, duZan je o i1stome
odmah obavijestiti VBL i predati mu odgovarajuca sredstva za deblokadu predmeta leasinga.

13.11. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti VBL-a na predmetu leasinga obavljati bilo kakve preinake, ugradnje ili izgradnje
dijelova ili njegove opreme.

13.12. Primatelj leasinga je iskljutivo odgovoran za sve prometne i druge prekriaje, kao i Stetu koja je utinjena predmetu leasinga, pa i u slu€aju da
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je osoba koja je potinila 3tetu za nadlezna tijela ostala nepoznata.

14. PREGLED ! MJESTO DRZANJA PREDMETA LEASINGA

14.4: Na zahtjev VBL-a primatelj leasinga ¢e omoguéiti VBL-u ili osobi koju VBL odredi pregled predmeta leasinga i neometan pristup predmetu
leasinga bez prethodne najave. Primatelj leasinga nije oviasten protiv VBL-a podnijeti tuzbu radi smetanja posjeda niti ima pravo na samopomog.
VBL moze primatelju leasinga uputiti dopis kojim ¢e zatraZiti da mu primatelj leasinga omoguti pregled predmeta leasinga u roku od 15 dana od
dana kada je VBL uputio dopis i na mjestu koje odredi VBL.

14.2. Ukoliko primatalj leasinga ima namjeru promijeniti mjesto dr2anja predmeta leasinga duZan je pravovremeno zatra3iti suglasnost VBL-a,
nazna&ujuéi tonu adresu i poloZaj na kojem kani ubuduce drati predmet leasinga. Odredba se ne primjenjuje na vozila i druga prijevozna sredstva
kao predmete leasinga.

14.3. U sluéaju kada je predmet leasinga smjesten u prostoru koji nije u vlasnitvu primatelja leasinga. primatelj leasinga je po zakljucenju Ugovora o
leasingu du2an pribaviti Izjavu viasnika prostora kojom isti VBL-u u svako doba jaméi i dozvoljava nesmetan pristup predmetu leasinga.

15.. OSIGURANJE
15.1. Primatelj leasinga je obvezan na vlastiti trosak kroz ¢itavo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i redovito u ime VBL-a kao vlasnika predmeta
leasinga zakljuéivati za predmet propisana obvezna osiguranja, a ukoliko je predmet motormo vozilo ugover o osiguranju od automobilske
odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika od posljedica nesretnog slutaja.
Primatelj {easinga takoder je obvezan na vlastiti tro$ak kroz &itavo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i redovito u ime VBL-a kao viasnika
predmeta leasinga zakljutivati potpuno kasko-osiguranje vozila koje pokriva sve rizike iz nezgode i krade, 0dnosno ugovor o osiguranju imovine
Osiguranik iz osiguranja je VBL koja &injenica se bezuvjetno upisuje u policu osiguranja, a u sluéaju da je kao osiguranik upisan primatel] leasinga,
_ takva se polica mora vinkulirati u korist VBL-a.
* 15.2. Primatelj leasinga se obvezuje kroz &itavo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno plaéati premije osiguranja, a izvornike polica bez odgode po
njihovom zakljuéenju dostavijati VBL-u.
15.3. Primatel] leasinga duzan je predmet leasinga osigurati na novonabavnu vrijednost sukladno Opéim uvjetima osiguravajucih drustava odnosno
vazedim katalozima CVH, i to bez svog mozebitnog sudjelovanja u &teti (bez fransize).
15.4. VBL pridrzava sebi u svim gornjim sluéajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite.
15.5. Ukoliko primatelj leasinga izvornike odnosno preslike polica osiguranja ne dostavi VBL-u najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana
preuzimanja predmeta leasinga odnosno isteka prethodne police, VBL pridrzava pravo da sam ugovori osiguranje predmeta leasinga na svoj trodak
te da za isti tereti primatelja leasinga. U tom se slu€aju primatelj leasinga odrice prava na naknadu $tete koja mu je moguée nastala iz razloga 3to je
on sklopio potrebnu policu osiguranja a da o tome nije obavijestio VBL, te je obvezan raskinuti svoju policu jer se vazeCom smatra polica koju je
skiopio VBL.
VBL takoder pridrzava pravo primatelju obratunati naknadu za nedostavijene police osiguranja predmeta leasinga sukladno Odluci o naknadama
VBL-a.
15.6. Primatelju leasinga je zabranjeno koristiti predmet leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zastite ili na bilo koji natin
kojim moze ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja, kao npr. koristenjem predmela leasinga u ratom ugroZenim podrutjima, u
zemljama visokog rizika te u podrucjima koja nisu pokrivena od osiguratelja. U protivnom ¢e se smatrati da je primatelj leasinga namjerno doveo
VBL u zabludu te ¢e snositi svu moguéu Stetu koju VBL pretrpi.
18.7. U sluéaju nastupa $tetnog dogadaja koji nije pokriven policom osiguranja, odnosno ako je iz drugih razloga dolo do iskijuéenja il gubitka prava
iz osiguranja, kao i u sluéaju da naknada isplacena od osiguratelja ne pokriva cjelokupnu §tetu na predmetu leasinga, primatelj leasinga duzan je
VBL-u nadoknaditi 8tetu koju nije nadoknadio osiguratelj.
15.8. Ukoliko je VBL primatelju leasinga dao suglasnost za koriStenje vozila koje je predmet leasinga u svrhu obavljanja rent-a-car ili sliéne
djelatnosti, primatelj leasinga je duzan skiopiti dopunsko osiguranje koje pokriva rizike povezane s obavljanjem takve djelatnosti.
15.9. Primatelj leasinga duzan je VBL-u nadoknaditi svaki izdatak u vezi s placanjem premije osiguranja koju je po ovom Ugovoru bio obvezan platiti
ili ugovoriti primatelj leasinga.
15.10. Ukoliko je Ugovor sklopljen s akcijskim uvjetima koji obuhvaéaju besplatno osiguranje od automobilske odgovornosti ili kasko osiguranije ili
imovinsko osiguranje, primatelj leasinga se potpisom visegodi$njeg ugovora o osiguranju (police, izjave ili sl.) obvezuje da za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora nece promijeniti osiguravajuée drustvo. U slucaju da primatelj leasinga bez pisane suglasnosti VBL-a izvr$i promjenu osiguravajuceg
drustva, VBL je oviadten osigurati predmet leasinga kod dotadasnjeg osiguravajuceg drustva o tro$ku primatelja leasinga. U tom se slutaju primatelj
leasinga odrite prava na naknadu Stete koja mu je moguce nastala iz razloga $to je ve¢ sklopio policu osiguranja te je obvezan raskinuti svoju policu
jer se vazeéom smatra polica koju je sklopio VBL

16. NEZGODA /STETA ILI POTPUNA STETA NA PREDMETU / KRABA
16.1. U sludaju ostedenja ili kvara predmeta leasinga primatelj leasinga je obvezan predmet leasinga bez odgode predati na popravak radionici
ovladtenoj za odrzavanje i popravak takvog predmeta, a VBL-u odmah dostaviti pisanu prijavu $tete odnosno kvara. Primatelj leasinga je nadalje
obvezan poduzeti sve radnje i mjere koje propisuju uvjeti doti¢nog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave Stete, prociene nastalih
osteéenja i likvidacije $tete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimati popravak predmeta leasinga, ve¢ popravak mora prepustiti oviastenoj
radionici. Primatelj leasinga ne smije davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa Stetom ili osiguranim kvarom na predmetu leasinga, ve¢ je to pravo
iskljucivo pridrzano VBL-u.
U slugaju odtedenija ili kvara predmeta leasinga primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi pla¢anja obroka leasinga prema zaklju¢enom Ugovoru o
leasingu.
16.2. U sluéaju krade predmeta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj postaji, a takoder i
osiguratelju predmeta leasinga, te o kradi odmah pisanim putem izvijestiti VBL.
Kod predmeta leasinga koji je vozilo, po isteku roka od 30 dana od datuma prijave krade primatelj leasinga obvezan je od nadlezne policijske postaje
zatraziti i potom VBL-u dostaviti potvrdu da vozilo po isteku od 30 dana od datuma prijave krade nije nadeno, kao i VBL-u odmah dostaviti prometnu
dozvolu ukoliko ista nije ukradena zajedno s vozilom.

- Do raskida Ugovora dolazi prvog slijedeéeg dana dospijeca Ugovora po primitku policijske potvrde da predmet leasinga nije pronaden osim ako u
roku od 30 dana od dana prijave krade predmet leasinga ne bude pronaden.
Ukoliko predmet leasinga bude naden prije isplate odstete od strane osiguratelja, VBL-u pripada pravo od primatelja leasinga potrazivati naknadu za
obroke leasinga za razdoblje u kojem je predmet leasinga bio otuden.
16.3.. U sluéaju potpune (totalne) Stete na predmetu leasinga primatelj leasinga obvezan je odmah po utvrdivanju potpune Stete od strane
osiguratelja bez odgode VBL-u dostaviti potvrdu osiguratelja o potpunoj (totalnoj) Steti, a kod predmeta leasinga koji je vozilo i prometnu dozvolu,
registarske ploice te obavijest 0 mjestu na kojem se olupina odnosno ostatci predmeta nalaze i na kojem se mogu preuzeti bilo od strane VBL-a,
bilo od strane kupca.
Ukoliko je tetni dogadaj nastao izvan granica RH, primatelj leasinga du2an je ostatke predmeta leasinga dopremiti u RH i o tome odmah pismenim
putem obavijestiti VBL. Troskove transporta koje ne pokriva osiguratelj snosi primatelj leasinga.
Do raskida Ugovora dolazi prvog slijede¢eg dana dospijeca Ugovora ratunavsi od dana nastanka Stete prema potvrdi osiguratelja.
16.4. Ako pretrplienu Stetu na predmetu leasinga osiguratelj iz bilo kojeg razloga odbije u cijelosti ili djelomi¢no nadoknaditi VBL-y, to je VBL
ovlasten od primatelja leasinga potrazZivati naknadu pretrpljene tete koju nije nadoknadio osiguratelj.
16.5..U slutaju da se $teta prijavijena po polici obveznog osiguranja odgovorne osobe ne podmiri unutar 60 dana od prijave Stete, primatelj leasinga
obvezan je istu §tetu prijaviti po svojoj polici kasko osiguranja.
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16.6. Svaki prijevoz predmeta leasinga obavlja se na troSak i rizik primatelja leasinga.

17. RASKID UGOVORA
17.4. VBL moze u svako doba s trenutaénim uéinkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijed¢u:
a) ako je primatelj leasinga dva uzastopna roka u zakasnjenju s placanjem naknade(¢l. 45/12L),
b) ako se o predmetu leasinga ne brine s pozorno$¢éu dobrog gospodarstvenika.
¢) ako predmet leasinga ne koristi, odrzava ili popravlja sukladno ugovornim uvjetima,
d) ako ne izvijesti VBL o promjeni svog prebivalista, boravidta, sjedidta, nadalje o promjeni svog poslodavca, njegova sjedista ili tvrtke
odnosno o prestanku svog ugovora o radu,
e) ako se preseli u inozemstvo,
f) ako primatelj leasinga ili jamci ne postupe u skladu s t&. 22.2. ovih Op¢ih uvjeta, ili ako daju pogreéne, nepotpune ili nexsnmte podalke [{]
sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju il o drugim okolnostima koje bi mogle imati utjecaja na zaklju¢enie ili ispunjenje Ugovora,
g) ako se protiv primatelja leasinga ili jamaca pokrene ovr3ni postupak,
h) ako samo jedan od jamaca umre ili nad njim bude otvoren steajni postupak ili postupak likvidacije,
i) ako primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu VBL-a, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima
ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava i interese VBL-a na predmetu leasinga ili u vezi s predmetom leasinga,
i) ako su po ocjeni VBL-a nastupile okolnosti koje ugroZavaju ili odgadaju ispunjenje ugovornih obveza primatelja leasinga odnosno ako po
ocjeni VBL-a primatelj leasinga nije u moguénosti ispunjavali svoje ugovorne obveze
k) ako se po ocjeni VBL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili jamca,
1)  ako primatelj leasinga na zahtjev VBL-a u odredenom roku ne dostavi trazena dodatna sredstva osiguranja trazbina VBL-a iz Ugovora ili u
vezi s Ugovorom
m) ako primatelj leasinga ne obavijesti VBL o svojim statusnim ili drugim promjenama ili takvim promjenama jamca a osobito promjeni
adrese svog sjedista, tvrtke, prebivalista ili boravista, kao i o svojem pripajanju, spajanju, podjeli ili preoblikovanju.
17.2. U sluajevima navedenim u t& 17.1. ovih Opéih uvjeta smatra se da je raskid Ugovora nastupio s danom odasiljanja pismene obavijesti o
raskidu Ugovora sukladno t¢.22.3. ovih Opéih uvjeta.
17.3. Ugovor se smatra raskinutim i bez pisane obavijesti u slutaju smrti primatelja leasinga i to bez obzira na tijek i dovrSetak ostavinske rasprave.
Ugovor se takoder smatra raskinutim i bez pisane obavijesti ukolika nad primatefjem leasinga ili jamcem bude otvoren postupak likvidacije ili ste€ajni
postupak, ili zbog nedostatka imovine takav postupak bude obustavijen.
17.4. Ugovor se smatra raskinutim | bez pisane obavijesti u slutaju krade predmeta leasinga (t&. 16.2. ovih Op¢ih uvjeta) kao i u sluaju totalne Stete
na predmetu leasinga (t&. 16.3. ovih Op¢ih uvjeta).
17.5. U sluéaju raskida Ugovora VBL ima pravo naplatiti od primatelja leasinga raskidnu vrijednost (ugovoreni ostatak vrijednosti i nedospjelu

ugovorenu najamninu) kao i naknadu izmakle dobiti koju je VBL trebao ostvariti da do raskida Ugovora nije doslo, naknadu za prijevremeni prekid -

Ugovora i naknadu 3tete za neovjerene storno ratune, sukladno Odluci o naknadama VBL-a.

17.6. Kada je Ugovor raskinut primatelj leasinga se odride zahtjeva za povratom uplacenog iznosa na ime troSkova i naknade za Ieasmg,te je duzan
dospjele a nepla¢ene obroke Ieasunga za;edno sa zateznim kamatama platiti VBL-u, a veé plaéena svota predstavija naknadu i tro&kove za koristenje
predmeta leasinga od dana preuzimanja predmeta leasinga do dana raskida Ugovora.

17.7. U sluéaju raskida Ugovora VBL-u pripada pravo raskinuti i druge pravne poslove koje je zaklju¢io s primateljem leasinga ili jamcima.

17.8. VBL pridrzava pravo u svrhu naplate potraZivanja i povrata predmeta leasinga koristiti usluge drustava za posredovanje u naplatl potraiwanja
Vili u povratu predmeta leasinga &iji trodkovi mogu iznositi od 300.- EUR navide u kunskoj protuvrijednosti

18. POVRAT PREDMETA LEASINGA

18.1. Nakon isteka Ugovora ili u sluéaju raskida ili drugog natina prestanka Ugovora po bilo kojoj osnovi primatelj leasinga viSe nije ovlasten konsml
predmet leasinga, vet je obvezan predmet leasinga u besprijekomom i funkcionalnom stanju (kOje odgovara istroSenosti predmeta uslijed redovitog
koridtenja sukladno namjeni i redovnom odrZavanju) sa svim pripadajucim kljueevnma ispravama i ostalim pripatcima bez odgode, a najkasnue u
roku od 8 dana po prestanku Ugovora vratiti VBL-u u neposredan posjed, i to u mjestu i u vrijeme koje odredi VBL.

18.2. Nakon povrata predmeta leasinga od strane primatelja leasinga ili trece osobe koju VBL oviasti za povrat, VBL po ovlastenom sudskom
v;estaku (u sluéaju raskida ili drugog natina prijevremenog prestanka Ugovora na troSak primatelja Ieasmga) vrsi pregled predmata leasinga i
procjenu trZidne vrijednosti.

18.3. U sludaju raskida ili drugog nadina prijevremenog prestanka Ugovora VBL-u pripada pravo troskove vezane uz proda;u predmeta leasinga
(tro$kovi proqene troSkovi skladiStenja i &iséenja, troSkovi oglasavanja prodaje, trodkovi prijevoza, istovara, utovara, trodkovi popravka predmeta
leasinga, kao i svi drugi trodkovi koji mogu nastati vezano uz prodaju predmeta leasinga) zaradunati primatelju leasinga.

U siuZaju isteka Ugovora i povrata predmeta leasinga VBL-u pripada’pravo primatelfju leasinga zaraZunati trodkove koji nastanu ukoliko stanje
predmeta leasinga ne odgovara o&ekivanoj istro3enosti objekta uslijed koriStenja sukladno namjeni i redovnom cdrzavanju, a sukiadno procjeni
ovladtenog sudskog vjestaka, kao i troskove popravka oStec¢enja predmeta leasinga koji nisu pokriveni odStetom osiguranja.

18.4. Ako primatelj leasinga nakon isteka ili u slutaju prievremenog prestanka Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa ili iz predmeta
leasinga, ove postaju viasnidtvo VBL-a bez prava primatelja leasinga na nadomijestak ili naknadu.

148.5. U sludaju raskida ili drugog nagina prijevremenog prestanka Ugovora VBL-u pripada prave na predmetu leasinga na tro5ak primatelja leasinga
uspostaviti prvobitno stanje, ako se time moZe povecati vrijednost predmeta leasinga (npr. uklanjanjem dijelova. uredaja ili odstranjivanjem oznaka
primatelja leasinga).

18.6. VBL-u pripada pravo prodati predmet leasinga najboljem ponudacu na osnovu dobivenih pisanih ponuda. Ako ne predleZi ponuda za kupnju
predmeta leasinga, VBL ima pravo izvréiti obraéun Ugovora prije prodaje predmeta leasinga. Proda li se predmet leasinga naknadno, tada- ce se
prodajni utrzak obratunati s otvorenom trazbinom prema primatelju leasinga iz Obrauna Ugovora.

18.7. U sluaju neispunjenja obveza primalelja leasinga iz t&. 18.1. ovih Opéih uvjeta VBL-u pripada pravo na tro$ak i rizik pnmatel;a ieasmga i bez

ikakvog daljnjeg preduvieta jednostranim radnjama povratiti neposredan posjed na predmetu leasinga, 2a koji slutaj se primatelj Ieasmga odrite K

posjedovne zastite te se odrie prava na naknadu bilo kakve Stete.

VBL pridrzava pravo u svrhu naplate potrazivanja i povrata predmeta leasinga koristiti usluge drultava za posredovanje u naplati potrairvan]a mn u
povratu predmeta leasinga &iji trokovi mogu iznositi od 300.- EUR navide u kunskoj protuvrijednosti

VBL je ovladten primatelju leasinga zaraéunati trodkove povrata predmeta leasinga u visini tro8kova koje je imao radi povrata predmeta leasinga.

18.8. U sludaju neispunjenja obveza primatelja leasinga iz t&. 18.1.ovih Opéih uvjeta VBL-u takoder pripada pravo na naknadu za prekovremeno

koridtenje predmeta leasinga sukladno Odluci o naknadama VBL-a.

18.9. Ukoliko primatelj leasinga ne vrati predmet leasinga u skiadu s uputama VBL-a, smatra se da je isti otudio, da je svjestan kaznenopravnih i
ostalih posfjedica svog protupravnog ponasanja te da ini kazneno djelo krade iz Elanka 216. i 217. Kaznenog zakona.i djelo utaje iz Elanka 220.
Kaznenog zakona. U tom sluaju VBL je ovladten pred nadle2nim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce kaznene i ostale prijave.

19. ZAVRSNI OBRACUN UGOVORA

19.1. Nakon isteka ili uopée nakon prestanka Ugovora VBL ¢e provesti obratun svih traZbina koje proizlaze iz Ugovora.

19.2. U sludaju redovitog isteka Ugovora primatelju leasinga ¢e se zaratunati dospjele nenamirene tra2bine VBL-a (kao npr. dospjeli nepodmireni
obroci leasinga, zatezne kamate, drugi nenamireni trodkovi i naknade predvideni Ugovorom, kao opomene i obradun dospjele nenamirene trazbine
premije osiguranja pla¢ene od strane VBL-a, i sL).

19.3. U sludaju prijevremenog prestanka Ugovora zavrdni obratun sadri kalkulaciju ugovorenog ostatka vrijednosti, nedospjele ugovorene
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najamnine, neplacenih dospjelih obroka leasinga, zateznih kamata te drugih neplaéenih troskova i naknada predvidenih Ugovorom, sve s jedne
strane, te prodajnog utrdka za predmet leasinga s druge strane. ) . .
19.4. U slugaju prijeviemenog prestanka odnosno raskida Ugovora zbog potpune Stete ill krade predmeta leasinga zayrﬁnl obracun sadr_tn
kalkulaciju ugovorenog ostatka vrijednosti, nedospjele ugovorene najamnine, neplacenih dospjelih obroka leasinga, zateznih }(amatg te drugih
nepladenih trodkova i naknada predvidenih Ugovorom, sve s jedne strane, te mozebitne naknade &tete od strane osiguratelja kao i prodajnog utrSka
2a ostatak predmeta u sluaju potpune $tete s druge strane.

19.5. Ako primatelj leasinga VBL-u ne vrati predmet leasinga u neposredni posjed slobodnog od prava tre¢ih osoba u ugovorenom roku sukladno té.
18.1. ovih Optih uvjeta, VBL je ovladten provesti obraun i prije povrata predmeta leasinga u svoj neposredni posjed, pri &emu ¢e se uzeti kako
predmet nema vrijednosti. Isto vrijedi i u slucaju potpune Stete na predmetu leasinga, ako primatelj leasinga ostatke predmeta leasinga slobodne od
prava treéih osoba u ugovorenom roku ne vrati VBL-u u neposredni posjed.

U tom je sludaju VBL ovlasten primatelju leasinga obratunati naknadu &tete u visini raskidne vrijednosti Ugovora (ostatka vrijednosti i nedospjele
ugovorene najamnine) zajedno s nepodmirenim trazbinama i naknadama VBL-a. U sluaju naknadnog povrata i prodaje predmeta leasinga, VBL ¢e
prodajni utrzak obratunati s otvorenom trazbinom prema primatelju leasinga iz obratuna Ugovora.

19.6. VBL je ovladten obradun izvrsiti i prijie prodaje predmeta leasinga, odnosno ostataka predmeta leasinga, te primatelju leasinga obratunati
naknadu Stete u visini raskidne vrijednosti Ugovora (ostatka vrijednosti i nedospjele ugovorene najamnine) zajedno s nepedmirenim trazbinama i
naknadama VBL-a. Proda li se predmet leasinga naknadno, tada ¢e se prodajni utrzak obradunati s otvorenom trazbinom prema primatelju leasinga
iz Obratuna Ugovora.

19.7. Primatelja leasinga ée se o provedenom obradunu izvijestiti obradunskim dopisom, te ga pozvati da mozebitne trazbine VBL-a podmiri.

19.8. Ukoliko je predmet leasinga vozilo, primatelj leasinga je duzan na poziv VBL-a bez odgode dostaviti prometnu dozvolu i registracijske plotice u
svrhu odjave vozila. U protivnom VBL pridriava pravo primatelju leasinga obratunati naknadu za nedostavijenu dokumentaciju za odjavu vozila
sukladno Odluci o naknadama VBL-a.

20. TROSKOV!

20.1. Primatelj leasinga se obvezuje VBL-u nadoknaditi sve troSkove | izdatke koji se odnose na predmet leasinga, a nisu sadrzani u obroku

leasinga, npr. poreze, pristojbe i druga davanja povezana s predmetom leasinga, kao $to su kazne za prometne | druge prekr3aje, RTV-pristojbu,

sva direktna i indirektna davanja i tere¢enja ukljuéujuéi i naknadno placanje carine ifili posebnog poreza, porez na cestovna motorna vozila, porez na

plovilo, razlike poreza na dodanu vrijednost te ostala davanja &iji iznos i vrstu stranke ne bi mogle odrediti i predvidjeti u trenutku zakljuéenja

Ugovora, nastala u svezi ili posljediéno na zakljuéenije, ispunjenje ili raskid Ugovora, kupovinu, viasnidtvo i kretanje predmeta leasinga.

20.2. Primatelj leasinga snosi sve troskove povezane s koridtenjem, pogonom, uporabom, odrzavanjem i popravijanjem predmeta leasinga, trosSkove

registracije, produljenja registracije i odjave vozila, troskove goriva, kao i sva propisana i ugovorena osiguranja i sl

20.3. Primatelj leasinga se obvezuje VBL-u nadoknaditi sve troskove nastale zbog namirenja ili osiguranja trazbina iz Ugovora kao npr. troSkove

financijskog posredovanja radi naplate potraZivanja (koji su VBL-u zaratunati od strane drustva za posredovanje u naplati potraZivanja i/ili u povratu

predmeta leasinga), troskove aktivacije sredstava osiguranja, raskida Ugovora, istraznih radnji radi prikupljanja podataka o imovnome stanju ili

prebivali$tu primatefja leasinga, utvrdivanja lokacije, prijevoza i ostalih trodkova predmeta leasinga, kao i sve sudske i izvansudske (odvjetnicke i sl.)

troskove, troskove tijela VBL-a i sliéne trodkove, &iji iznos i vrstu stranke ne bi mogle odrediti i predvidjeti u trenutku zakljuenja Ugovora.

20.4. Primatelj leasinga se obvezuje na prvi poziv VBL-a podmiriti sve troSkove ifili nagrade za rad javnih bilje2nika, procjenitelja i ostalih stru&nih
~ osoba koje VBL mora podnijeti u odnosu na zakljuéenje, ispunjenje ili raskid Ugovora, kupovinu, prijenos vlasnistva, koristenje ili povrat predmeta

leasinga te razne inicijative vezane za Ugovor, ¢iji iznos i vrstu stranke ne bi mogle odrediti i predvidjeti u trenutku zakljuenja Ugovora.

21. NAKNADE / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE
. 21.1. Osim naknada utvrdenih ovim opéim uvjetima, primatelj leasinga duzan je pla¢ati i naknade utvrdene Odukom o naknadama VBL-3, koja je u
svom tog trenutka vrijedeéem tekstu sastavni dio Ugovora
" 21.2. Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga VBL ima pravo obratunati i naplatiti zakonski odredene zatezne kamate.
VBL-u pripada pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obradu opomene odnosno obra&un i obradu trazbine naplatiti iznose sukladno Odluci
o naknadama VBL-a.
21.3. VBL je oviasten naknadu za prekoratenje ugovorenog ogranicenja koristenja predmeta leasinga, kao npr. za prekoragenje ugovorenog
godisnjeg ogranicenja prijedenih kilometara ili radnih sati, zaradunati kako nakon redovitog isteka ili prijeviemenog prestanka Ugovora tako i za
trajanja Ugovora. sukladno Odluci o naknadama VBL-a. Manji broj prijedenih kilometara ili radnih sati od Ugovorom utvrdenog godisnjeg ogranicenja
ne mogu biti osnov primatelju leasinga ni za kakve zahtjeve prema VBL-u.

22. OBVEZA DOSTAVE PODATAKA | OBAVJESTAVANJE :

22.1. VBL prihvaca kao jedine vazede one podatke o nazivu, imenu, sjedistu, prebivalidtu ili boraviStu primatelja leasinga i jamaca navedene na
izvatku iz slu2bene evidencije npr. sudskog registra, obrtnog registra, osobne iskaznice.

22.2. Primatelj leasinga i jamci obvezni su o svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalita ili boravista, kao i o svojem pripajanju, spajanju,
podijeli ili preoblikovanju, nadalje o promjeni poslodavca ili njegovog sjedista, o promijeni tvrtke/naziva, promjeni osobe ovladtene za zastupanje,
osnivata te statusnoj promjeni bez odgode najkasnije 8 dana po izvrSenoj promjeni preporuéenom pismovnom poSiljkom izvijestiti VBL te pisanoj
obavijesti priloZiti sluzbenu potvrdu izvrSene promjene (izvadak iz sudskog ili drugog registra u koji je promjena upisana, zahtjev nadleznom tijeiu 2a
upis promjene, preslika nove osobne iskaznice i sL).

Pfimatelj leasinga i jamci takoder su obvezni na isti nain bez odgode izvijestiti VBL o zapljeni, propasti odnosno ostecenju predmeta leasinga i
svakoj drugoj &injenici koja je od va2nosti za uredna i pravoremeno ispunjenje Ugovorom preuzete obveze.

Kao pravovaljane vrijede samo one dostave utinjene od strane primatelja leasinga i jamaca koje se izvrSe preporuéenom pismovnom poSiljkom.
22.3. Do primitka pisane preporutene objave nove adrese sve dostave na adresu primatelja leasinga ili jamca navedenu u Ugovoru o leasingu
vrijede kao pravovaljane, s tim da se kao dan dostave smatra dan predaje preporu¢ene pismovne poSilike posti.

22.4. U 'sluéaju provodenja statusnih promjena koje bi mogle dovesti do prestanka postojanja primatelja leasinga, primatelj leasinga duzan je
preth_odno VBL-u najaviti namjeru provodenja istih, kako bi VBL-u omogucio reguliranje statusa Ugovora o leasingu prije nastupanja ovakve statusne
promjene.

22.5. Primatelj leasinga i jamci duni su na poziv VBL-a dostaviti aktuainu bonitetnu dokumentaciju, a za slu¢aj da to ne udine po pozivu, izridito i
neopozivo ovia§éuju VBL da o njihovom tro3ku pribavi trazenu dokumentaciju.

22.6. Sklapanjem Ugovora primatelj leasinga i jamci daju svoju izriéitu suglasnost (sukladno &l. 133.b Zakona o parnicnom postupku, "Narodne
novine" broj 53/91.; 91/92.; 112/99.; 88/01.; 117/03.; 88/05.; 02/07.; 84/08. i 123/08.) da se u slutaju eventualneg sudskog spora koji bi proistekao iz
ovog Ugovora dostava tuzbe i svih drugih pismena vrsi na adresu primatelja leasinga i jamaca navedenu u Ugovoru, odnosno drugu adresu o kojoj je
primatelj leasinga ili jamac naknadno pismeno obavijestio VBL sukladno t&. 22.2. ovih Op¢ih uvjeta, te ¢e se dostava u sudskom postupku smatrati
pravovalijanom na navedene adrese.

23. CUVANJE PODATAKA

Primatelj leasinga i jamci suglasni su da VBL-u pripada pravo pribavijati njinove osobne, financijske, imovinske i druge podatke od drzavnih
tijela (sudova i sl.), banaka i dr., ako su u vezi sa zaklju¢enjem ili ispunjenjem Ugovora, kao i te podatke iznositi drzavnim tijelima, osigurateljima,
trgovaékim drustvima koja pripadaju istom koncernu kao i VBL, jamcima, te uredima koji se bave razmjenom podataka o kreditnoj sposobnosti i
bonitetu. a ostalim osobama samo u vezi s naplatom trazbina VBL iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
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24. SPOREDNI UGLAVCI/ IZMJENE | DOPUNE UGOVORA

24.1. Kao pravovaljane vrijede samo one dopune i izmjene Ugovora o leasingu koje su izvrsene u pisanom obliku.

24.2. Uskladivanje visine jaméevine, predujma naknade, obroka leasinga odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih pla¢anja iz Ugovora
uslijed promjene valutnih te¢ajeva, promjene valute Ugovoraivalute pla¢anja, promjene uvjeta refinanciranja koja ukljuéuje i povecanje troskova
VBL-a pri nabavi nov&anih sredstava za kupnju objekta leasinga, promjene propisa, odluka i mjera nadieznih tijela, kao i promjene ostalih uvjeta
navedenih u t& 11. i t& 12. ovih Opéih uvjeta, kao ni izmjene Odluke o naknadama VBL-a, ne smatraju se izmjenom niti dopunom Ugovora. Za
takva se uskladivanja ne traZi suglasnost primatelja leasinga.

Eventualne izmjene i dopune Odluke o naknadama VBL ¢e primatelju leasinga u svako doba uginiti dostupnim putem oglasne plote VBL-a u sjedistu
i podruznicama VBL-a, kao i objavom na vazecoj korisni¢koj web stranici VBL-a.

24.3. O izmjeni nekog od elemenata izratuna iznosa ukupne naknade primatelj leasinga &e biti izvijesten na nadin koji je odabrao pri zakljugenju
Ugovora.

25. OSTALE ODREDBE / ZASTITA POTROSACA ]
25.1. Moguca nistetnost, pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne mogu imati za posljedicu nistetnost ili ponistenje cijelog Ugovora.
26.2. Kod voZnji u inozemstvo kao i pri prijevozu predmeta leasinga preko drzavne granice primatelj leasinga je obvezan postivati odnosne tuzemne i
inozemne propise o carinama i davanjima, te snosi sve s tim ovisne poreze. davanja, pristojbe, rizike i Stete, odnosno iste nadoknaduje VBL-u.

25.3. Potpisom Ugovora primatelj leasinga i jamci potvrduju da su protitali i preuzeli Opée uvjete, te prihvaéaju sva prava i obveze koja iz njih
proizlaze. -

25.4. U slu&aju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu.

25.5. Eventualne prituzbe primatelj leasinga mozZe poslati putem e-maila na adresu: marketing@vbleasing.hr.

.
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PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga svojim potpisom potvrduje da je proéitao, razumio i pnhvatlo uvjete Ugovora, kako ove posebne, tako i Opée uvjete Ugovora o
leasingu te Odluku o naknadama VB Leasing-a d.o.0., te da ugovor zaklju¢uje izvan posiovne djelatnosti ili slobodnog zanimanja.

\k &?“ @ Granolic

d.d., Budmanijeva 5

‘ Zagreb
4:—’\ (:} Le% g M;}::;i d/:}t;m I ks Peéat i potpis pnmatelja leasinga (na sva 4 primjerka)
[VB LEASING D.0.0. ]
easing do.o. /
VBnll- za |egasmg Osije l e {
mno i, § ita aozdana n;ﬁ\}a ‘ "4,;;1 »(
Zagreb, 27 11 2012 tel\o

Petat i potpls oviastene osobe Vq]! a

Mijeslo | datum

=S
Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvidujem da je stranka:
Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5,
)

koju zastupa predSJedmk uprave Hrvoje Filipovi¢, Zagreb Zelengaj 16, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU
Zagrebatka, a ovlastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice
sudskog registra RH,

priznao potpis na pismenu kao svoj.

Potpis na ispravi je istinit.

Javnobiljeznitka pl‘lStO_jba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP napladena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi
naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
JavnobiljeZnitka nagrada po &1.19 PPJT zaradunata u iznosu od 30,00 kn. Zaratunat PDV u

iznosu od 7,50 kn.

BROJ: OV-18623/12

U Zagrebu 30.11.2012. L , —
. Lo JAVNI-BILIEZNIK
A BRANKO JAKIG -~ |
s ; =
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM VRIJEDNOSTI

BROJ: 58880

Primatelj leasinga | VB Leasing d.0.0., Zagreb, Horvatova 82, ovime sklapaju Ugovor o operativnom leasingu s ostatkom
vrijednosti, u daljinjem tekstu: Ugovor, pod dolje navedenim uvjetima. Primatelj leasinga i jamci svojim nize navedenim potpisima
uz ostalo potvruju kako primaju k znanju da niti trgovac niti prodaval predmeta leasinga nisu ovlaSteni ovaj ugovor prihvatiti,
kao niti ugovarati sporedne uglavke odnosno dapune, te podjedno potvrduju kako nikakvi sporedni uglavei niti dopune ovom

ugovoru nisu ugovorenk

[ PRIMATELJ LEASINGA

]

Prezime, ime/ tvitka:
Adresa;
Grad/Mjesto:

Ime i prezime oviastene osobe:

GRANOLIO D.D.
BUDMANIJEVA 5

10000 ZAGREB
FILIPOVIC HRVOJE

QOIB: 59064893527

| DOBAVLJAC

Naziv:
Adresa: REMETINEC 5F,

oiBs: 12933687795

AUTO REMETINEC D.D.

10000 ZAGREB

| PREDMET LEASINGA

Predmet [easinga:
Godina proizvodnje:
Identifikacijski broj:

Nabavna vrijednost bez PDV-a:

Nabavna vrijednost s PDV-om:

/P VB LEASING

VBLHR-RWL_verzija 0¥2014

SKODA OCTAVIA Elegance 2.0 TDI (Diese!)
2014

TMBAJ7NE7E0185685

18.216,27 EUR
22.399,55 EUR

VB Leasing d.0.0. Zagreb, Horvatova 82, tel: 01 2484 119, fax: 01 2484 100, www.vbleasing.hr,Trgovalki sud u

Zagrebu MBS: 080216770, Sberbank d.d., 2agred IBAN:HR2326030071100008023, 018:56525610887




DRUSTVO VB LEASING D.O.0. ODOBRILO JE ZAHTJEV PRIMATELJA LEASINGA ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA
POD NIZE NAVEDENIM UVJETIMA:

Valuta ugovora: EUR
Predujam naknade 8

PDV-om: 0,00 EUR
Ostatak vrijednosti

s PDV-om: 6.375,35 EUR

Obrok leasinga

Trajanje Ugovora u mjesecima: 60

Broj obroka otplate: 60

Godi§nje ogranitenje

km/radni sati 30000

Naknada obrade Ugovora

bez PDV-a: 278,95 EUR bez PDV-a: 182,15 EUR
PDV: ~ 69,74 EUR PDV: 45,54 EUR
Obrok leasinga Naknada obrade Ugovora

s PDV-om: 348,69 EUR s PDV-om: 227,69EUR
Ukupni iznos naknada za leasing: ' 21.149,09 EUR Obrok leasinga u valuti ugovora: promjenjiv

Ukupni iznos naknada predstavija 2broj svih naknada koje davatel] leasinga 2aratunava primatelju leasinga a koje su poznate i
izvjesne u trenutku sklapanja ugovora o leasingu (zbroj svih obroka leasinga, naknade za obradu ugovora i predujma naknade.

Jamé&evina nije dio ukupne naknade, ve¢ j dio izdataka primatelja leasinga vezanih uz osiguranje od potencijalnih rizika).

Datumi dospijeta obroka leasinga definiraju se u trenutku aktivacije Ugovora (po preuzimanju predmeta leasinga) a bit e

iskazani na otplatnom planu kojeg VBL dostavija primatelju leasinga po aktivaciji Ugovora, a koji je sastavni dio Ugovora.
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OPCI UVJETI VBL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM VRIJEDNOST!
VB Leasing d.o.0. Zagreb, Horvatova 82, tel: 01 2484 111 fax: 01 2484 100, www.vbleasing.hr
Trgovatki sud u Zagrebu MBS: 080216770, transakcijski ratun IBAN: HR2325030071 100008023, O18: 55525619867

1. ZNACENJE IZRAZA

1.4 Ugovor = Ugovor pedrazumijeva ugovor o leasingu, opée i posebne uvjete VBL-a za zakljutenje ugovora o operativnom leasingu s ostatkem
vtijednosti, Odluku o naknadama VBL-a, kao | sve kasnie izmjene i dopune istih, koji svi &ine njegove sastavne dijelove.

1.2. VBL - VBL oznadava davatelja leasinga VB LEASING d.o.0. za leasing, Zagreb, Horvatova 82, OIB: §5525619867, MBS: 080216770 (u
daljnjem tekstu: VBL). . AEE

1.3.  Primatel] leasinga - Primatelj leasinga oznaZava fizitku ili pravnu osobu koja s VBL-om kao davateljem leasinga zaklju&i Ugovor.

1.4. Predmet leasinga - pod predmetom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili nepokretna stvar odnosno svaka pojedinaéna fizigki
cdredena stvar sa svojim pripadnostima koju je za objekt leasinga Izabrao primatelj leasinga te koja je definirana ponudom odnosno ralunom
dobavijata.

1.5. Dan poietka Ugovora (dan aktiviranja Ugovora) - odgovara u broju onom danu u mjesecu kojeg je primatel leasinga preuzec predmet
leasinga. .

1.6.  Naknada za leasing - sastoji se od predujma naknade za leasing (ako Je ugovoren) i obroka leasinga sukladno Ugovoru. Predujam naknade
predstavija platanje dijela naknade 2a leasing dospijeva prije poletka tijeka Ugovora.

1.7.  Obrok leasinga - mjese&na (osim ako nije drugatije ugovorens) naknada za najam predmeta leasinga.

1.8. Naknada za obradu Ugovora «obuhvata troSkove obrade Ugovora iznosom izriéito navedenim u Ugovoru.

1.9.  Ostatak vrijednosti - predstavija sporazumnc utvrdenu vrijednost predmeta leasinga u trenutku isteka ugovorenog trajanja Ugovora koja se
temelji na odekivanoj vrijednosti predmeta leasinga u trenutku isteka ugovorencg trajanja Ugovora, ovisno o ugovorenom trajanju Ugovora i
ugovorenim ogranilenjima koriftenja predmeta leasinga (primjerice gedidnje ogranitenje prijedenih kilometara odnosno radnih sat), a pri
mehanitkem, funkcionalnem | vizuainom ‘stanju predmeta leasinga primjerencm njegovom redovitom koriStenju od strane dobrog gospedarstvenika.
Ostatak vrijednosti je kao takav jedan od elemenata izratuna visine naknade za leasing. Ovako ugovoreni ostatak vrijednosti ne mora biti jednak
tr2i8noj vrijednosti odnosno utrsku od prodaje predmeta leasinga u trenutku prestanka Ugovora,

1.10. Potrosaé - PotroSatem se u smislu odredaba Ugovora smatra svaka fizitka oscba, primatelj leasinga, koja to svojstvo ima temeljem
odredbe 8. 110. Zakona o leasingu ("Narodne novine” broj 141/13), u dafjnjem tekstu ZL, ili temeljem odredbe &i. 5. t& 15. Zakona o zastiti
potroata (Narodne novine br. 41/14.).

2. VLASNISTVO / ZABRANA PRIJENOSA OVLAST!

21 Za djelokupnog trajanja Ugovora-| nakon isteka Ugovora predmet leasinga je Iskljutivo viasnistvo davatelja leasinga VB LEASING d.o.0. za
leasing, Zagreb, OIB: 555256198987, MBS: 080216770. Primatelj leasinga Je samo korisnik predmeta leasinga i nesamostalni posjednik predmeta
leasinga. ’

2.2, Ni temeljem Ugovora niti tameflem ratuna VBL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moZe se prenijetl viasnistvo predmeta leasinga.
Nitko ne mo2e posjedovanjem predmeta léasinga steéi njegovo vlasnistvo temeljem dosjelosti.

23.  Ukoliko je predmet leasinga vozilo, registracija vazila glasi na ime cdnosno drustvo VB Leasing d.o.o.

2.4, U sludaju neposredne isporuke viasniitvo se primanjem u posjed od strane primatefja leasinga ili njegovog punomoénika stjete za VBL i
ostaje kod VBL-a. v ’

25.  Primatelju leasinga ne pripada ni u kojem slu&aju pravo zadr?anja na predmetu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem temeiju
potjete mogebitna tra2bina primatelja leasinga prema VBL-u.

26 Primatelj leasinga je obvezan predmet leasinga dr2ati i prikazivatl odvojeno od svoje imovine.

2.7.  Primatelj leasinga ne smije predmet teasinga ni otuditl, ni opteretiti, niti dati u zakup Ifi najam. Primatefj leasinga ne smije ni pravnim posiom
niti na drugi nadin drugoj osobi prepustiti koriStenje predmeta leasinga kao niti izvr$avanfe svojth ovlasti iz Ugovora: Primatelju leasinga se izritito
zabranjufe bez prethodne pisane suglasnosti VBL-a obavijati djelatnost rent-a-car-a, auto-8kole ili bilo koje druge posiovne djelatnosti koja uzrokuje
povetano trodenje predmeta leasinga. Ukoliko VBL primatelju leasinga izda suglasnost za davanje predmeta leasinga u podnajam, primatel] leasinga
ustupa sva prava iz takvog Ugovora VBL-u, ali time ne mo2e prenijeti svoje obveze iz Ugovora s VBL-om na tre€u osobu nego i dalje ostaje u obvezi
prema VBL-u kao primatelj leasinga. )

2.8,  Primateij leasinga ne smije predmet leasinga povezatl s nekretninom niti s drugom stvari na nadin da bi predmet leasinga makar i djelomice
izgublo svoju samostalnost, u suprotnom VBL-u pripada pravo vratiti samostalnost predmeta leasinga. pri Cemu sve trodkove i svu hastalu Stety
snosi primatelj leasinga. Ukofiko nije mogute vratiti samostainost predmeta leasinga primatelj leasinga duan je VBL-u nadoknediti svu tako nastalu
Stetu. . . .

a ZAKLJUCENJE UGOVORA / POCETAK | TRAJANJE UGOVORA

31 Ugovor o leasingu smatra se sklopljenim kad ga potplSu sve ugovome strane. O odobrenju zahtjeva 2a financiranje VBL ¢e primatefla
leasinga cbavijestiti pisanim putem.

3.2 Ugovoer podinje tedi (aktiviranje Ugovora) stavijanjem predmeta leasinga na raspolozbu odnosno preuzimanjem predmeta leasinga od strane
primatelja leasinga, sukiadno t&. 1.5. ovih Optih uvjeta. Trajanje Ugovora utvrduje se Ugovorom o leasingu

4. ODUSTANAK 0D UGOVORA

4.1 VBL je oviaiten prije isporuke predmeta leasinga Ugovor raskinuti ednosno od Ugovera odustat posebice

a) ako primatel] leasinga ne ispuni svoje ugovorne obveze koje dospijevaju prije isporuke predmeta leasinga,

b) ako primatelj leasinga ne preuzme predmet leasinga u roku navedenom u ponudi dabavijata odnosno u trenutku kada je predmet leasinga
spreman za isporuku,

) ako se cijena predmeta leasinga, ili uvjeti Isporuke, ili prociena boniteta primatelja leasinga prije isporuke predmeta leasinga promijene, ili
ako VBL naknadno dode do takvih saznanja o primatelju leasinga ili jameima zbog kojih ne bi cdobrio zahtjev primatelja leasinga za zakljulenje
Ugovora,
d)go ako dobavljad u ugoverenaom ifl primjerenom roku ne omogudi primatetju leasinga preuzimanje predmeta leasinga.

U tom sludaju primatefju leasinga ne pripada pravo na naknadu 8tete od VBL-a nill na zatezne kamate na unaprijed izvrene uplate. VBL ¢e o
odustanku od Ugovora pisanim putem cbavijestit primatelja leasinga.

4.2,  Dode li prije preuzimanja predmeta leasinga do odustanka od Ugovora od strane VBL-a iz rezioga navedenih u t&. 4.1.a-d) ovih Opéih uvjeta
ili od strane primatelja leasinga iz bilo kojeg razloga osim iz razloga predvidenih lankom 58. stavak 1. ZL-a, primatel] leasinga je VBL-u du2an
nadoknaditi svu &tetu (posebice: smanjenu vrijednost predmeta leasinga, trosak registracije, osiguranja, uskiadidtenjs, prijevoza predmeta leasinga i
sl), kao i podmiriti VBL-u naknadu za obradu Ugovora.

4.3 U slugaju odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga u skiadu s &l. 58/1 ZL primatelj leasinga du2an je o odustanku pisanim putem
obavijestiti VBL kao i dobavijaéa navodedi razioge odustanka

5. JAMCI (KAO JAMCI PLATCI)
Jamcl jamée | odgovaraju solidarno kao jamci platci 2a ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema VBL-u iz Ugovora ili
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u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.

6. SREDSTVA OSIGURANJA | JAMCEVINA

6.1 Sredstva osiguranja primatel] leasinga | jamci duzni su predati VBL-u prilikom skiapanja Ugovora a najkasnije prije isporuke predmeta
leasinga. ’

Primatefj leasinga i jamci neopozivo oviadéuju VBL da primljene mjenice, bjanko zadunice | zaduznice odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
iskoristi na bilo koji iznos dospjele trazbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom. Primatelj feasinga | Jamci obvezuju se da ¢e na zahtjev
VBL-a dostaviti nova sredstva osiguranja platanja (8to takoder ukfjutuje isprave propisane odredbama &1, 202., &l. 214. i &1. 215. OvrSnog zakona,
_Narodne novine® br. 112/42.), i to u roku od 3 (tr)) dana od zahtieva VBL-a, ukoliko VBL bilo koje sredstvo osiguranja plaéanja iskoristi, ako predano
sredstvo osiguranja platanja prestane vrijedit, {li ako se njegova vrijednost smanji, 1ii ako se uvede novo sredstvo osiguranja placanja, odnosno ako
se za trajanja Ugovora po ocjeni VBL-8 promijeni bonitet primatefja leasinga. Posebice primatelj leasinga i jamei neopozivo oviadéuju VBL da u
predanim ispravama sam moZe odrediti opseg | vrijama ispunjenja trabine. Ne ispune li primatel] leasinga ill jamdl svoje obveze utvrdene ovom
totkom Ugovora u navedenom roku, VBL-u tada pripada pravo od Ugovora odustati odnosno Ugovor raskinuti

8.2 U slutaju raskida ill uopée prijevremenog prestanka Ugovora sredstva osiguranja piaéanja VBL ¢e vratiti pimatelju leasinga i jamecu unutar
roka od 6 mjeseci nakon zewr3nog obratuna Ugovora, ako se u tom razdoblju uvjeri da su u cijelosti ispunjene sve obveze primatef]a leasinga 2
Ugovora o leasingu Ifi u vezi s Ugovorom © leasingu, ukfjuéujuéi | povrat predmeta feasinga. Ako je u sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora VBL
temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svojih dospjelih nepladenth tratbina, sredstva osiguranja vratit ée primatelju
leasinga i jameu’ najkasnije u roku od Sest mjeseci od kada su sva sredstva osiguranja vratena VBL-u od strane sudova, Fine, poslodavca ili drugih
tijeta kojima i je VBL kao ovrinu ispravu tii osnovu placanja dostavio radl namirenja svoje traZbine. Ako je tre¢a osoba ispunila tra?binu VBL-a iz
ovog Ugovora, pa joj je VBL duzan predati sredstva osiguranja kojom e ta trazbina bila osigurana, smatrat ¢e se da je VBL primatelju leasinga vratio
sredstva osiguranja, ako ih je po toj osnovi predao toj trecoj osobi.

Nakon isteka Ugovora VBL ée primatefju leasinga i jamcu vratiti sredstva osiguranja placanja unutar roka od 60 dana od povrata predmeta leasinga u
stanju kako je odredeno Ugovorom te ako se u tom razdoblju uvjeri da su u cilelosti Ispunjene sve obveze primatelja leasinga iz Ugovora o leasingu
iti u vezi s Ugovorom o leasingu. )

6.3  Jamkevina se pohranjuje u ugovorenoj visinl za cljelo vrijeme trajanja Ugovora kao osiguranje za podmirenje moZebitnih otvorenih trazbina
VBL-a prema primateiju leasinga nakon isteka, odnosno prijeviemenog prestanka Ugovera.

6.4. U slutaju raskida I uopée prijevremencg prestanka Ugovora primatelju leasinga se jaméevina vraca unutar roka od 30 dana nakon prodaje
predmeta leasinga | zavrSnog obratuna ugovora bez kamata umanjena za eventuaine nepodmirene trazbine VBL-a prema primatelju leasinga koje
proiziaze iz ovog Ugovora ili drugih pravnih posiova. . . )

Nakon isteka Ugovora VBL ¢e primatelju leasinga vratiti jaméevinu bez kamata unutar roka od 60 dana po izvrSenom povratu predmeta leasinga,
pregladu predmeta leasinga | procieni tr3idne vrijednosti od strane oviadtenog sudskog vieStaka, umanjenu za eventuaine nepodmirene tratbine
VBL-a prema primatelju leasinga koje proiziaze iz ovog Ugovora I drugih pravnih posiova.

6.5. Primatelj leasinga i jamcl su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje tra2bine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom slue poslovne knjige VBL-a i
ostala dokazna sredstva kojima VBL raspolaZe

8.6. Ako je primatei] leasinga obrtnik, odgovara za cbveze Iz Ugovora i u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.

7. PLACANJA | OBVEZE PRIE ISPORUKE

74 Primatel} leasinga je obvezan prvo placanje koje se sastoji od jaméevine ¥ili predujma naknade ili drugog viastitog davanja, naknade za
obradu Ugovora i eventualnih ostalih trogkova povezanih sa zakljutenjem Ugovora uplatiti na Ziro-radun VBL-a prije preuzimanja predmeta leasinga.
7.2, Primetelj leasinga je takoder obvezan neposredno prije preuzimenja predmeta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakfjuliti obvezno
osiguranje s dopunskim osiguranjem vozada i putnika te puno kasko osiguranje (za vozila), odnosno policu osiguranja od odgovomosti (za plovifa),
odnosno osiguranje imovine (za ostale predmete leasinga), te VBL-u bez odgode dostaviti primjerak police osiguranja.

U protivrom VBL pridriava pravo postupiti sukladno t& 15.5. ovih Opcih uvjeta.

7.3. Primatel leasinga je obvezan prije preuzimanja predmeta leasinga na zahtjev VBL-a dostaviti svu potrebnu dokumentaciju za zakijugenje
Ugovora o leasingy, @ posebice tra2ena sredstva osiguranja.

8. ISPORUKA PREDMETA LEASINGA, REGISTRACIJA

8.1 Primatelj leasinga sam izabire predmet leasinga i dobavijata te dogovara rok isporuke predmeta leasinga.

8.2. Isporuka predmeta leasinga obavija se neposredno od dobavijata primatelju leasinga. VBL ne odgovara za kakvoéu, ispravnost, edredeno
stanje, svojstvo, transport predmeta leasinga, niti za njegovu sigumost ili sukiadnost s proplsima i uvjetima uporabe na podrutju Republike Hrvatske.
Primatel} leasinga preuzima predmet leasinga u ime VBL-a kao “videno - uzeto u leasing’. Primatelj leasinga du2an je neposredno prije preuzimanja
predmeta leasinga utvrditi istovjetnost predmeta ieasinga odnosno njegovih svojstava s onima navedenim na ponudi odnosno ratunu dobavijata te
odmah istaknuti dobavijadu eventualne vidijive nedostatke. Kod isporuke predmeta leasinga primatelj leasinga potpisuje potvrdu o prauzimanju
predmeta leasinga u Ime VBL-a, kao viasnika predmeta leasinga. .

Ukoliko na ugoveru o leasingu nije naveden broj 8asijs cdnosno serijski / identifikacijski broj predmeta leasinga, vrijedi onaj broj 3asije odnosno
serijski broj / identifikacijski broj koji je naveden na potvrdi 0 preuzimanju predmeta leasinga. Primatelj leasinga potpisom potvrde o preuzimaniju
predmeta leasinga potvrduje da je preuzeo predmet ovog ugovora.

8.3. Primatel leasinga dulan je preuzeti predmet leasinga u trenutku kada je predmst leasinga spreman ze isporuku. Ukaliko primatelj leasinga
kasni s preuzimanjem predmeta Isasinga VBL-u pripada pravo za sve trokove kofi bl nastali s tim u vezl teretiti primatelja leasinga.

8.4. Primate}] leasinga duan je odmah po preuzimanju predmeta leasinga VBL-u dostaviti ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju predmeta
leasinga. Ukoliko primatel] leasinga ne potpile odnosno VBL-u ne dostavi potwrdu © preuzimanju predmeta leasinga, iako je preuzeo predmet
leasinga, istl e se smatrati uredno isporudenim | preuzetim s danom kada je dobavija2 predmet leasinga stavio na raspolaganje primatelju leasinga i
o tome pismeno obavijestio | VBL. .

8.5 U slutaju nelsporuke predmeta leasinga iz razioga koji su na strani dobavijaéa predmeta leasinga, primatelju leasinga ne pripada pravo na
naknadu Stete od VBL-a, nego neposredno od dobavijada predmeta leasinga (8L &1 64 2L).

8.6  Ukoliko Je za predmet leasinga koje se registrira primatel] leasinga od dobavijata preuzeo dokumentaciju potrebnu za registraciju, istu je
du2an bez odgode dostaviti VBL-u zaledno s policama osiguranja sukladno t&. 7.2 ovih Opéih uvjeta. Primatel] leasinga je u svakom sluZaju obvezan
poduzeti sve radnje potrebne za pravovremenu registraciju predmeta leasinga. VBL pridréava pravo primatelju leasinga obratunati naknadu za
nedostavijenu dokumentaciju za registracilu sukladno Odluci 0 naknadama VBL-a, ukolike VBL ne zaprimi dokumentaciju za registraciju u roku od8
(osam) dana od datuma Isporuke predmeta leasinga.

8.7. VBLima pravo primatelu lsasinga zaraunati naknadu za koriltenje predmeta leasinga u visini dnevnog iznosa naknade 2a leasing za svaki
dan koriStenja u razdoblju od aktivacije ugovora do izdavanja ratuna za prvi obrok leasinga.

8. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

9.1 Primate] leasinga odgovara 2a ispunjenje svih cbveza koje prolziaze iz Ugovora cjelokupnom svojomn imovinom.

8.2 Moguéi nedostatak predmeta leasinga adnosno ogranienje moguénosti koristenja predmeta leasinga i razdoblje mirovanja predmeta
leasinga (npr. ustijed odteéenja ili kvara) ne utjetu na cbveze primatel]a teasinga iz Ugovora | u vezi s Ugovorom te ne mogu biti temeljem nikakvom
zahtievu primateija leasinga prema VBL-u za umanjenje placanja neovisno od svog uzroka (ukljudujuéi vidu silu fli slutaj).

9.3 Mijesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora | u vezl s Ugovorom je mjesto sjedista VBL-a. VBL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja
obveze primatelja leasinga na povrat predmeta leasinga.
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10.  PLAGANJA NAKON ISPORUKE :

10,1 S primijenim uplatama podminiju se uvijek najstarije tra2bine VBL-a, kao | one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu stranaka
Ugovora, neovisno o tome 8to je primatef] leasinga s tim u vezi naveo pri davenju naloga za odnosne uplate,

10.2. Dospijeée i visina obroka leasinga vidijivi su iz otplatnog plana koji VBL primatelju leasinga dostavija nakon preuzimanja predmeta leasinga.
Primatelj leasinga je obvezan plaéanja izvrSavati s danom dospijeéa placanja a sukladno radunima za obroke leasinga.

10.3. Kao pravodobno primljene smatrat ée se samo one uplate koje éa biti proknjizene na Ziro-ratunu VBL-a na dan dospijeca, inale predleli
kadnjenje. U sluéaju da je primatel} leasinga potrosal, tada se uplata proknjizena na Ziro-relunu VBL-a smatra pravodobnom, ako je primatel]
leasinga najkasnije na dan dospijeéa instituciji oviadtencj za obavijanjs platnog prometa dao necpozvani nalog 2a isto plaéanje, odnosno provedbu
iste uplate. .

104. Primate]j leasinga nije oviadten eventuaine trazbine kcje ima prema VBL-u prebijati s tra2binama VBL-a iz Ugovera | u vezi s Ugovorom bez
pisane suglasnosti VBL-a. Ako je primatelj leasinga potro3aé ova se odredba smatra nepostojecom.

10.5. VBL je oviadten svaku traZbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom Ugovera neovisno o njegovom uzroku neposredno namiriti
takoder i iz upladenih obroka leasinga.

11,  VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA -

11.1. Primatelj leasinga obvezan je novéane obveze keje proiziaze Iz Ugovora placati sukladno ratunima ispostavijenim od strane VBL-a, a u sludaju
nezaprimanja ratuna primatelj leasinga du2an je plaéanje obroka leasinga izvrSiti  visini iznosa zadnje ispostavijenog ratuna za obrok leasinga.
Ako su noviane obveze keje proiziaze iz Ugovora izraZene u strangj valuti (EUR/CHF), Ispunjavaju se pla¢anjem u kunama prema prodajnom tedafu
za devize na dan izdavanja ratuna ked Sberbank d.d. Zagreb. - .

14.2. VBL-u pripada pravo za moZ2ebitnu raziiku izmedu kunskog iznosa na ponudi ili ratunu dobavijaZa i cijene Ugovora preratunate u kune prema
prodajnom teaju za EUR/CHF za devize ked Sberbank d.d. Zagreb na dan plaéanja dobavijadu teretiti primatefja leasinga temeljem posebnog
ratuna za telajne razike.

11.3. MoZebitne tedajne raziike mogu se medu strankama obralunati kako za vrileme trajanja Ugovora tako i najkasnije nakon isteka odnosno
prestanka Ugovora obraunskim dopisom.

11.4  Ako valutna jedinica svicarski franak (CHF) bude zamijenjena zamjenskom vatutom, to ¢e se 8 utinkom od trenutka ukidanja 3vicarskog
franka novéane obveze podmirivati u odnosu prema zamjenskoj vatuti | to po teéaju, keji ¢e u Svicarskoj Konfederacijl na dan ukidanja Svicarskeg
franka sluzbeno vrijediti. Istadobno je primatelj leasinga suglasan, da naken uvodenja zamjenske valute uglavijena valutna kiauzula bude vezana 22
zamlensku valutu. Uvodanje zamjenske valute ne daje primatelju leasinga pravo na raskid ifi odustanak cd Ugovora.

11.5. U sluéaju ugovaranja kune (HRK) kao valute Ugovora, ne primjenjuju se t& 11.3. i t&. 11.4. ovih Opéih uvjeta, te se na njih ne primjenjuju
odredbe Opéih uvjeta o valutnoj klauzull, koje se primjenjuju u sluéaju kad su obveze iz Ugovora izraZene u stranoj valuti(EUR/CHF).

12 OCUVANJE VRIJEDNOSTI/ PRILAGODBA NAKNADE

124 Ukollko je ugoveren promjenjiv obrok leasinga u valuti ugovora, njegova visina ovisi | o uvjetima refinanciranja na tr2istu te VBL-u pripada
pravo v svaka doba izvriti rekalkutaciju obroka leasinga, zbog Eega prilagedbi podiije2e i iznos ukupne naknade 2a leasing.

Ukoliko je ugovoren fiksni ebrok leasinga u valuti ugovora, obrok leasinga u-valuti ugovora je nepromjenjiv za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, osim u
slutajevima navedenim u t& 12.2. ’

122 Visina jaméevine, predujma naknade | obroka leasinga podiije2e prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbl, te u
sluGaju promjene propisa, odnosno doncéenja odluka ili mjera nadie2nih tijeta, koja neposredno ili posredna imaju sliéni uginak. Pod navedenim
uvjetima moZe biti promijenjen iznos ukupne naknade za leasing. Iznos ukupne naknade 2a leasing je promjenjiv i ako se cijena predmeta leasinga
(takoder i bez pripadajuéih poreza, te drugih davanja) promijeni prije njegove isporuke.

12.3. Dode li u sludaju navedenom u t& 12.1. ovih Opéih uvjeta do povidenja iznosa ukupne naknade za leasing za vie od 20% objema
ugovomim stranama pripada pravo Ugaovor raskinutl

1. ODGOVORNOST ZA PREDMET | 1Z PREDMETA LEASINGA/ JAMSTVO

13.4  Moguce prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog nedostatka odredencg svojstva ill stanja predmeta leasinga primatelj leasinga ¢e uputiti
neposredno dobavijaéu ednosno proizvodadu u ime VBL-a | uz pisanu obavijest VBL-u o upuéenom prigovoru.

13.2. VBL ustupa primatefju leasinga svoje zahljeve prema dobavijaéu temeljem materijainih nedostataka predmeta, kao | prema proizvodatu
temeljem jamstva za ispravnost predmeta kao stvari, 2 primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po svakom od tih temelja koji
bi se ostvario. VBL ne ustupa primatefju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva na zamjenu predmeta leasinga drugim istovrsnim ili sfiZnim
predmetam leasinga, odnosno na povrat ili snizenje kupovnine. .

13.3. Primatelj leasinga se obvezule za vrijeme trajanja Ugovora predmet leasinga stalno dr2ati u besprdjekornom | funkcionainom stanju
spremnom za uparabu te postupati s predmetorn leasinga sukladno njegovoj namjeni i tehnitkim svojstvima s pa2njom dobrog gospodarstvenika,
stalno vode&i brigu da bude u takvom stanju u kakvom mu je predan od strane dobavijata, Imajuéi kod toga u vidu treenje predmeta leasinga
primjereno njegovoj pravilnoj uporabt | starosti. Primate(j leasinga obvezan je-za ¢itavo vrijeme trajanja Ugovora osobito voditi raduna i pridr2avati se
upula proizvedata za uporabu predmeta leasinga.

13.4. Primatelj leasinga odgovara za sve Stete, obveze | tra2bine povezane s pasjedom, koriStenjem i uporabom predmeta leasinga, koje bi mogle
nastati bilo VBL-u kao Viasniku predmeta leasinga ili bilo kojoj tre¢oj osobi, bez obzira jesu li ove nastale osobnom krivajom primatelja leasinga,
krivnjom tre¢ih osoba, ziouporabom, slutajem ili viSom silom. Primatelj leasinga se takoder cbvezuje osloboditi VBL svih zahtjeva koje bi treée asabe
prema njemu postavile, a koji zahtievi se temefje ili proisjetu iz viasniStva, iskoriStavanja i uporabe predmeta leasinga, ukljutujuéi i zahtjeve za
naknadu 8tete nanesene tre&im osobama, kao i zahtjeve po osnovl zastite autorskih prava, prava na patent. model, uzorak ili 2ig i svaku drugu
sliénu zadticenu tvarevinu odnosno pravo. U sludaju da za VBL nastane obveza-koja se temelji ili proistjede iz viasnistva nad predmetom leasinga,
primatel] leasinga se obvezuje ovu obvezu odmah namiriti sukladno pisanom nalogu VBL-a.

13.5. Primatelj leasinga se obvezuje odmah po saznanju preporutenim pismom obavijestiti VBL o svakom zahtjevu Il radnji tre¢e osobe (ukljudivai
i tijela dr2avne | javne viastl) u odnosu na predmet Isasinga, a posebice o zehtjevu ili radnji koja VBL-u moze uzrokovali Stelu ili imati za posljedicu
ugrozavanje Ifi cgranitavanje prava viasniStva VBL-a na predmetu leasinga, te mu dostaviti svu dokumentaciju koju o tome posjeduje. Primatel]
leasinga je oviadten | cbvezan poduzeti sve potrebne mjere i radnje u swrhu zaltite prava viasniStva VBL-a makar to bilo povezano s odredenim
troSkovima.

13.6. Odravanje | popravak predmeta leasinga smiju biti obavijeni samo od radionica oviadtenih za marku detiénog predmeta leasinga, §to mora
biti potvrdenc u garantnom listu ili servisnoj knjizicl. Primatel] leasinga se obvezuje pri cdr2avanju predmeta leasinga koristiti iskljuéive originalne
rezervne dijelove. Primatel] leasinga je cbvezan podtivatl upute za uporabu | servisni plan proizvodaéa predmeta leasinga.

13.7. Ako Je 20 predmet leasinge propisan tehnitki pregled, atestiranje ili ispitivanje njegove kakvote, primatel] leasinga obvezan Je takav pregled
obavijati redovito i pravodobno za &itavo vrijeme trajanja Ugovora.

13.8. Ukoliko je predmet leasinga vozilo, primatel] leasinga obvezan je vozilo redovito i pravodobno u ime VBL-a podvrgavati propisanim tehni¢kim
pregledima kao i poduzeti sve 8to je potrebno za redovito | pravodobno produlienje registracije vozila odnasno njegovu odjavu te pripadajuéu
dokumentaciju pravedobno dostaviti VBL-u. Primatel) leasinga obvezan je dokumentaciju potrebnu za produflenje registracije predmeta leasinga
dostaviti VBL-u najkasnije u roku od 8 (osam) dana od datuma isteka registracije. U protivnom VBL pridriava pravo primatelju leasinga obratunati
naknadu za nedostavijenu dokumentaciju za registraciju predmeta leasinga sukiadno Odiuci o naknadama VBL-a.

13.9. Prmatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na predmetu leasinga koje je vozlo ili postavijati
dodatne brave. U sluéaju oStedenja brave il gubitka kijudeva primatel] leasinga duan je uz pisanu punomo¢ VBL-a u oviadtenom servisu narudit
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bravu koja odgovara sadadnjem kljutu te o tome Izvijestiti VBL :
13.10. U slugaju da primatelj leasinga na predmet leasinga sam ugraduje dodatnu opremu ili uredaje za zastitu predmeta leasinga, du2an je o istome
cdmah obavijestiti VBL i predati mu odgovarajuéa sredstva za deblokadu predmeta leasinga
13.11. Primatelju leasinga je zatiranjeno bez pisane suglasnosti VBL-a na predmetu leasinga obavljati bilo kakve preinake, ugradnle ili izgradnje
dijelova ili njegove opreme.
13.12. Primatelj leasinga Je iskjjutivo odgovoran za sve prometne i druge prekriaje, kao i Stetu koja je udinjena predmetu leasinga, pa i u slutaju da
je osoba koja je potinila tetu za nadleZna tijela ostala nepoznata .
194. PREGLED | MJESTO DRZANJA PREDMETA LEASINGA
14.1. Na zahtjev VBL-a primatelj leasinga ¢e omoguétti VBL-u ili 0sabi koju VBL odredi pregled predmeta leasinga i neometan pristup predmetu
leasinga bez prethodne najave.-Primate!] leasinga nije oviadten protiv VBL-a podnijeti tuZbu fadi smetanja posjeda niti ima pravo na samopomog.
VBL moZe primatelju leasinga uputiti dopis kojim ée zatrakiti da mu primatel] leasinga omoguéi pregled predmeta leasinga u roku od 15 dana od
dana kada je VBL uputio dopis | na mjestu koje odredi VBL )
14.2. Ukoliko primatefj leasinga-ima namjery promijenitl mjesto dr2anja predmeta leasinga du2an jo pravovremeno zatra2iti suglasnost VBL-a,
naznadujudi to&nu adresu i poloaj na kojem kani ubuduce dr2ati predmet leasinga. Odredba se ne primjenjuje na vozila i druga prijevozna sredstva
- kdo predmete leasinga. P
14.3. U sluéaju kada je predmet leasinga smjesten u prostoru koji nije u viasnidtvu primatefa leasinga, primatelj leasinga je po zakfju¢enju Ugovora o
leasingu du2an pribaviti Izjavu viasnika prostora kojom Isti VBL-u u svako doba jam&! dozvoljava nesmetan pristup predmetu leasinga.

15.. OSIGURANJE

16.1 Primatelj leasinga Je obvezan na viastiti tro8ak kroz &itavo vrijeme trgjanja Ugovora pravodobno i redovito u ime VBL-a kao vlasnika
predmeta leasinga zakljudivati za predmet propisana obvezna osiguranja, 8 ukoliko je predmet motorno vozilo ugovor o osiguranju od automobilske
odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozata i putnika od posijedica nesretnog stuéaja.

Primatelj leasinga takoder je obvezan na viastitl tro§ak kroz Zitavo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno | redovito u Ime VBL-a kao viasnika
predmeta leasinga zakfjulivati potpuno kasko-osiguranje vozila kafe pokriva sve tizike iz nezgode i krade, odnosno ugovor o osiguranju imovine
Osiguranik iz osiguranja je VBL koja &njenica se bezuvjetno upisuje u policu osiguranja, 8 u studsaju da e kao osiguranik uplsan primatelj leasinga,
takva se polica mora vinkulirati u korist VBL-a.

15.2. Primatel) leasinga se obvezuje kroz &itavo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno plaéati premije osiguranja, a izvomike polica bez odgode po
njihovom zakljuéenju dostavijati VBL-u.

15.3. Primatel] leasinga je du2an predmet leasinga osiguratl na novonabavnu vrijednost sukladno Op&m uvjetima osiguravaju¢ih drustava
odnosno vazedim katalozima CVH, i to bez svog mo2ebitnog sudjelovanja u Steti (bez frandize).

16.4. VBL pridr2ava sebl-u svim gornjim slutajevima pravo odredivanja opsega osiguratelfine 2astite.

16.6. Ukoliko primatel] leasinga izvomike odnosno preslike polica osiguranja ne dostavi VBL-u najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana
preuzimanja predméta leasinga-odnosno isteka prethodne police, VBL pridr2ava pravo da sam ugovori osiguranje predmeta leasinga na svoj trodak
te da za isti tereti primatelja leasinga. U tom se sluéa)u primatel leasinga odriCe prava na naknadu Stete koja mu je mogude nastala iz razloga $to je
on skloplo potrebnu policu osiguranja a da o tome nije obavijestio VBL, te je cbvezan raskinuti svoju policu jer se vaZeéom smatra polica koju je
sklopio VBL

VBL takoder pridriava pravo primatelju obraunati naknadu za nedostavijene police osiguranja predmeta leasinga sukladno Odluci o naknadama
VBL-a. :

15.6. Primate{ju leasinga je zabranjeno koristiti predmet leasinga kojt nije’ pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zastite Ili na bilo koji natin
kojim moze ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja, kao npr. koridtenjem predmeta leasinga u ratom ugrofenim podrugjima, u
zemljama visokog rizika te u podrudjima koja nisu pokrivena od osiguratetja. U protivnom e se smatrati da je primatefj leasinga namjemo doveo VBL
u zabludu te ée snositl svu mogudu $tetu koju VBL pretrpi : e

16.7. U siutaju nastupa atetnog dogadaja koji nije pokriven.policom osiguranja, odrosno ako Je 12 drugih razioga dodio do iskijuéenja ili gubitka
prava iz osiguranja, kao | u sluédju da naknada ispladena od osiguratelja ne pokriva cjelokupnu 8tetu na predmetu leasinga, primatelj leasinga du2an
Je VBL-u nadoknaditi tetu kaju nile nadoknadio osiguratel} )

16.8. Ukoliko Jo VBL primatefju leasinga dao suglasnost za keriStenje vozila koje je predmet leasinga u svrhu obavljanja rent-a-car ili sliéne
djelatnost, primatef] leasinga je duan skiopiti dopunsko osiguranje koje pokriva rizike povezane s obavijanjem takve djelatnosti

45.9. Primate] leasinga du2an je VBL-u hadoknaditi svakl jzdatak u vezi s platanjem premije osiguranja koju je po ovom Ugovoru bio obvezan
platiti ili ugovoriti primatef] leasinga. .

15.10. Ukoliko je Ugovor skiopfjen s akdijskim uvietima koji obuhvacaju besplatno osiguranje od automobilske odgavomost ill kasko osiguranje ili
imovinsko osiguranje, primate]] leasinga se potpisom videgodisnjeg ugovora o osiguranju (police, izjave ili sL) obvezuje da za cljelo vrijeme trajanja
Ugovora nece promijeniti osiguravajute drustvo. U stutaju da primatel} leasinga bez pisane suglasnosti VBL-a izvri promjenu osiguravajuteg
drustva, VBL je oviadten osigurati predmet leasinga kod dotadaSnjeg osiguravajuéeg druStva o trosku primataija leasinga. U tom se sluaju primatef]
teasinga odrite prava na naknadu Stete koja mu je moguce nastala iz razloga $to je ved sklopio policu osiguranja te ja obvezan raskinutl svoju policu
jer se vazeéom smatra polica koju je skloplo VBL

16. NEZGODA/STETA (LI POTPUNA STETA NA PREDMETU/ KRADA

16.1. U siudaju osteéenja ili kvara predmeta leasinga primatel leasinga fe obvezan predmet leasinga bez odgode predati na popravak radionici
ovialtenoj za odr2avanje i popravak takvog predmeta, a VBL-u odmah dostaviti pisanu prijavu 3tete odnosno kvara. Primatef] leasinga je nadalje
obvezan poduzeti sve radnje | mjere koje proplsuju uvjet! dotitnog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih
oiteten)a | likvidacije Stete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimati popravak predmeta leasinga, vet popravak mora prepustlti oviastenoj
radionici. Primatef leasinga ne smije davati nikakve izjave o riamirenju u vezi sa Stetom ili osiguranim kvarom na predmetu leasinga, ve¢ je to pravo
iskljudivo pridrzano VBL-u. )

U sluaju odtecenja Ili kvara predmeta leasinga primatel] leasinga i dafje ostaje u obvezi pladanja obroka leasinga prema zakljuZenom Ugovoru o
leasingu.

16.2 U slutaju krade predmeta leasinga primatel] leasinga je obvezan bez odgode podnileti prijavu krade nadle2noj poticijsko] postaji, a takoder |
osiguratelju predmeta leasinga, te o kradi odfmah plsanim putem izvijestiti VvBL

Kod predmeta leasinga koji je vozilo, po isteku roka od 30 dana od datuma prijave krade primatel] leasinga obvezan e od nadle2ne policijske postaje
zatra2iti i potom VBL u dostaviti potvrdu da vozifo po isteku od 30 dana od datuma prijave krade nije nadeno, kao i VBL u odmah dostaviti prometau
dozvolu ukoliko ista nije ukradena zajedno s vozilom.

Do raskida Ugovora dolazi prvog sfijede¢eg dana dospijeta Ugovora po primitky policijske potvrde da predmet leasinga nife pronaden osim ako u
roku od 30 dana od dana prijave krade predmet leasinga ne bude pronaden.

Ukoliko predmet leasinga bude naden prije isplate odstete od strane osiguratelja, VBL u pripada pravo od primatelja leasinga potraZivati naknadu za
obroke leasinga za razdoblje u kojem je predmet [easinga bio otuden.

16.2. U stutaju potpune (totalne) 3tete na predmetu leasinga primatel] leasinga obvezan je odmah po utvrdivanju potpune $tete od strane
osiguratelja bez odgode VBL u dostaviti potvrdu osiguratela o potpunoj (totaino]) 3teti, a kod predmeta leasinga koji je vozilo i prometnu dozvolu,
registarske plo&ice te obavijest o mjestu na kojem se olupina odnosno ostatci predmeta nalaze | na kojem se mogu preuzeti bilo od strane VBL a,
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bilo od strane kupca. ;

Ukoliko Je Stetni dogadaj nastao izvan granica RH, primatelj leasinga duan je ostatke predmeta leasinga dopremiti u RH | o tome odmah pismenim
putem obavijestiti VBL Troskove transporta koje ne pokriva osiguratel] snosi primatel] lsasinga.

Do raskida Ugovora dolazi prvog stijedeteg dana dospije¢a Ugovora ratunavsi od dana nastanka $tete prema potvrdi osiguratsija.

16.4. Ako pretrplienu §tetu na predmetu leasinga osiguratelj iz bilo kojeg razioga odblje u cijelosti il djelomino nadoknaditi VBL u, to je VBL
oviadten od primatelja leasinga potra2ivat! naknadu pretrpljene 8tete koju nije nadoknadio osiguratel}.

16.5. U siuéaju da se 3teta prijavijena po polici obveznog osiguranja odgovorne osobe ne podmiri unutar 60 dana od prijave Stete, primatelj
leasinga obvezan je Istu 8tetu prijaviti po svojoj polici kasko osiguranja.

16.6. Svaki prijevoz predmeta leasinga obavija 8e na trodak i rizik primate(a teasinga

17.  RASKID UGOVORA .

17.1. VBL mo2e u svako doba s trenutaénim u¢inkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijedéu

a) ako je primate!j leasinga dva uzastopna roka u zekaBnjenju s plaéanjem naknade(&L 59/121),

b} ako se o predmetu leasinga ne brine s pozomo3éu dobrog gospodarstvenika,

) ako predmet leasinga ne koristl, odr2ava #li popravila sukiadno ugovomim uvjetima,

d) ako ne izvijesti VBL o prom|eni svog prebivali3ta, boravista, sjedita, nadafle o promjeni svog posledavca, njegova sjedidta ili tvrtke, odnosno
o prestanku svog ugovora o radu, )

e) ako se preseli u inozemstvo, .

f ako primatel] leasinga ili jamci ne postupe u skladu s t&. 22.2. ovih Optih uvjeta, ili ako daju pogredne, nepotpune ili nelstinite podatke o sebi
i svom financijskom ili imovinskom stanju ill o drugim okolnostima kofe bl mogle Imati utjecaja na zakfjutenje ifi Ispunjenje Ugovora,

Q) ako se protiv primatelja leasinga ill jamaca pokrene ovrinl postupak,

h) ako samo jedan od jamaca umre ili nad njim bude otvoren stetajni postupak ili postupak likvidacije,

i) ako primatelj leasinga ne postup! po opomenl iii drugom nalogu VBL a, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozl
pravo viasnidtva il druga prava i Interese VBL a na predmetu leasinga ili u vez! s predmetom leasinga,
i ako su po ocjeni VBL a nastupile okolnosti koje ugro2avaju i odgadaju ispunjenje ugovornih obveza primatelja leasinga odnosno ako po

ocjeni VBL a primatelj leasinga nije u mogucnosti ispunjavati svoje ugovome obveze,

k) ako se po acjen! VBL a promijeni bonitet primatelja leasinga fil jamca,

n ako primatelj leasinga na zahtjev VBL a u odredenom roku ne dostavi traZena dodatna sredstva osiguranja trazbina VBL a iz Ugovora il u
vezi s Ugovorom

m) ako primatelj leasinga ne obavijesti VBL o svojim statusnim.li drugim promjenama Ul takvim promjenama jamca, a osobito promjeni adrese
svog sjediBta, tvrtke, prebivaliSta [l boraviita, kao | o svolem pripajanju, spajanju, podjeli ili preoblikovanju.17.2 U slutajevima navedenim u t&.
17.1. ovih Op&ih uvjeta smatra se da je raskid Ugovora nastuplo s danom oda3iljanja pismene obavijesti o raskidu Ugovora sukladno t&.22.3. ovih
Opéih uvjeta. B

17.3. Ugovor se smatra raskinutim | bez pisane obavijestl u siuéaju smrti primatelja leasinga | to bez obzira na tijek i dovrSetak ostavinske
rasprave. Ugovor se takoder smatra raskinutim | bez pisane obavijesti ukoliko nad primatefjem feasinga ili jamcem bude otvoren postupak likvidacije
ili stetajni postupak, ili zbog nedostatka imovine takav postupak bude obustavijen.

17.4. Ugovor se smatra raskinutim i bez pisane obavijesti u sluaju krade predmeta leasinga (t&. 16.2. ovih Opéih uvjeta) kao i u stuZaju totalne
Stete na predmetu leasinga (t€. 16.3. ovih Opéih uvjeta).

17.5. U sludaju raskida Ugovora VBL Ima pravo napiatiti od primatelja leasinga raskidnu vrijednost Ugovora (ugovoreni ostatak viijednosti i iznos
nepladenih nedospjalih cbroka leasinga prethodno umanjenih za mar2u VBL-a sadranu u njima), naknadu za prijevriemeni prekid Ugovora i naknadu
§tete za neovjerene storno ratune, sukiadno Odluci o naknadama VBL a

17.6. Kada je Ugovor raskinut primatelj leasinga se odri¢e zahtjeva za.povratom uplaéenog iznosa na ime troskova i naknade za leasing te je
duan dospjele a neplaéene obroke leasinga. zajedno sa zateznlm kamatama platiti VBL v, a ve¢ pladena svola predstavija naknadu | tro3kove za
kori3tenje predmeta leasinga od dana preuzimanja predmeta leasinga do dana raskida Ugovora -

17.7. U sludaju raskida Ugovora VBL u pripada pravo raskinuti i druge pravne poslove kofe je zakljutio s primateljem teasinga ili jamcima.

17.8. VBL pridr2ava pravo u svrhu naplate potraZivanja | povrata predmeta leasinga koristiti usfuge druStava za posradovanje u naplati polraZivanja
lili u povratu predmeta leasinga &iji tro3kovi mogu {znositi 0d300.- EUR navi8e u kunskoj protuvrijednosti

18. POVRAT PREDMETA LEASINGA

18.1. Nakon istaka Ugovora ili u siutaju raskida ili drugog natina prestanka Ugovora po bilo kojo] osnovi primatelj leasinga viSe nije oviadten
koristiti predmet leasinga, veé je obvezan predmet leasinga u besprijekomom i funkclonainom stanju (koje odgovara istroSenosti predmeta uslijed
redovitog koridtenja sukladno namjeni | redovnom odrzavanju) sa svim pripadajuéim kijutevima, ispravama | ostalim pripatcima bez odgode, a
najkasnije u roku od 8 dana po prestanku Ugovora vratiti VBL u u neposredan posjed, | to u mjestu | ¢ vrijeme koje odradi VBL.

18.2. Nakon povrata predmeta leasinga od strane primatelja leasinga il treée osobe koju VBL oviasti za povrat, VBL po oviadtenom sudskom
vjeStaku (u sluaju raskida ili drugog nadina prijsvremenog prestanka Ugovora 'na tro8ak primatelja leasinga) vrsi pregled predmeta leasinga |
procjenu tr2idne vrijednosti

18.3. U sluaju raskida ill drugog nalina prijevremenog prestanka Ugovora VBL u pripada pravo troskove vezane uz prodaju predmeta leasinga
(tro8kovl progjane, trodkovi skiadifitenja | &iféanja, trodkovi ogladavanja prodaje, troskovi prijevoza, istovara, utovara, trodkovi popravka predmeta
teasinga, kao | svi drugi tro8kovi keji mogu nastat! vezano uz prodaju predmeta leasinga) zaragunati primatelju leasinga.

U sluéaju isteka Ugovora | povrata predmeta leasinga VBL u pripada pravo primatelju leasinga zaraCunati tro8kove kofi nastanu ukoliko stanje
pradmeta leasinga ne odgovara ugovorenom stanju, odnosno olekivano] Istrodenosti objekta uslijed koridtenja sukladno namjenl | redovnom
odrzavanju, a sukladno progjeni ovladtenog sudskog viestaka, kao i tro3kove popravka o3tecenja predmeta leasinga koji nisu pokriveni odStetom
osiguranja. '

Kn’ten]izla utvrdivanje ugovorenog stanja vozila pri redovnom isteku uglavijenog trajanja Ugovora o leasingu nalaze se u prilogu predmetnog Ugovora
| njegov su sastavni dio.

18.4. Ako primatelj leasinga nakon isteka ili u sludaju prijevremenog prestanka Ugovora ne cdstrani viastite stvari ili opremu sa ili iz predmeta
leasinga, ove postaju viasniitvo VBL a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu

18.5. U slutaju raskida iil drugog natina prijevremenog prestanka Ugovora VBL u pripada pravo na predmetu leasinga na tro8ak primatelfa
leasinga uspostaviti prvobitno stanje, ako se time moZe povecati vrijednost predmeta leasinga (npr. ukianjanjem dijelova, uredaja ili odstranjivanjem
oznaka primatelja leasinga).

18.6. VBL u pripada pravo prodati predmet laasinga najboljem ponudatu na osnovu doblvenih pisanih ponuda. Ako ne prediei ponuda za kupnju
predmeta leasinga, VBL Ima pravo izvr§iti obratun Ugovora prije prodaje predmeta leasinga. Proda ii se predmet leasinga naknadno, tada e se
prodajni utr2ak obradunati s otvorenom traZbinom prema primatefju leasinga iz Obratuna Ugovora.

18.7. U siuaju neispunjenja obveza primatelja leasinga iz t&. 18.1. ovih Opéih uvjeta VBL u pripada pravo na trodak i rizik primatelja leasinga i
bez ikakvog dalinjeg preduvieta Jednostranim radnjama povratiti neposredan posjed na predmetu leasinga, za koji sluCaj se primatel] leasinga odrite
posjedovne zaStite te se odrite prava na naknadu bilo kakve 8tete.

VBL pridrava pravo u svrhu naplate potrativanja i povrata predmeta leasinga koristiti usluge drustava za posredovanje u naplati potra2ivanja i/ili u
povratu predmeta leasinga &iji tro&kovi mogu iznositi od 300.- EUR navie u kunskoj protuvrijednosti

VBL je oviadten primatelju lsasinga zaratunati tro3kove povrata predmeta leasinga u visinl tro3kova koje Je imao radi povrata predmeta leasinga.
18.8. U slutaju kadnjenja s ispunjenjem obveza primatelja teasinga iz t&. 18.1.ovih Op¢ih uvjeta VBL u takoder pripada pravo na naplatu ugovormne
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kazne radi kadnjenja s vracanjenvprakovremenog koridtenja predmeta leasinga sukladno Odluci 0 naknadama VBL & .
18.9.  Ukoliko primatelj leasinga ne vrati predmet leasinga u skladu s uputama VBL a, smatra se da je isti otudio, da Je svjestan kaznenopravnih i

ostalih posfjedica svog protupravnog pona3anja te da Cini kazneno djeto krade iz &lanka 228. | Yanka 229. Kaznenog zakona i djelo utaje iz Elanka
232. Kaznenog zakona. U tom sluaju VBL je oviaBten pred nadle2nim dr2avnim tijelima podnijeti odgovarajuée kaznene | ostale prijave.

19.  ZAVRSN! OBRAGUN UGOVORA

19.1. Nakon Isteka lli uopte nakon prestanka Ugovora VBL ¢e provesti obratun svih tra2bina koje proizlaze iz Ugovora

19.2 U sluiaju redovitog isteka Ugovora primatelju leasinga ¢e se zaratunati dospjele nenamirane trazbine VBL a (kao npr. dospjeli nepodmireni
obroci leasinga, zatezne kamate, drugi nenamireni trodkovi i naknade predvideni Ugovorom, kao opomene | obratun dospjele nenamirene trazbine,
premije osiguranja platene od strana VBL a, i sL). :

18.3. U siutaju prijevremenog prestanka Ugovora zavrdni obratun sadr2i kaikuladju ugovorenog ostatka vrijednosti, iznosa nepla¢enih nedospjelih
obroka leasinga prethodno umanjenih za marfu VBL-a sadrlanu u njima, neplatenih dospjelih obroka leasinga, zateznlh kamata te drugih
neplaéenih trodkova | naknada predvidenih Ugovorom, sve s jedne strane, te prodajnog utrSka ze predmet leasinga s druge strane.

18.4. U siutaju prijeviemenog prestanka odnesno raskida Ugovora zbog “potpune 3tete ill krade predmeta teasinga zavrini obralun sadr2i
kalkulaciju ugovoranog ostatka vrijednosti, znosa nepta¢enih nedospjelih obroka leasinga prethodno umanjenih za mar2u VBL-a sadr2anu u njima,
neplaéenih dospjelih obroka leasinga, zateznth kamata te druglh nepladenih trodkova | naknada predvidanih Ugovorom, sve s jedne strane, te
moZebitne naknade Btete od strane osiguratelja kao i prodajnog utrdka za ostatak predmeta u sludaju potpune &tete s druge strane.

19.5. Ako primatelj leasinga VBL u ne vrat predmst laasinga u nepasredni posjed slobodnog od prava treéih osoba u ugoverenom roku sukladno
t2. 18.1. ovih Optih uvjeta, VBL je oviadten provesti obratun | prije povrata predmeta leasinga u svoj reposredni posjed. pri samu e se uzet) kako
predmet nema vrijadnosti. Isto vrijedi 1 u studaju potpune Stete na predmetu leasinga, ako primatelj leasinga ostatke pradmeta leasinga slobodne od
prava treéih osoba u ugovorenom roku ne vrati VBL u u reposredni posjed. - -- . .

U tom je siudaju VBL oviadten primatelju leasinga obralunatl naknadu Stete u visini raskidne vrijednosti Ugovora (ostatka vrijednosti | iznosa
neplatenih nedospjelih obroka leasinga prethodno umanjenih za mar2u VBL-a sadranu u njima) zajedno 8 nepodmirenim traZbinama i naknadama
VBL a. U slutaju naknadnog povrata i prodaje predmeta leasinga, VBL ¢o prodajni utr2ak obratunati s otvorenom tra2binom prema primatelju
leasinga iz obraduna Ugovora. ’ .

19.6. VBL Jo oviaSten obradun izvr3iti i prije prodaje predmeta leasings, cdnosno ostataka predmeta leasinga, te primatefju leasinga obralunati
naknadu $tete u visini raskidne vrijednostl Ugovora (ostatka vrijednosti | znosa neplacenih nedospjelih obroka leasinga prethodno umanjenih za
marZu VBL-a sadrfanu u njima) zajedno s nepcdmirenim trazbinama | naknadema VBL a. Proda li se predmaet leasinga naknadno, tada ée se
prodajni utrfak obratunati s otvorenom trazbinom prema primatelju leasinga iz Obratuna Ugovora.

18.7. Primatelja leasinga ¢e Se o provedencm obratunu kzvijestili obratunskim dopisom, te ga pozvati da mo2ebitne tratbine VBL a podmirl

U sluéaju prijeviemensg prestanka Ugovora-VBL ¢e primatelju leasinga dostaviti zavr$ni abradun ugovefa u roku od 30 dana od prodaje predmeta
leasinga a najkasnije u roku 0d 360 dana od raskida ugovora odnosno povrata predmeta leasinga.

Nakon isteka Ugovora VBL-¢e primatelju leasinga dostaviti zavr3ni obratun ugovora u roku od 60 dana od povrata predmeta leasinga u stanju kako
je odredeno Ugovorom . .

19.8. Ukoliko je predmet leasinga vozilo, primatel] leasinga je du2an na poziv VBL a bez odgode dostaviti prometnu dozvalu i registracijske platice
u svrhu odjave vozila. U protivnom VBL pridrzava pravo primatelju leasinga obratunati naknadu za nedostavijenu dokumentaciju za odjavu vozila
sukladno Odluct o naknadama VBL a

20. TROSKOVI

204 Primatelj leasinga se obvezuje VBL u nadoknaditi sve troBkove | lzdatke kojl se odnose na predmet leasinga, a nisu sadrzani u obroku
leasinga, npr. poreze, pristojbe | druga davanja povezana s predmetom leasinga, kac 8to su kazne za prometne | druge prakriaje, RTV pristojbu, sva
direkina | indirektna davanja i tereéenja ukljutujuéi i naknadno pladanje carine Uili posebnog poreza, porez na cestovna motorna vozila, porez na
plovilo, razlike poreza na dodanu vrijednost te ostala davanja &ljl iznos | vrstu stranke ne bi mogle odrediti i predvidjeti u tranutku zakljutenja
Ugovora, nastala u svezi ili posflediéno na zakijuenje, ispunjenje ili raskid Ugavora, kupovinu, viasnidtvo i kretanje predmeta leasinga.

20.2. Primatelj leasinga snosi sve trodkove povezane 8 koridtenjem, pogonom, uporabom, odrZavanjem | popravijanjem predmeta leasinga,
trodkove registracije, produtjenja registracie | odjave vozila, trodkove goriva, kao i sva propisana | ugovorena osiguranja | sl

20.3. Primatel] leasinga se obvezuje VBL u nadoknaditi sva trodkove nastale zbog namirenja ili osiguranja trabina iz Ugovora kao npr. troSkove
financijskog posredovanja radi naplate potrazivanja (koji su VBL u zaratunati od strane druSiva za posredovanje u naplati potrazivanja ifili u povratu
predmeta leasinga), trokove aktivacije sredstava osiguranja, raskida Ugovora, istraznih radnji radl prikupfjanja podataka o imovnome stanju ili
prebivalidtu primatalja leasinga, utvrdivanja lokacije, prijaveza | ostalih tro3kova predmeta leasinga, kao i sve sudske i lzvansudske (odvjetnilke i sl.)
troskove, trodkove tijela VBL a i sliéne tro8kave, &iji iznos i vrstu stranke na bi mogle odredit! i predvidjeti u trenutku zakljutenja Ugovora.

20.4. Primatef] leasinga se obvazuje na prvi poziv VBL a podmiriti sve troskove iili nagrade za rad javnih bilieZnika, procjenitefja i ostalih struZnih
osoba koje VBL mora podnijeti u odnosu na zakljutenje, ispunjenje ill raskid Ugovora, kupoavinu, prijencs viasnistva, koriStenje ili povrat predmeta
leasinga te razne inicijative vezane za Ugovor, &iji znos i vrstu stranke ne bi mogle odrediti i predvidjeti u trenutku zakfjutenja Ugovora.

21. NAKNADE / ZATEZNE KAMATE/ OPOMENE

211 Osim naknada utvrdenih ovim opéim uvjetima, primatel] leasinga du2an je placati i naknade utvrdene Odukom o naknadama VBL a, koja je u
svom tog trenutka vrijedeéem tekstu sastavni dio Ugovora

21.2  Na sve dospjele nepodmirene trakbine prema primatelju leasinga VBL ima prava obralunati i naplatiti zakonski odredene zatezne kamate.
VBL u pripada pravo primatelju leasinga temailem naknade za obradu opomene odnosno obralun i obradu trazbine naplatiti lznose sukladno Odluci
o ngknadamaVBLa - .

21.3. VBL Je ovladten naknadu za prekoralenje ugovorencg ogranitenja koridtenja predmeta leasinga, kao npr. za prekoratenje ugovorenog
godisnjeg agranitenja prijedenih kilometara ili radnih sati, 2araéunati kako naken redovitog isteka ili prijgvremenog prestanka Ugovora tako | za
trajanja Ugovora, sukladno Odluci o naknadama VBL a. Manji broj prijedenih kilometara ili radnih sati od Ugovorom utwr@enog godisnjeg ogranicenja
ne mogu biti asnov primatelju laasinga ni za kakve zahtjeve prama VBL u

22. OBVEZA DOSTAVE PODATAKA | OBAVJESTAVANJE

221 VBL prihvaéa kao jedine va2ete one podatke o nazivu, imenu, sjediStu, prebivaliStu il boravitu primatelja leasinga i jamaca navedene na
izvatku iz siuzbane evidencije npr. sudskog registra, obrtnog registra, osobne Iskaznice.

22.2. Primatelj leasinga | jamci obvezni su o svako) premjeni adrese svog sjedista, prebivalidta il boravidta, kao i 0 svojem pripajanju, spajanju,
podieli ili preoblikovanju, nadalje o promjeni poslodavca ili njegovog sjediSta, o promjeni tvrtke/naziva, promjeni osobe oviaStene za zastupanje,
osnivaa te statusnoj promjeni bez odgode najkasnije 8 dana po zvrSeno) promjeni preporutenom pismovnom posiljkom izvijestiti VBL te pisano]
obavilesti priloZiti sluzbenu potvrdu izvriene promjene (izvadak iz sudskog ifi drugog registra u koji je promjena upisana, zahtjev nadle2nom tijelu za
upis promjens, preslika nove osobng iskaznice i sL).

Primatelj leasinga | Jamci takoder su obvezni na isti natin bez odgode izvijestiti VBL o zapljeni, propasti cdnosno ostedenju predmeta leasinga i
svakoj drugo) &injentcl koja Je od vaZnosti za uredno | pravoremeno Ispunjenje Ugovorom preuzete obveze.

Kao pravovaljane viijede samo one dostave uéinjene od strane primatelja leasinga i jamaca koje se izvrie preporutenom pismovnom poSiljkom.
22.3. Do primitka pisane preporudene objave nove adrese sve dostave na adresu primatelja leasinga ili jamca navedenu u Ugovoru o leasingu
vrijede kao pravovatjane, s tim da se kao dan dostave smatra dan predaje preporuene pismavne posiljke posti

22.4. U slutaju provodenja statusnih promjena koje bl mogle dovesti do prestanka postojanja primatelja leasinga, primatelj leasinga duZan je
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prethodno VBL u najaviti namjeru provodenia istih, kako bl VBL u omoguéio reguliranje statusa Ugovora o leasingu prije nastupanja ovakve statusne
promjene. :

22.5. Primatelj leasinga | jamci du2ni su na poziv VBL a dostaviti aktualnu bonitetnu dokumentacliju, a 2a sluéaj da to ne udine po pozivy, izritito i
neopozivo ovia§tuju VBL da o njihovom trodku pribavi traZenu dokumentaciju

22.8. Skiapanjem Ugovora primatelj leasinga | jamc! daju svoju izrititu suglasnost (sukladno &I. 133.b Zakona o paminom postupku, *Narodne
novine” broj 53/91.; 91/92.; 112/89.; 86/01.; 117/03.; 88/05.; 02/07.; 84/08;; 123/08.; 57/11.; 148/11.; 25/13. i 43/13.) da se v slulaju eventualnog
sudskog spora koji bl prolstekao iz ovog Ugovora dostava tulba | svih drugih pismena vrSt na adresu primatelja leasinga | jamaca navedenu u
Ugovoru, odnosno drugu adresu o kojoj je primatelj leasinga ili jsmac naknadno plsmeno obavijestio VBL sukladno t&. 22.2. ovih Op¢ih uvjeta, te ¢e
se dostava u sudskom postupku smatrati pravovaljanom na navedene adrese.

23.  CUVANJE PODATAKA .

Primatelj leasinga i jamci suglasni su da VBL u pripada pravo pribavljati njihove oscbne, financijske, imovinske i druge podatke od dr2avaih
tijela (sudova | sl.), banaka | dr., ako Su u vezi sa zakljuéenjem ili lspunjenjem Ugovora, kao | te podatke iznositl dr2avnim tijelima, osigurateljima,
trgovatkim drudtvima koja pripadaju istom koncermnu kao | VBL, Jamcima, te uredima koji se bave razmjenom podataka o kreditnoj sposobnost i
bonitetu, a ostalim csobama samo u vez! s naplatom tradbina VBL iz Ugovera ili u vezi s Ugovorom. .

24 SPOREDNI UGLAVCI/ 1ZMJENE | DOPUNE UGOVORA

241 Kao pravovaljans vrijede samo one dopune | izmjene Ugovora o leasingu koje su izvriene u pisanom obliku.

24.2  Uskiadivanje visine jamtevine, predujma naknade, obroka leasinga odnosno iznosa ukupne naknade za leasing te drugih plaéanja iz
Ugovora uslijed promjene valutnih tedajeva, promjene valuta Ugovora/valute pladanja, promjene uvjeta refinanciranja koja ukijutuje | povecanje
tro8kova VBL a pri nabavi novianih sredstava za kupnju objekta leasinga. promjene propisa, odluka i mjera nadieznih tijela, kao i promjene ostalih
uvjeta navedenih u t&. 11.1t2. 12. ovih Opéih wvjeta, kao ni izmjene Odiuke o naknadama VBL a, ne smatraju se izmjenom niti dopunom Ugovora.
2a takva se uskladivanja ne tra2i suplasnost primatalja leasinga. .

Eventualne izmjene i dopune Odluke o naknadana VBL &e primatelju leasinga u svako doba uginiti dostupnim putem oglasne plode VBL a u sjedistu
i podru2nicama VBL a, kao i objavom na vaZeco] korisnitko] web stranici VBL a

24.3. O izmjeni nekog od elemenata izratuna iznosa ukupne naknade primatel leasinga ¢e bitl izvijesten na nadin kojl je odabrao pri zakljucenju
Ugovora,

25. OSTALE ODREDBE/ ZASTITA POTROSACA

251 Moguta niftetnost, pobojnost lli nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne mogu imati za posijedicu niStetnost ili poniStenje cijelog Ugovora.
25.2  Kod volnji u inozemstvo kao | pri prijevozu predmeta leasinga preko dr2avne granice primate] leasinpa je obvezan podtivati odnosne
tuzemne | Inozemne propise o carinama | davanjima, te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe, rizike i Stete, odnosno iste nadoknaduje
VBLu

25.3. Potpisom Ugovora primatel] leasinga | jamci potvrduju da su progitall | preuzeli Opce uvjete, te prihvacaju sva prava i cbveze koja iz njih
proiziaze.

25.4. U sluéaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu.

25.5. Eventualne pritube primatel] leasinga moZe poslati putem e-maila na adresu: marketing@vbleasing.hr.
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Prilog ugovoru o leasingu:

Kriteriji za utvrdivanje ugovorenog stanja vozlla pri Isteku ugoverenog trajanja Ugovora o leasingu(redovan istek)

Dio vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatijivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatijivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatijlvo stanje:

Neprihvatijivo stanje:
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Gume
Neoktedena, najmanje 5 mm gazeceg sloja (profila), dimenzije koje propisuje proizvodac vozila.
Svaka &teta npr. rascjepl, ispup&enja, ugradena guma nepropisne dimenzile ili razligitih
proizvodata od strane korisnika vozila.

Lak

Stete nastale udarom kamena u presjeku cca. 3 udara na 1 dm? na prednjem dijelu vozila, 3to se
moze popraviti s lak korekturom ili je ve¢ popravljeno.

Svaka &teta na laku, koja se moZe odstraniti bez trodkova lakiranja, primjerice koje mogu
neizbje2no nastati u svakodnevnoj uporabi (npr. lagane ogrebatine na odbojniku), Steta nastala
od djelovanja soll za posipavanje cesta u utorima felgi, mrije od katrana, 3tete nastale na laky, a
koje su uvjetovane vremenomiili kroz koristenje u autopracnicama.

Sa 2lom namjerom prouzrokovane $tete na laky, npr. ogrebotine po cijelom vozilu

Steta na laku svih vrsta, pri é&emu zbog procesa korodiranja nije mogu¢ popravak, npr. mora se
uginiti djelomiZno lakiranje.

Karoserija

Mala ispupenja ili udubine koje su uzrokovane udarima na rubovima vrata(pa i Stete te vrste
nastale na parkiralidtima). Kao osnovno pravilo vrijedi promjer cca.1cm i dubina oste¢enja od
cca. tmm; iz toga su izdvojena oStecenja uzrokovana tudom

Broj prihvatljivih ispupZenja i udubina ovisan je o starosti vozila, prim]erice snage kretanja.
Sva ispuplenja ili udubine iznad prihvatljivih, kao | manje Stete uzrokovane prometnim
nezgodama, primjerice savijeni branici, utisnuti’zgnjeteni blatobrani i dr.

Ostedenja nastala uslijed tute.

Nadogradeni dijelov!

TroSen|e ukrasne rubne gume automobita gume na branicima, gume na spojlerima i dr.

lzvijeni ili nedostajuéi ukrasni i nadogradeni dijelovi koji nemaju utjecaja na sigurnost u prometu i
na rad vozila.

O#teteni ili nedostajuéi nadogradeni dijelovi koji utjeZu na sigurnost u prometu i na rad vozila

Vjetrobranska stakla i rasvjeta

Sve Stete (npr. gredke na staklu, no ne u vidnom polju vozata, male ogrebotine itd.), koje ne
utjedu na sigumost u prometu i sigumost rada vozila.

Sve $tete poput rascjepa, pukotina, udaraca od kamena u vidnom polju vozata.

O#3teéeni rasvjetnl uredaji kaji imaju utjecaja na sigurnost u prometu te utjecaja na rad vozila
(moraju zadovoljavati uvjete tehniCke ispravnost). - i

Jake ogrebotine na boZnim vietrobranskim staklima koje su uzrokovane sitnim oStecenjima
nastalim u voznji uz trnovito grmije.

Naplatcl
Celik
Povrsinska o3tetenja nastala uslijed korozije ili zbog djelovanja soli za posipavanje cesta.
Aluminij
l\éleax. 1mm duboko o3tetenje materijala nastala naletima na ividnjak i sli¢no.
ik .
Deformacije, savijenost i otkrhnuti komadici
Aluminij "
Deformacije, savijenost i otkrhnuti komadiéi

Unutra8njost vozila i prtijaznik-

izbljedivanje boje na mekanoj podiozi sjedata ifili unutradnjih obloga koje se mogu odstraniti
Ciséenjem.

Oétece;\r nastala od cigareta (rupice), oste¢enja &ije je odstranjenje moguce samo putem
poprav

Nepostojanje dijelova unutradnjih obloga ili obloga u prtljaZniku koji su prethodno postojali.
Netistode unutradnjosti vozila koje nije moguce odstraniti kemijskim Cis¢enjem.

Stete koje nastaju ugradnjom o odstranjenjem pribora

Male 3tete, koje nisu u vidnom polju korisnika vozlla, primjerice izbuSene rupice na mjestu
suvozala, npr. na unutradnjo) stranl amaturne ploZe.

Promjene na vozilu koje viSe nije moguce dovesti u prvobitno stanje, npr. izbusene rupice na
dijelovima karoserije koji nisu zatvoreni, osim za antenu mobilnog telefona.

Izbusene rupice u vidnom polju korisnika vozila, primjerice na suvozatevom mjestu, npr. na
armaturnoj plodi, na srednjoj konzoli, oblozi vrata na vratima i sli¢nom, &ije odstranjenje nije
mogucée posti¢i bez zamjene, osim za potrebe instalacije mobilnog telefona.

Veée rupe koje su nastale ugradnjom opreme kroz oblogu vrata na vratima ili police za Sesire.
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Dio vozila:
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:
Dio vozila:

Prihvatijivo stanje:
Neprihvatljivo stanje:
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Mehanika

Uobigajeno tro8enje koje odgovara starosti vozila i snazi reda pod za$titom prometne i pogonske

sigumosti.
nepostivanje plana odr2avanja i preporuka proizvodada vozila.

Ostalo

Prosjetno, starosti vozila i pogonskoj snazi odgovarajuce stanje odr2avanja.
Neodr2avano, izuzetno zapusteno vozilo;

Nestruéno popravijene Stete nastate uslijed prometnih nezgoda;

Nedostatak kod kartice radiouredaje;

Nedostatak kompleta alata i dizalice;

Nedostatak kijuteva vozila;

Nedostatak uputa za upotrebu;

Nedostatak servisnog plana s ovjerama oviadtenog servisa.(Servisna knjiZica)
Pneumatici, ispusni sustav, rasvjetni uredaji i dr. moraju zadovoljavati uvjete tehnicke
ispravnosti. ’
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[ PRIMATELJ LEASINGA J A S

Primatelj leasinga svojim potpisom potvrduje da je proditao, razumio 1 prihvatio uvjete Ugovora, kako ove posebne, tako | Opée uvjete Ugovora o
leasingu te Odiuku o nakngdama VB Leasing-a d.0.0., te da-je upoznat sa vmama | visinom naknada, troSkova i (2dataka koje za primateija

leasinga proizlaze iz ili u ve2i predmetnog ugovora o leasmgu
£ Granolio .
‘ . w 4. Budtaniion $
Zgred

iqa(eb' (0.1l Loiy, ]

Mjesto i datum Petat | potpls primatelja leasinga (na sva 4 primjerka)

{ VB LEASING D.0.0.
Ugovor se smatra sklopfjenim kada su ga potpisale sve ugovome strane.

1

‘ VB Leasing d.o.o.
310 S et s i i 1
noica 1
td%t 290 696, fax. 031 298 68

Zagreb, /{[ //@/l/'

Mjesto i datum

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagrebé, ,
potvrdujem da je stranka:

i
Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5, '}’
koju zastupa predsjednik uprave Hrvoje Filipovi¢, Zagreb, Zelengaj 16, &iju sam /i
istovjetnost utvrdio temeljem osobnog poznanstva, a ovlaitenje za zastupanje
utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,
priznao potpis na pismenu kao svoj.
Potpis na ispravi je istinit.

JavnobiljezniZka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st4 ZJP naplacena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi
naljepljeni i poniSteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobilje2nitka nagrada po &l.19 PPJT zaralunata u iznosu od 30,00 kn. Zaratunat PDV u

iznosu od 7,50 kn. 7 jevnog biljetaita

JSsjednlk

BROJ: OV-14276/14
U Zagrebu 10.11.2014.

. 12
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka:

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5,

koju zastupa predsjednik uprave Hrvoje Filipovié, Zagreb, Zelengaj 16, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebatka, a ovlastenje za
zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomo¢, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZzni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr3nog javnobiljeZnitkog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvaa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji.

Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne isprave od kojih jedan ostaje u arhivi javnog
biljeznika pod donjim poslovnim brojem.

Javnobilje2nitka pristojba po Tbr.7 ZJP napladena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na ispravi
koja ostaje u arhivi.

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.13 st.3. PPJT zaralunata u iznosu od 100,00 kn. - Zarafunat PDV u iznosu od
25,00 kn.

&a Javeog biljod,

BROJ: OV-535/13 w T Javnobifjeduitkiy- > 2 .

U Zagrebu 16.01.2013. s TR
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM VRIJEDNOSTI
BROJ: 62203

VVB LEASING

Primatelj teasinga i VB Leasing d.o.0. Zagreb, Horvatova 82, ovime sklapaju Ugovor o operativnom leasingu s ostatkom
vrijednosti, u daljinjem tekstu: Ugovor, pod dolje navedenim uvjetima. Primatelj leasinga | jamci svojim nile navedenim polpisima
uz ostalo potwduju kako primsju k znanju da nifi trgovac niti prodaval predmeta lessinga nisu oviadteni ovaj ugovor prihvatit,
kao niti ugovarati sporedne uglavke odnosne dopune te podjedno potvrduju kako nikakvi sporedni uglavei niti dopune ovom

ugovoru nisu ugovoreni.

PRIMATELJ LEASINGA

Prezime, ime / tvrtka: GRANOLIOD.D.
Grad/Mjesto: 10000 ZAGREB
Ime i prezime oviadtene osobe: FILIPOVIC HRVOJE
I. DOBAVLJAC
Nazv: TPZ LINDE VILICARI HRVATSKA D.O.O.
Adresa NOVOSELSKA 25, 10040 ZAGREB-DUBRAVA
[o/]- 69503639110
1. PREDMET LEASINGA
Predmet leasinga: LINDE VILICAR H20/600T
Novo ili rabljeno: novo Identifikacijski broj: H2X392F00864
Godina proizvodnje: 2015 Datum prve registracije:
Snaga motora (KW): '] Dosadadnja kilometraZa/ radni satl: Okm/Oh
bez PDV-a POV Ukupno
Nabavna vrijednost u EUR: 25.090,37 8.272,59 31.362,96

VB Leasing d.0.0. Zagreb, Horvatova 82, Tol: 01 2484 111, faa: 01 2484 100, www.vbleasing.hs, Trgovatki sud u Zagretiu MBS: 030216770,
Sberbank d.0., Zagreb IBAN:HR2325030071 Q18:! 19867
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fil. UGOVORNI UVJETI
denim uvjetima:

Drustvo VB Leasing d.0.0. odobrilo je zahyjev primatelja leasinga za zakijutenje ugovora pod nize na

Trajanje Ugovora u mjesecima: 36 Valuta ugovora: EUR
GodiSnje ogranitenje km/radni sati: 1500 Obrok leasinga u valuti ugovora: promjenjiv
bez PDV-a PDV Ukupno
Nabavna vrijednost u EUR: 26.090,37 6.272,59 31.362,96
Predujam naknade: 0,00 0.00 0,00
Oslatak vrijednosti predmenta leasinga
u trenutku isteka Ugovora: 10.036,15 2.509.04 12.545.19
Obrok leasinga: 504,37 126,09 630.46
Naknada cbrade Ugovora: 125,45 31,36 156.81
22.853.37

Ukupni iznos naknada 2a leasing:

Ukupni iznos naknada predstavija zbro] svih naknada koje davatelj leasinga zaratunava primatelju leasinga, a koje su poznate ¢
izviesne u trenutku sklapanja ugovora o leasingu (zbroj swvih obroka leasinga, naknade za obradu ugovera i predujma naknade.
JamBewvina. ukolko je navedena, nfle dio ukupne naknade, vet je dio izdataka primatelja leasinga vezanih uz osiguranje od

potencijalnih rizika).
Datumi dospijeta obroka leasinga defniraju se u trenulku aktivaciie Ugovora (po preuzimanju predmeta leasinga), a bit ce
iskazani na otplatnom planu kojeg VBL dostavija primatetju leasinga po aktivaciji Ugovora, a koji je sastavni dio Ugovora.
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OPEI UVJETI VBL-p ZA ZAKLJUGCENJE UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU § OSTATKOM VRIJEDNOST!
V@ Leasing d.o.0. Zagrab, Horvatove 82, tel.: 01 2484 111, fax: 01 2484 100, www.vbleasing.nf
Trgovatkl sud u Zagrebu MBS: 080218770, transakcijsis fatun IBAN: HR 23250300711 00008023, O18: §5525818967

1. ZNACENJE ZRAZA

1.1. Ugovor - Ugovor podrazumijeva ugover o leasingu, apce i posebne uvete VBL-a ze zaWjutenje ugovefa o operatimom leasingu 8 ostatkom

vrijednost, Odiuku VBL-a o naknad. kao | sve kasnije izmjene | dopune isth, kojl svi &ine njegove sastavne dijeiove.

12. VBL - VBL ornalava davalefja lemsinga VB LEASING d.o.o. za lessing, Zagreb, Horvatova 82, 0Ol1B: 55525619967, MBS: 080216770 (u

dalnjem tekstu: VBL).

1.3. Primatel) leasinga - Primatef] laasinga oznatave fizitku ili pravnu osobu koja 8 VBL-om kao d ljem leasinga zakdjuti Ugovor.

1.4. Predmet leasinga - pod predmet leasinge se pod T svaka pokratna i nepokrstna stvar odnosno svaka pojedinalfna fiziéki odredena

stvar sa svojim pripadnostima koju je za objeki leasinga izabreo pri ) inga te kojs je defir dom odnosno raéunom dobavijala.

15. Dan potetka Ugovors (dan aktivianja Ugovora} - odgovera w broju onom danu u Mmjesecu kojeg je primataj leasinga preuzeo predmet

teasinga.

1.6. Naknada za leasing sastoji se od predujma naknade za leasing (ako jo ugovoren) i obroka leasinga sukladno Ug Predujam naknade

predstavija platanje dijela naknade 23 Ieasing. dosplieva prije potetia tijeka Ugovora.

1.7. Obrok leasinga - miesetna (osim ako nije drugatije ugovoreno) naknada za najem predmeta leasings.

1.8. Naknada za obradu Ugovora - cbuhvata tro8 b Ut [ m izritito f im U Ugovoru.

19. Ostatak vrijednosti - predstavija sporazumno utvrdenu wvrijed [ lessinga u trenutku Isteka ugoverencg trajanja Ugovora koja se

temelji na obekivanc] wijednosti pr inga u lrenutku isteka ugovorenog tBjanja Ugovora, Ovisnd o ugovorenom trejanju  Ugovora ¢
9 tim  ogranitenfi Koriftenja predmeta leasings (primjerice godifnje ogranidenje prijedenin  kilometara odnosno radnih  sat), a pn
h om, funkci rom | vizualnom stanju pr leasinga pnmk eg dovit koriltenju od etrane dobrog gospodarstvenka

Ostatek vrijednosti je kao takav jeden od imrad visine r 22 ing. Ovake ug i % vrijednasti ne mora biti jednak

trii$noj vrijednosti odnosno utrlku od prodaje p leasinga u tku prestanka Ugovora.

1.10. Potroéaé - Potroladem se u smislu odredaba Ugovora smatra svaka fizikka osoba, primatel] feasinga, koja 10 svojstvo ima temeljem odredde

8, 110, Zakona o leasingu ("Narodne novine” bro] 141/13), u dalfjinjem tekstu ZL, iti temeflem odredbe &. § & 15. Zakona o zastiti potroSata

(Narodne novine br. 41/14.). ’

2 VLASNISTVO | ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI
21 28 cjelokupnog trajanja Ugovora ¢ nakon Isteka Ugovora pradmet leasinga je iskljulivo viasnidtvo davatelja leasinga VB LEASING d.00. za

teasing, Zagreb, OIB: 55526819987, MBS: 080218770. Primatef] leasings jo sama korisnk predmeta leasinga 1 f POSj p

teasinga.

2.2. Ni temel} Ug nitl temey & VBL-a izdanih za vijeme trejanja Ugovora ne mofe se prenijeti viasniStvo predmeta leasinga. Nitko

ne moie posjedovanjem predmata leasinga stedi njegovo Viasnibtvo temeljem dosjelosti.

2.3. Ukolko je predmet leasinga vozilo, regi ja vozila glasi na ime odnasno drustve VB Leasing d.o.0.

2.4. U slufaju nep isporuke idtvo se prmanj u posped od strane pnmatefja leasinga ili njegovog punomotnika stjee za VBL i ostape

xod VBL-a.

2.5. Primateljy feasinga ne pripada ni u kojem slulaju pravo zadrianja na predmetu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i oo kojem temelju potjele
2ebitna trazbina pri fja leasinga prema VBL-u.

2.6. Primatelj leasinga je obvezan p inga driatl i prik ti odvojeno od svoje imovi

2.7. Primatelj leasinge ne smje predmet leasings ni otuditi, ni opteretiii. nit dati v zakup ili najam. Primatelj leasings ne smije ni pravnim pasiom niti

na drugi nadin drugoy osobi prepustiti koriftenje p ts leasinga kao niti izvrdavanje svojh oviasti iz Ugovora. Primatelju leasings se @ridito

zebranjuie bez prethodne pisane sug i VBL-a obavijati djel rent-acar-8, suto-ikole i bilo koje druge posiovne djelatnosti kojs uj

povedano trodenje predmets leasinga. Ukoliko VBL primatefiu leasinga izda suglasnost za davanje predmeta leasinga u podnajem, primatelj leasinga
ustupa sva prava iz takwog Ugovora VBL-u, aii time ne moie prenijeli svaje obveze iz Ugovora 8 VvBL-om na treéu osobu nego i daije ostaje u obvezi

prema VBL-u kao primateij leasinga.

2.8. Primate]] leasings ne smip predmet inga po' ti s ¥ inom niti 8 drugom stvari na nadin da bi predmel leasinga makar » disiomice
izgubio svoju inost, u sup VBL-v pripada pravo vralii samostainost predmsta leasinga. pti demu sve todkove | sw nastalu ety
snost primatelj leasings. Ukolko nie guée vratiti o8t p inga primatelj leasinga dulan je VBL-u nadoknaditi svu ko nastaiu
dtetu.

3. ZAKLJUCENJE UGOVORA! POCETAK | TRAJANJE UGOVORA

3.1. Ugovor o loasingu smetra se skioplienim kad ga potpidu 3ve ugovome strane. O od ju zahij z8 fi iranje VBL ¢a primatefa leasinga
obavijestiti pisanim putem.

3.2. Ugovar potinje led (aktiviranje Ugovor) siavijanfem predmeta leasinga na raspolozbu 04NOSNO preuzimanjem predmela leasings od stane

pr ja leasinga, sukl t&. 1.5. ovih Optih uvjeta. Trajanis Ugor mduje se Ug ] gu.

4. ODUSTANAK OD UGOVORA

4.1. VBL je aviadten prije isparuke pi inga Ugovor inuti odnosno od Ugovara adustati posebice

a) ako pnmatel leasinga ne ispuni svoje ug ] koje pljevaju prije isporuke pi ing

b) ako pnmatelj leasings ne prewxme p o teasinga u rcky u ponudi dobavfala odnosno u ku kada jeo p {easinga
spreman 22 iIsporuku.

c) ako se cilena predmeta leasinga, il uvjeli isporuke, ili procjena boniteta pri Lt inga prije isp preameta leasinga promijene, i ako
VBL naknadno dode do takvih saznanja o peil ) inga fli jameima zbog kojih ne bi odobrio zahtjev primatetja leasinga za zakljutenje Ugovord -

d) eko jag u ugo ili primjer roku ne omogudi primatelju leasinga prewzimanje predmeta teasinga.

U tom stutau ormatelju leasinga ne pripada pravo na naknadu Siete od VBL-a nil na zatezne kamate na unaprijed izviSene uplale. VBL ¢e o
odustanku od Ugovor pisanim putem obavijestiti pimateja leasinga.

4.2. Dode [ prije preuzimanja predmeta leasings do odustanka od Ugovora od strane VBL-8 2 razioga navedenih u & 4.1.a-d) ovih Opch wjeta ii
od strane primatelja leasings iz bilo hojeg raztogs osim iz razoga oredvidenih &lankom 58. stavak 1. 2L-a, primatelj leasinga je VBL-u duian
nadoknaditi svu Btetu (p i yenu vrijednost p! inge, troSak registracije, osiguranja. iStenja, prij p ta leaginga -
s1.). kao i podmiriti VBL-u neknadu 28 abiadu Ugovore.

4.3. U siulaju odustankas od Ugovora od strang primatelja leasinga u skladu s & S8/1 ZL primatelj teasinga duian jo o odustanku pisanim putem

obavijestitl VBL kao | debavijata navodedi

5. JAMCI (KAO JAMCI PLATC))
Jamci jamée ' odgovaraju solidamo kao jamci olatci za ispunjenje svih obveza kaje jo primatelj leasinga preuzeo prema VBL -u iz Ugovara it u

vey s Ugovorom ¢jelakupnom oM ir

6. SREDSTVA OSIGURANJAI JAMCEVINA
6.1. Sredsiva csiguranja primatelj leasinga i jamc: dulni su predati VBL-u pdlikom skl ja Ug 8 naj vije prije isporuke pi ta leasinga.
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Primatel] leasinga  jamci neopozivo ovladiuju VBL da primljene mjenice. bdjanko zaduimce 1 zaduZnice o0dnosno svako drugo aredstvo osigurana
iskorisi na bilo koji iznos dospjele traibine iz oveg Ugovora it u ver 8 ovim Ugovorom.  Primatelj leasinga ' jamci obvezuju se da ¢e na zahtjev

VBL-a dostaviti mova sredstva osiguranis placanja (sto takoder ukljutuje ispt prop fbama & 202. &. 214. « &. 215. Ovrsnog zakona,
Narodne noving” br, 112/12). i to u roku od 3 (tr) dana od zentjeve VBL-a, ukoliko VBL bilo koje sredstvo osiguranja placanja iskoristi, ako predanc
srodstvo osiguranja placanja prestane vrijediti, ili ako se njegova vrijgdnost smanji. ili sko se uvede nrovo sredstvo oiguranja placan; ako
se za tmjanja Ugovora po ocjeni VBL-8 prormjeni bondtet primatelj 9a. Posebi ri j teash v jama PO2i ladéuju VBL da u

preganim lspravama sem mote odredili opseg i vrijeme ispunjenja tratbine. Ne ispune li primatelj leasinga i jamd svoje obveze utvidene ovom
totkom Ugoavora v navedenom roku, VBL-u lada pripada pravo od Ugovora odustati odnosno Ugovar raskimti

6.2. U sluaju raskida ili vople prie g P ka Ug d ig ja platanja VBL ¢e vratiti primatelju leasinga 1 jamcu unutar roka
od 8 mjesed nakon zavrSnog obratuna Ugowora. ako se u tom razdobfjy uvjert da su U Cijetosti ispunjena sve obveze pnmateta leasinge it Ugovora
o leasingu ili u vezi s Ugovorom o leasingu, uidjdujud « povrat predmeta teasinga. Ako je u siutaju pri 0g P! ka Ug VBL t lj
sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisinog ramirenja svojin  dospjelth placenih sredstva osiguranja wralit e primateju lessinga
jamcu  najkasnije u roku od Sest mjeseci od kada su sve sredstva osiguranja vméana VBL 4 od strane sudova, Fine. posiodavca il drugih fijeia
kojima h je VBL kao ovidnu ispravu # csmow platanja dostavio radi namirenja svoje trafbine. Ako je treca osoba ispunila trafbinu VBL -a iz ovog
Ugovera, pa joj je VBL dulen predati sredstva osiguranja kojom je ta tralbina bila osigurana, smatrat te se da je VBL primatefu leasinga vratio
sredstva osiguranja, ako ih je po to] osnovi predao 10j trecoj osabi.

Nekon isteka Ugovora VBL ée primatefu leasinga 1 jamcu vratit aredstva osiguranja placanja v roku od 60 dana od dana kada je primatelj leasingd u
cijelosti podmirio ¢ ispunio sve obveze iz Ugovora O isasingu i u vezi 8 Ugovorom o leasingu te watio predmet leasings u stanju kako je odredeno
Ugovarom.

6.3. Jamdevina se pohranjuje u ugovorenc} visini za cilelo vijeme trajanja  Ugovora kao osiguranje za podmirenje mozebitnih otvorenih traZbina
VBL-a prema primatelju leasinga nakon isteka, odnosno prjevremancg prestanka Ugovora,

64. U siutaju kida ili uopte prij g P Ugo pri ju inga se jamdevina vraca unutar roka od 30 dana nakon prodaje
predmeta leasinga + zavrSnog obraluna ugovora bez kamata ' 2a tuatne nepodmi ratine VAL -a prema prmatefu leasinga kojg
proizlaze iz ovog Ugovora il drugth pravnih poslova.

Nakon isteks Ugovora VBL te primatelju leasinga vrath jaméevinu bez kamata urutar roka od 60 dana od dana kada fe primatelj leasinga u dijelost

podmirio | iSpunio sve iz Ug -] ingu i u vezi 9 Ugovorom o lessingu te vratio predmet ieasinga U stanju kako je odredeno
Ugovorom, umanjenu za evertuaine nepodmirene tratbine VBL-a prema primateiju leasinga kcje proiziaze iz owag Ugovora ili drugin pravnih
posiova.

8.5. Pnmatel) leasinga i jamd su sugfasm da kao dokaz © wisini bilo koje trazbing iz Ugovora ifi v vezi s Ugovorom slute posiovne knyge VBL -3 ¢
ostala dokazna sredstva kojima VBL raspolaze.

6.6. Ako je primatel lessinga obrinik, odgovara za obveze iz Ugovora | u vezi s Ug , p 3

7. PLACANJA | OBVEZE PRIE ISPORUKE

7.4. Pramate)j inga je prvo platanie koje se sestgi od jamievine ifiti p g de ili drugog viastitog davanja, naknade za obradu
Ugovora i aventualnih ostalih troikova povezanih 62 zakfjucenjem Ugovora uplatiti na transakcijski radun VBL-a prije preuzimanja predmeta leasinga.

7.2. Primatelj leasinga je a8 ' neposredno prija preuzimanja pr ta inga za prvu godinu tieka Ugovora zakfjulil obvezno
osiguranje 8 dopunskim osiguranj ¢a | putnika le puno kasko osiguranje (za vozla), odnosno policu osiguranja od odgovornost (za plovila).
odnosno asiguranje imovine (za ostale predmete leasinge) te VBL-u bez odgode dostaviti primjerak police osiguranja.

U protivnom VBL pridr3ava pravo postupili sukiadno te. 15.5. ovih Opdih uvjeta,
7.3. Primatel] lsasinga je obvezan pfije prauZimang predmeta feasinga na zahtev VBL-a dostavit svu potrebnu dokumentaciju 28 Zzakljulenje
™ o leasingu, 8 posebi & " igurani

8  ISPORUKA PREDMETA LEASINGA, REGISTRACUA
8.1. Primatel]j lsasinga sam izabire predmet leasinga i dobav§ata te dogovara rok isporuke predmeta leasinga.

8.2, Isporuka predmeta ing ffa se P dno od jate prmatelju leasinga. VBL ne odgovara za kakvodu, ispravnost. odredeno
stanje, swojstvo, transport predmet. inga, n&i za njeg sigumost i sukladnost 8 propi 1 uvieti uporabe na podrutju Republike Mrvatske
Primatel} leasinga preuzima predmet lsasinga u ime VBL-a kao "videno - uzeto u isasing”. Primatel leasinga dufan je nep dno prije preuzimanja
predmeta L utvrdit  istov) st predmeta lsasinga od njeg svoistava 5 onima navedenim na ponudi & baviaia le
odmah istaknuti dcbavijalu eventuaine vidijive d Kod isporuke pi leasi pnmate] leasinga potpisuje potvrdy @  preuzimanu
predmeta leasinga u ime VBL-a, kao ika preg ing

Ukoliko na ugavoru o leasingu nije naveden broj Sasiie 0dnosno sefijski / identifikagijski broj predmeta laasinga, vmjedi ona) broj Sasije odnosno
senjski broj / identifikecisk broj koji je naveden na potvrdi © preuzimanju predmeta leasinga. Primate(j inga potpi: potwide © preuzimanju
predmata lsasinga potvrduje da je preuzeo predmet ovog ugovora.

83. Primatef] leasinga dulan je preuzet prodmet leasinga u tranutku kada je predmet leasinga sp \ tsporuku. Ukoliko primatelj Isasinga
kasni s prauzimanjem pred leasinga VBL-u pripad pravo 2a sva trodkove koji bi nastaf 3 im u vezi teretiti primatelia leasinga.

8.4. Primatalj leasinga dulan je odmah po preuzimanju predmata teasinga VBL-u dostavili ispunjenu ) potpisanu potvrdu © preuzimanjp predmeta
leasinga. Ukotko primatef| leasinga ne potpise odnosno VBLu ne dostavi potidu © preuzZimenu predmeta leasinja, isko je preuzeo predmet

lemsinga, ist ¢a se smatrati uredno isporutenim ! preuzetm s danom kada je dobavijeC p inga stavio na raspolaganje primatelju leasinga !
o tome pismano obavijestio i VBL.
85. U shitaju neisporuke predmeta leasinga iz razioga koji su ma strani dobavjata er inga, pn ju leasinga ne pripada pravo na

naknadu $tete od VBL-8, nego neposradno od dobaviata predmeta leasinga (&. 8. 64 ZL).

8.6. Ukotko predmet leasinga podijee obvezi reglstracie. pri | inga e

preuzeti dokumentacju potrednu za registraciu @ je cbvezan bez odgode poduzeti svs radnje potrebne za pravowemeru registraciju predmeta
leasinga na ime VBL-3. te pripadajucu dok taciju o izvrSanoj registracii dostavit VBL-u. VBL pridriava pravo primatefu leasinga obralunati
naknadu za r dfenu dokumentaciju za regi iju sukladno Odiuci © naknadama VBL-a ukoliko VBL ne zaprimi dokumentaciu o [zvrienoj
registracii u roku od B (0sam) dana od d isp predmeta ing

8.7. VBLima pravo primatelju leasings zeradunali naknadu za koridtenie predmeta leasinga u visini dnevnog iznosa naknads 2a leasing 2a svaki

dan koristenja u razdoblju od aktivadije ugovora do izdavarja raduna za prvi abrok leasinga.

b prilikom  isporub predmet i od dobavijata

9.  ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA
9.1. Primatelj leasinga odg za ispunienje Svih ob Kkoje proizlaze tz Ugovora cielokupnom swajom imavinom.

8.2. Mouua r ; [ leasing graniienje moguénosti i p [ ga ili je mirovanja predmeta leasinga
(npr. uslijed o¥ecenja ili kvara) ne utjetu na by [ Jt inga 2 Ug ' u vezi 8 Ugovorom te ne mogu biti temaljem nikakvom 2ahtjavu
primatelja leasinga prema VBL-u 2a umanjenje platanja d od svog wzroka (Ukljubyjudi visu silu iti studs)).

9.3. Mjesto ispunienja svih obveza iz Ugowora | u vezi s Ugovarom je mjesto siedidta VBL-a. VBL prdriava pravo odredili drugo mesto spunjenja
obveze primateija leasinga na povrat predmeta leasinga.

10. PLACANJA NAKON ISPORUKE

101. S primfenim uplatama podmiruju se uvilek najstarije tratbine VBL.a, kao - one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu stranaka
Ugovora, neovisno o toma Sto je primatel] leasinga s tim u vezi naveo pri davanju naloga z3 cdnosne uplate,

10.2. Dospijece i visina obroka leasinga vidljivi Su iz otplatnog plana koji VBL pri ] inga dt lja nakon preuzimanja predmeta lsasinga
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P Ij g3 je ob 1 pladan;a izvriavati s danom dospijeca placanja a sukladno radunima za obroke leasinga.

10.3. Kao pravodobno primhene smatret te se 8samo one uplale koje Ce biti proknjitene na transakciskom rauru VBL-a na dan dospieca, inate
prediedi kednjenje U sluCajy da je primate§ leasinga potrodet, tada se uplate proknjizena na transakcijskom ratuny VBL -2 smata pravodobnom,
ako je primatelj leasinga najkasnfe na dan dospijeéa Insttucili oviafteno) za obavijanje platnog prometa dao neoporvani nalog ze isto platanje
odnosno provedbu iste uplate.

10.4. Primatelj leasinga nile oviadten eventuaine tralbine koje ima prema VBL-u prebjat s trafbinama VBL-a iz Ugovora + u vezi 8 Ugovorom bez
pisane suglasnost VBL-a. AkO je primatel; I ga potrosal ova se smsatra nepostojetom.
10.6.VBL je oviadten svaku tratbinu koja mw nastane prije M p kom Ug neovi o neg uzroku nep dno namwriti tak '
iz uplacenih obroka teasinga.

1. VALUTA UGOVORA / VALUTA PLACANJA

11. P lj ga ob je novtans obveze koje proizlaze i2 Ugovora platati sukladno ratunima rspostavijenim od sirane VBL -a, a u shutaju
p yja rat primatelj inga dugan je piacanje obroka leasinga zvrsit u visint l2nosa zadnjeg ispostavijenog rafuna 23 obrok leasinga.

Ako su noviane oby koje proi 2 Ugx izratene u stranoj vahdti (EUR/CHF). ispunjavaju se platanjen u kuname prema prodajnom tecaju

za devize na dan izdavenja reluna kod Sberbank d.d. Zagreb.

112. VBL-u pnpada pravo 28 tebi razliku izmedu kunskog iznosa Na ponudi ili raéunu dobavijate : ciene Ug p ¢unate u kune prema

prodajnom teéaju 28 EUR/CHF 28 devize kod Sberbank d.d. Zagreb na dan platanja dobaviatu teretb primateljp leasinga temeljem posebnog

ratuna 23 teCajne razlike.
11.3. Molebitne tedajne roziike mogu se medu stankama cbratunatl kako za wijeme lrajanja Ugovora tako @ najkasnije naken isteka odnosno

stanka Ugovora cbradunskim

11.6. Ako vaitna jedinica Svicerski franak (CHF) bude ijen; jenskom val to &e 8¢ s ulinkom od trenutka ukidanja 8vicargkog franka
novéane obveze podmirivati u odnosu prema zamjenskej valutl ¢ to po telaju, koji @ u Svicarskoj Konfederacii na dan ukidanja dvicarskog franka
stulbeno vrijediti. dobno je primateij i glasan, da nakon uvodenja zamjenske valute uglavijena valutna kiauzuts bude vezans 28

zamjensku valutu. Uvodenje zamjenske valute ne dsje pvima{ﬁu leasinga pravo na raskid il odustanek od Ugovora.
11.5. U slutaju ugovarama kune (HRK) kao valte Ugovora, ne primienjuju se . 11.3. i & 11.4 ovh Opdih uvieta, te se na njih ne primenjuu
odredbe Optih uvieta o valutnoj Kauzuli, koje se primjenjuju u tudaju kad su ob iz Ug izradene u stranoj valuti (EUR/CHF).

12. OCUVANJE VRIJEDNOSTI/ PRILAGODBA MAKNADE
12.1. Ukotko {e ugovoren promjenjiv obrok leasinga u valuti ugovora, njegova visina ovisi i o uvjetma refinanciranga na trZidtu te VBL -u pripada pravo
u svako doba izvriiti rekalkulacliu obroka leasinga, 2bog ¢ega prilagodbi podiijeze i iznos ukupne naknade 2a leasing
Ukofiko je ugovoren fiksni obrok feasinga u valub ugovos, obrok leasinga u walut ugowora je nepromjenjiv za cijelo vrjeme trajanja uUgovora, ©sim u
stutajevima navedenim v 12, 12 2.
12.2. Visina jamdevine, predujma naknade i chroka leasinga podifeze prilagodbl zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi, te u
stulaju promjene propisa, odnosno donodenje odiuka il mjera nadle2nih tijia, koja nepasredno ili posred: imaju sli¢ni utinak. Pod navedenim
jetima mo2e bitl promijenjen iznos ukup naknade za leasing. 1znos ukupne naknade za leasing je prommjenjiv | ako se cijena predmata leasinga
(takader i bez pnpadajutih p te drugin davanja) promieni prije njegove isporuk
12.3. Dode |i u slutaju navedenom u t£. 12.1. ovih Opth uvjets do povitenja iznosa ukupne naknade 2a leasing 2a vise od 20% objema ugovornim
stranama pripada pravo Ugovor raskinuti.

13. ODGOVORNOST ZA PREDMET |12 PREDME TA LEASINGA / JAMSTVO

13.1. Moguce prig zbog neisp ti odnosno zbog ci og 1 ii stanja predmeta leasinga primate| iessinga ¢e uputit
nep ano ok ljat proizvodaty u ime VBL-a i uz pisanu obavijest VBL-u 0 upuéenom prigovoru.

13.2. VBL ustupa pri {ju leasinga svofe htje prema dobaviatu fam matersijainih dmeta, kao + prema proizvodalu
temeljem jamstva za isprawniost predmeta kao stvar, @ p ] n je na dgodivo lsticanje zahtj po ki od tih lja koji

bi se ostvaro. VBL ne ustipa primatelju leasinga swoje motebitno pravo iz jamstva na zamjenu predmeta teasinga drugim istovrsnim I slénim
predmetom leasinga, odnasno na povral il snienje kupownine.

13.3. Primatelj leasinga se obwezuje za vrieme trejan Ug predm inga stalno dr2ati u besprjekormom - funkcionalnom stanju spremnom
za uporabu te postupali s predmetom leasinga sukladno njegovoi namjeni | itk ojslvi s palny dobrog gospodarstvenike, stalno voded
brigu da bude u takvem stanju u kakvom mu je predan od strane dobavijala, Imajuti kod toga u vidu trofene predmeia leasinga primjerenc njegovoj
pravilnoj uporabi i. Pr ij leasinga obvezan je 2a Gitavo viijeme trajanjs Ugovora osobito vodit ratuna . pridriavati se uputa proizvodala
Za uporabu predmeta

13.4. Primate]] easinga odgovara 2a sve §ete, obveze | traibine po e s posjed konitenjem | up v pred| inga, koje bi mogle
nastat bilo VBL-u kao thu pred: inga M bilo kojaj Tedoj osobi, bez obzira jesu li ove nastale csobnom khvnjom primatefa feasinga
krivnjom tredih osoba. ziouporabom, siulajem i viSom silom. Py i mga se b I boditi VBL svih zahijeva koje bl tece osobe
prema njemu postavile, a koji zahfevi §@ o @ proisjelu iz viasniStva, iskoriStavanja i uporabe predmeta leasinga, ukfuCujuti | zahfieve 2a

naknadu Stele nanesene lre¢im osobama. kao « zahtleve po osnovi zadlite aulorskih prava, Prava na patent, model, uzorak @@ %g | svaku drugu

sliénu e ; od pravo. U sluéajv da za VBL nastane obveza koja se tamelji ili proisy iz nad p n leasinga
pamate]) leasinga se obvezuje ovu obvezu odmah namint! sukiadno prsanom nalogu VBL-a.

13.6. Primate§ leasinga se cbvezuje odmah po saznanju preporutenim pismom obavijestiti VBL o svakom zah§ewu ili radnji treCe osobe (ukfjulivdi -
tijela drtavne : javne viast) u odnosu ne p leasinga, @ o zshfiew di radnji koja VBL-u moie uzrokovali Atetu ili imat 2a posliedicu
ugro2avanje ili ogranitavanje prava Jdasnitva VBL-a na predmetu leasinga, te mu dostaviti swu dokumentaciju «oju o tome posjeduje. Primatelj
ieasinga je oviadten . obvezan poduzet sve potrebne mjere « radnje u svrhu zaétite prava viasni§tva VBL-a makar lo bilo povezano s odredenim

trobkovime.

136. Odrtavanje « popravak predmeta leasinga smiju biti djeni samo od oviadtenih za marky dotidnog predmeta leasinga, Sto mora biti
potvwideno u gersntnom listu @ servisnoj knjidic. Primatef inga se obwezuje pri ju pred leasinga koristiti iskjuCivo originatne
rezervne dijelove. Primatedj leasinga Je obvezan posdtivatl upute za uporabu i servisni plan prolzvodata predmata leasinga.

13.7. Ako je za predmet leasinga propi hnitki pregled, atestranje ili ispitivanje njegove e, pri i inga obvezan Je takav pregled
obavijati redovito | pravodobno za ¢itavo vifeme trajanja Ugovora.

13.8. Ukaliko predmet leasinga podijele obvezi reg ije. pei j teasi b je predi leasinga redovito  pravodobno u ime VBL -8
podvrgavati propisanim tehnitkim pregledima kso | poduzeti sve £to je potrebno za redovito ¢ pravadebno produlienje registracije odnosno odjavu
predmet inga fte alnu  promj registracljskih plotica, ispravek dokumenata « sl a pripadajuu dokumentaciju © izvréenom produljenju
& odjavi gl e te bilo kejoj provedendj izmjeni neodgodivo dostaviti VBL-u. U protivnom VBL pridrfeva pravo primateliuy lsasinga

tunat du za nedk flenu dokui taciju za reg iju odnosno odjavu p leasinga QOdiuci o naknad v8at-a.
13.9. Pri ju leasinga je jeno 28 vhije Janja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na predmetu leasinga koje je vozito i postaviati dodatne

brave. U siulaju ollecenjp brave il gubitka kijuteva primatelj leasinga duzan Je uz pisanu punomoé VBL.a u oviadtenom servisu nanulili bravu koja
odgovara sadanjem kijulu te o tome izvijestit VBL.

13.10. U slutaju da primatelj leasinga na predmet ga sam ugraduy d opremu i uredaje za 2a$ttu predmeta leasinga. duan je o Istome
odmah cbavijestiti VBL i predati mu odgovarajuta sredstva 28 deblokadu predmeta leasinga
13.11. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti VBL-a2 na pred ing djpti blo «akve preinake. ugradnje ili izgradnje

dijetova {li njegove opreme.
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13.12. Primatelj leasinga je Iskljutivo odgovoran za sve promeine i druge prekr8aje, keo i dtetu koja je uCinjena predmetu leasinga. P8 ¢ L slutau da
J& 0scha koja je potinda stetu 23 nadieina tijela ostala nepoznata.

14. PREGLED | MJESTO DRZANJA PREDMETA LEASINGA

141. Na zahiev VBL-a primatey leasinga ¢e omogudit VBL-u i osobl koju VBL odredi pragled predmeta leasinga . f \ pristup predmetu
teasinga bez prethodne najave. Primatel) leasinga nije oviaSten protv VBL-a podnijet tuzbu radi Smetanja posjeda niti ima pravo na samopomol.
VBL mole primatefju (easinga upuliti dopis kojim Ce zatalii da mu primatefj leasinga omoguti pregled predmela leasinga u rokt od 15 dana od
dana kada je VBL uputio dopis | na mjestu koje odredi VBL.

14.2. Ukoliko pri jj teasi ima jeru senitt  iestd leasi dulan je pravoviemeno zatrali  suglasnost VBL -a.

4 N ) ) Preatg i

P
naznalujuési tofnu adresu ' poloaj na kojem kani ubudute driat predmet leasinga. Odredba se ne primjenjuje ra vozia - druga prijevozna sredstva
kao predmete lsasinga.
14.3. U siulaju kada je predmet leasinga smjedtan u prostoru koji nije u iStva pni fia leasinga, primatelj leasinga je po zakijutenju Ugovora o
{easingu dulan pribaviti 1zjavu viasnika prostora kojom isti VBL-u u svako doba jamdi | dozvoljava nesmetan pristup predmetu leasinga.

16. OSIGURANJE
16.1. Primate|j leasings je obvezan na Vastiti ToSak kroz Citavo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i redovito u ime VBL-a kao viasnika predmeta

[} Kjutivatt 2a p propisena  cbvezna osigurenja, a ukofiko 8 predmet motomo wvozilo ugovor o osiguranju od automobilske
odgovemosti s dopunskim osiguranjem vozada i putnika od posijedica nesretnog shutaja.
Primatsfj leasing: 8 ody n na viastt toSak kroz &itavo vrieme trajanpa Ugo o . ito u ime VBL-a kao viasnika

predmela teasinga zakfudivati potpuno hasko-osiguranje vozila koje pokrva sve rizike 2 nezgode | kade, odnosno ugovor © Osigurenju imovine
Osiguranik iz cslguranjs je VBL koin Ginjenica se bezwvjetno upisyje u policu osiguranja. 8 u sutaju da je keo osiguranik uprsan primatelj leasinga
takva sa polica mora vinkulirati u korist VBL-a.

16.2. Primatelj leasinga se obvezuje kroz &itavo vrjeme Uajanja Ugevora pravodobno placst premje osiguranja, a izvornike polica bez odgode po
njihovom zakjutenju dostavjati VBL-u.

16.3. Primatej leasinga je dutan predmet 5 0
vadedim katalozima CVH, i to bez svog mo2ebitnog sudjslovanja u 3tati (bez trantize).
15.4. VBL pridrzava sebi u svim gom;im slutajevima pravo odredivanje opsega osigurateljne zastte

15.5. Ukoitko primatel} lessinga izvomike odnosno presfke pohca osiguranja ne dostavi VBL-u najkssnie L rok. od 8 (osam) dana od dana
prewimanja p inga 0dnosno isteka prethodne police, VBL pridriava pravo ca sam ugovori osigurane predmeta jeasinga na svo) troSak
te da za isti taret! primatella leasinga. U tom se stutaju primatel) leasinga odriée prava na naknadu $tete koja mu je moguce nastala e razioga Sk ”e
on skiopio p policu osigurenja a da O tome mpe obevijgstio VBL. o je obvezan raskinuti svoju policu jer se vazeéom smatra polica koju @
skiopio VBL

VBL takoder pridriava pravo prnmatalu obralunati naknadu za nedostavijens police osiguranja predmeta leasinga sukiadno Odiuc o naknadama
VBLa.

16.8. Pri tiu  laasi jo zabranjeno kofistiti predmet isasinga koji nije poksiven ugovarenim Opsegom osigurateline zasute di na bio koy natin
kojim mote ugroziti ostvarenie prava osiguranika iz pofice osigwranja, kao npr. koriftenjem predmeta leasinga u ratom ugroZenim podrutjima, v
2emljama visokog rizika te u podrulfima koja nisu pokrivena od osiguratella. U protivnom ce se smabat da jo primatelj leasinga namiemo doveo VBL
u zabludu te ¢e snositi svu moguty Stetu koju VBL pretrpi.

157. U sutaju nastupa Stetnog dogadaja kofi nije pokfven policom osipuranja, odnosno ako je iz drugih razioga dosto do igkljuéenja Ui gubitka prava
iz osiguranp, kso | u stuéaju da naknada isplatena od osiguratelja ne polkriva cjelokupnu $tetu na predmetu leasinga, primateli leasinga dulan je
VBL-u nadoknaditi stetu koju nije nadoknadio osiguratey).

18.8. Ukoliko je VBL primateu leasinga dao suglasnost za koridtenje vozila kojp je predmet leasinga u swihu odavijanja rent-a-car ili sliéne
dj P jj leasinga je duan skiopit dopunsko osiguranje koje pokriva rizike p %e s obavijanjem takve dj )

16.9. Primatej ioasinga dulan je VBL-u nadoknaditi svaki izdatak u vezi 5 placanem premiy iguranja koju je po ovom Ugovoru bio obvezan platit
ili ugovoriti primatef] keasing

na ) vriied: 8 Optim uvjet i jucih druStava odnosno

v 4 B

i 9 H itk

18.10. Ukoliko j8 Ugovor skioglien s gskim uvjeti koji obuhvaXaj osiguranie od & dg ti i kasko asiguranje ili
imovinsko osiguranje, primatelj leasinga se potpisom visegodisnjeg ugovora o osiguranju (police, zjave Ii s!) obvezuie da za cjelo vrjeme trajanja °
Ugovora nete promianit osiguravauée druStvo. U sikaju da primatelj leasinga bez pisane suglasnosti VBL -3 @vihi promjenu osiguravajuceg
drudtva, VBL je oviasten osigurati predmet leasinga kod dotadasnjeg osiguravajuteg drudtva o trodku primatefis leasinga. U tom se siuCaju primatefj
leasinga odride prava na naknadu $tete koj@ mu je L ] gs 8to je ved skiopio policu osiguranja te je obvezan raskinub swoju policu

jer se vazeéom smatra polica koju je skiopio VBL.

16. NEZGODA/STETA (LI POTPUNA STETA NA PREDMETU / KRABA

16.1. U shiaju ostetenja ili kvara predmeta leasings primatsi} inga je pred leasinga bez gode predsti na popravek madionci
oviadtenoj za odriavanje | popravak takvog predmets, 8 VBL-u odmeh dostavit pisanu prjavu §tete odnosno kvera. Primetelj leasinga je nadale
obtwvezan poduzeli sva radnje ' miere koje propisuju uvieti dotitnog osig lia glade postupk: edna ' pravodobne prijave Stete, procjens nastalih
odtedenn | Fkvidacle &wete. Primatelj leasinga ne smije sam p imati popravak pf vet popravak mora prepustii oviadtenoj
radionid. Primatel leasinga ne smije davatl nikakva iziave o namirenju u veri sa $tetom il osiguranim kvarom fa predmetu leasinga. vec je 1o pravo

o

isidjutivo pridrzano VBL-u.

U shilgju odtecenja i kvara pf inga primatelj leasinga | dalje ostajp u obvezi platanja obroka leasinga prema zakijucenom Ugovoru ©
leasingu.

16.2. U slutaju krade predmeta leasinga primatej leasinga je ob bez odg podnijeti prijavu krade nadleino] policijskoj postaji, a takoder 1

osiguratelju predmsta leasinga, te o kradi 00mah pisanim putem izvijestiti VBL.
Kod predmeta lsasinga koji fe vozilo, po isteku roka od 30 dena od datuma prijave krada primatef) leasinga obvezan ;e od nadleine policijske postaje

zavatiti « potom VBL u dostavit potvrdu da vozlo po isteku od 30 dana od datuma prjave krade nije nadeno, kao i VBL u odmah it P !
dozvoty ukoliko ista nije ukrad: ek 8 vozil
Do raskida Ugovora dolazi prvog slijedeteg dana dospijeca Ug po primitku policijske potvrde da predmet leasinga nye pronaden Osim ako u

roku od 30 dana od dana prijave krade predmel leasinga ne bude pronaden.
Ukofiko predmet leasinga bude naden pxije isplate odstete od strane osiguratelja, VBL u pripada pravo od prmatelja ieasinga potrazivati naknagu 2a
broke feas! za razdobije u kojem je pr leasinga bio otuden.

L]

16.3. U slutaju potpune (totalne) Stete na p ga p |y leasing by ' je odmah po utvrdivanju potpune S$tete od strane

osiguratelia bez odgode VBL u dostavit potvrdu osiguratalia o potpuno) (tialnoi) dteti, a kod predmeta leasinga kofi je vozilo ¢ prometnu dozvolu.
g ke plotice te i © mjsstu na kojem se ohspina ostatci pr ralaze na kojem se mogu prewzeti bilb od strane VBL a

bito od strane kupea.

Ukoliko je dtetni dogadaj nastao izvan ¢ RH. j teasi duan je k ¢ i dopremit u RH i ¢ tome odmah pismanm

putem ipstiti VBL. Trod porta koje ne pokriva osiguratelj snos: primatelj leasinga .

Do raskida Ugovora dolazi prvog slijedeéeg dana dospijeca Ug ratungvsi od dana nastanka itete presma potvrdi osiguratefja.

16.4. Ako pretrpiienu Stelu na predmetu ieasinga oslguratef] iz bilo kojeg razioga odbje u cifelosti ii dj i diti VBL u, to j@ VBL oviaSten

od pri ja leasinga potrativali naknadu pretrpljena Stete koju nije nadoknadio osiguratefj.
16.5. U siutaju da se Utsta prifavijena po polici cbveznog osigurama odgovome osobe ne podmiri unutar 60 dana oc prijave $tete, primatelj laasinga
obvezan je istu tetu prijaviti po svojoj policd kasko osiguranja.
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16.6. Svaki prijevoz predmeta leasinga obavija s na trodak i rizik primatelja leasinga

17. RASKID UGOVORA

47.1. VBL mole u svako doba s trenutagnim utinkom jedr raskinuti Ugovor pisanom cbavijedéu
a) ako je primatef leasinga dve uzastopna roka u zakadnjenju s platanjem naknade (&. 58/1 2L),
b) ako 86 0 predmetu leasinga ne brine 8 p ity dobrog gosp il

c) ako predmet leasinga ne koristi, odriava i popravija sukladno ugovomnim uvietima,

d) oko ne iviesti VBL o promjeni svog prebivalista, boravidta, sjediita. dalle o

prestanku svog ugovors o raduy,

e) ako se presefi u inczemstvo,

f) ako primatelj leasinga ili jamci ne poswpe u skladu s t8, 22.2. ovih Op&h uvjeta, it ako daju pogredne. nepotpune ili neistinite podatke o sebi ili

svom financijskom il imovinskom stanju ili 0 drugim okotnostima koje bi mogle imat utjecaja na 2axijudenie ili ispunjenje Ugovora,

g) ko sa protivp el inga ili j po ovrini postupak

h) ako samo jedan od jamaca umre ili ned njm bude otvoren ste¢ajni postupak ili postupak fikvidacije,

i) sk primatel] leasinga ne postupi po cpomeni {li drugom naiogu VBL a, odnosno 8ko primate] feasinga svojim rednjama ili propustima ugrozi

pravo viasnidtva ili druga prava | interese VBLe na predmetu leasinge ill u vazi 8 predmetom teasinga

0 aknsupooqeniVBLanasn:pibokolnostikoje,‘ ju ili odgedaju ispunjenje ug ih oby primatelja leasinga odnosno ako po oceni

VBL a primatelj leasinga nije u Moguenosti ispunjovati svoje ugovorne obvezs .

k)  ako se po ocjeni VBL a promijeni bonitet primatelja leasings ifi jormea

) ako primatelj leasinga n2 zahfjev VBL @ u odredenom roku ne dostavi ez dodaina sred: iguranja tralbina VBL @ 1 Ugovore ili u vezi s

Ugovorom

m) ako primate} leasinga ne obavijesti VBL o svojin statusnim i drugim promjenama i takvim promjenama jemca, a osobito promjeni adrese

svog sjedidta, titke, preblvaiidte ili boravidta, kao ' o svojem pripejanju, Spajanju, podiefi B preobiik ju.47.2. U siulajevima r denim u & 17.1,

ovih Optih uvjeta smatra se da Jo raskid Ugovora nastupio 8 danom odasijanja pismene obavijesti o raskidu Ugovora sukiadno t&.223. ovih Opéih

uvjeta.

17.3. Ugovor se smalm raskinutim » bez pisane obavijesti u suéaju smrt primatelja leasinga | to baz obzira na tjek i dovrielak ostavinske rasprave

Ugovor se takoder amatra raskinutim | bez pisane obavijest ukoiko nad primatefjem leasinga i jamoem bude ofvoren postupak likvidacije ili stetajni
stupak, i 2bog r atka imovine takav postupak bude obustavien.

17.4. Ugovor se smatra raskinutim i bez pisane obavijesti u sluéaju krede predmeta leasinga (K. 18.2 ovih Opé&ih uvieta) kao i u shuitaju lotaine 3tete

na predmetu leasinga (1€. 16.3 ovih Op&ih uvjeta).

175. U stutaju raskida Ugovora VBL ima prevo neplafii od primatefja leasings naknadu $lete u visini preostele vrijednosti Ugovora (. 19.1. 183,

promjeni svog posiod . njegova sjediéta ili tvrtke. odnosno ©

ovih Opéih uvjeta), knadu za prije i raskid Ugovord, naknadu state neovierene storno ratune - druge naknade predvidene Odiukom
VBL-8 0 naknadama, kao | dnigu Stetu koju bi pretrpio raskidom Ugovora.
17.6. Kada je Ugovor raskinut primatefj leasinga se odrite zahyjeva za t éenog iznosa na ime trodkova i naknade za leasing te je dutan

dospjele @ neplatene obroke leasinga zsjedno sa zeteznim kamatama pletiti VBL J a ved platens svots predstaviia naknadu + troSkove za koriitenje
predmeta leasinga od dana preuzimanja pred leasinga do dana raskida Ugt
17.7. U slutayu ida { VBL u pripada pravo raskinuti | druge pravne posiove koje je zaxijutio s primateljem teasinga ili jomcima

17.8. VBL pridrlava pravo u svrhu nap d leasinga koristifi ustuge drust za posredovanje u napieh potralivanj

'
iffi u povratu predmeta lsasinga &ji troékovl mogu iznositi od 300 - EUR naviée v kunskoj protuvrijednosti.

18. POVRAT PREDMETA LEASINGA

18.1. Nakon isteka Ugo i u shutay ide ili drugog nacina prestanka Ugovora po bilo kojoj osnovi primatefj leasinga vise nile oviadten korisgt
predmet leasinga, vet je obvezan predmel leasinga u prijek 1 funkcionainom stanju (koje odg istrofenosti p uslijed redovito
koridtanja sukladno namjeni | redovnom odriavanju) sa svim pripadapiim  Kjutavi sp 1 ostalim pripatd bez g a naj ije u

roku od 8 dena po prestanku Unmmvraliti\lBLuuneposredanposied,ibumiaauuvriemelujeodredval..
182 Nakon povrats predmeta leasinga od strane primatefa leasinga i trede osobe koju VBL owasli za povral, VBL po oviaStenom sudskom

viedtaky (v slulaju raskida ili drugog natine pri g P ks Ug na trofak p J) inga) vrsi pregled p ga -
progjenu tr2iSne vrijednosti.

18.3. U stulaju raskida B drugog natina prije g P Ug VBL u pripada pravo lmikove vezene uz prodaju predmem leasinga
(Uodkovi procjane, trodkow siiadidtenja - &istenj, trodkovi oglasevanje prodaje, trodkovi prijevoza, istovara, ulovera, $kovi popravka pred.
leasinga. kao i svi drugi trodkovi koji mogu nestati vezeno uz prodaju predmeta leasinga) zaratunati primatefu leasinga.

U siulaju isteka Ug | povraia pred. leasinga VBL u pripada pravo primately leasinga & i 3k koji nastarnu ukolko stanje
predmeta leasinga ne odgovara ugoOVOrBNOM  SAN. olent /] denosti  objekta usijed koristenja sukladno namijeni ¢ redovnom
odriavanju. a sukiadno procieni oviadtenog sudskog viedteka. kao | trodkove popravk dtecenja pred! leasinga koji nisu pokriveni oditetom
osiguranja.

Kriterjl ze utvrdivanje ugovorenog stanja vozila pri redovnom isteky uglavijenog trajenja Ug o ingu nalaze se v prilogy predmetnog Ugovore

| njegov su sastavru dio
18.4. Ako primate| leasinga nekon isteka ili u slutaju prijevremencg presianka Ugovora ne odstran! viastite stvari ili opremu sa ili 2 predmeta
leasinga, ove postaju viasniStvo VBL a bez prava primatefja leasinga na nadomjestak ili naknadu .

186. U slutaju raskida i drugog natina prj 9 p nka Ug VBL u pripada pravo nd pred leesings na trosak primatelja leasinga
uspostavil prvobitno stanje, ako se time mole povetati vriednost pradmeta leasinga (npr. uklanjanjem dijelova, uredaja ili odstranjivanjem oznaka
pnmatelje teasinga).

18.6. VBL u pripada pravo prodati pred: inga nafbol} ponudadu na osnovu dobivenih pisanih ponuda. Ako ne prediedi ponuda 2a kupnju
predmeta leasinga, VBL ima pravo izwrdit am Uy prije prodaje predmeta leasings. Proda & se predmet leasinga naknadno, tada ce se
prodajni utrtak obratunati s otvorenom tralbinom prema pri i inge iz Obratuna Ugo .

18.7. U shilaju neispunjenja ob pri lja inga iz & 18.1. ovih Opéih uvieta VBL u pripada prave na todak 1 rizik pnmatelje leasinga ' bez

kakvog dalinjeg preduvjeta jednostranim radnjama povretiti neposreden posied na predmetu leasinga, 2a koji slutaj se primatelj leasnga odrice
posjedovne zastite le se odriée prava na naknadu bilo kakve tete.

VBL pridrtava prevo u svthu naplate potralivanja | povrata predmeta leasinga koristiti usluge drultava za posredovanje u naplati poueiivana [ ()
povratu predmeta leasinga &iji trofkovi mogu iznositi od 300.- EUR navi$e u kunskoj protuvrijednosti.

VBL je oviadten primateiju lessinga zaratunati trodh povrata predmeta leasinga u visini 8 koje j@ imso radi povrate predmeta leasingd
¥ trodak ] ja pr leasing trodak skladitenjo, trosak popravka, lroSak akumulatora, trosak izrade kijuta, tro3ak prjevoza
p ing rtuaini trodkovi ine i goriva, trodak demontaZe predmeta laasinga

18.8. U siutaju kaidnjenja s ispunjen; b pr lio leasinga iz t&. 18.1.ovih Opdih uvieta VBL u lakoder pripada pravo na napiatu ugovorne
xazne radi kasdnjenja s raéanjemV prekovremenog koridtenj p teasil sukiadno Odluci 0 haknadama VE8La.

18.9. Ukoliko primatel] leasinga ne vreti predmet leasinga u skladu s uputama VBL a, smatra se da je isti ofudio. da je svjestan kaznenopravnil i
ostalih posljedica svog protupravnog panasanja te da &ni kazneno dieto krade iz &anka 228. ' &anks 229. Kaznenog zakona | djelo utaje iz anks
232 Kaznenog zakona. U tom siufaju VBL je oviadten pred nadiednim drisvam lijekma podnijeti edgovarajuée kaznene i ostale prijave

Ty

19. ZAVRSNI OBRACUN UGOVORA
19.1. Nakon isteka ili uopée nakon prestanka Ugovora VBL ée provesti obralun svih tra2bina koje proizlaze iz Ug a VBLéeop denom
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obradunu primatelja l2asinga izvijestiti obratunskim dopisom to ga pozvati da mosebitne traibine VBL & podmiri
Zovrkni obratun u slufaju isteka Ugovora sadrii prikaz vreibina VBL-a po osnovi nep cenih pril b inga. pnmj nep
dospjeih obroka leasinga, zateznih kamata te drugih noplatenih trodkova | naknada predvidenin Ugovorom i Odlukom VBL -a o naknadama, kao .
prikaz iznosa jaméevine,

Zavdni obratun u slulaju prijevremenog prestanka odnosno kida Ugovora Ug sadrl prikaz preostale vrijednost Ugovora, traibina VBL -a
po osnovi platenih ob pril fa leasinga, prmjerice nepladenih dospjelih obroka leasinga, zataznih kamata to drugih neplacenih trodkova -
r da p identh Ug i Odiukom VBL-3 0 naknadama, kao i prikaz jJameevine odnosno nekonzumiranog dije!a predujma naknade.

P I i Ug (] 5i se od ug i i w najamnine  {ukupni iznos nedospjelih obioka lessirga

0g ) ug
prethodno umanjenih 2a mariu VBL-a sadrlenu u njims) te nekonzumiranog diela predujma naknade hkod Ugovora s ugovorenim predujmom
naknade.

18.3. U shulaju prijeviemenog prestanka odnosno Ug [ ! tlj Ugo umanjuje se za moZebitni prodajni utrdak za
predmet leasinga.
19.4. U sluéaju prjevremancg pre: ka Ug zbog pot iteto ili krade predmeta leasinga VBL jo oviaSten primatelu ! bradunan

naknadu $tete u visini preostate viijednosti Ugovora zajedno s drugim nepodmirenim trahinama 1+ naknadama VBL -a {t&. 19.1 ovih Op&h uveta). pn
tamu se preostala vijednost Ugavora umanjuje za moiebitnu naknadu ftete od swane osiguratefa kao i za prodajni utrfsk za ostateh predmeta u

stutaju potpune Stste

18.6. Ako primatel teasinga VBL-u ne vati predmet i u nep dni posjed - g od prova treih 030b8 u ug roku S dno tC
18.1. ovih Op&h uvieta, VBL je ovlalten provest obratun | prije po predmeta Basinga u svoj neposredni posjed, pri demu ce se uzeh kako
predmet IBasinga nema wrijednosti. Isto vijedi « u stutaju potpune dlete na predmetu leasinga, ko pfri if g ke pr leasinga
slobodne od prava tre¢ih 03oba u ugovoranam roku ne vrati VBL v u neposredni posjed

U tom je slutaju VBL oviasten pd lju leasinga obralunat naknadu Stete u visini precstale vrijednosti Ugovora  zajedno s drugim nepodmirenim

vaibinama ! naknadema VBL a (®. 19.1 ovh Opé&h uveta). U shitgju naknadnog povreta ¢ prodaje predmela leasinga. VBL ¢e prodajni utrak
obratunati 8 otvorenom teibinom prema primateu leasinga iz obratuna Ugovora.
19.6. VBL jo oviaiten obratun wvidit 1 prije prodaje pr teasi ognosno ka predmetn leasings & p fu leasing braunati
neknadu Stete u vaini preostale wrijednost Ugovora  2ajedno s drugim nepodmirenim trabinama | naknadama VBL-3 (. 19.1 ovih Opcih uvjeta).
Proda Ii 88 predmet laasinga dno. VBL éa prodajni utriak obratunali 8 ctvorenom traibinom prema primatelju leasinge iz obratuna Ugovora

19.7. VU stulaju prij 0g P ka Ugovora VBL ¢e primetefiu leesinga dostaviti zavrdni obratun ugovore u roku od 30 dara od prodsje
predmeta leasinga a i@ u roku jedne godine od dana ida U d povrata predmeta leasinga.

Nakon isioka Ugovora VBL ée primatelju leasinga dostaviti zavréni obratun Ugovora u fcku od 60 dana od dana kada je pnmatel) leasinga u cyelost
podmirio 1 ispunio sve obveze iz Ugovora © leasingu ili u vazi s Ugovorom o leasingu .te vratio pradmel leasinga u stanju kako je odredenc

Ugovorom.

19.8. Ukoiiko se radi o registiranom predmetu lsasinga, pri ] inga ob f2 poduzeti sve bto je potrebno za pr bnu odgjavu p
leasinga sukiadno 2. 13.8. ovih Opéih uvjeta.

20. TROSKOW

20.1. P ¥ leasinga se obvezuje VBL u nadoknaditi sve trodkove + lzdatke koji se odnose na predmet leasinga, a nisu sadrzani u obroku

leasinga, npr. poreze, pristope i druga davanja povezana s predmetom [8asinga, kao fto su kazne za prometne » druge prexrSaje, RTV prisiobu, sva
direktna | indireking davanja { teretenis ukdjutujuéi 1 naknadno pladanje carine ifili posebnog porezs, porez na cestowna motoma vozila, poez na
piovilo, raziike poreza na dodanu vrijedncst  t9 osiala davanja Gii iznos ¢ vrstu stranke ne bi mogle odredit precvdiett u trenutku Zzakljuéenja
Ugovora, nastata u svez! li pogliediéno na zakfjudenje, ispunjery ili rashid UgH , kupovinu, viasniStvo i je predmeta leasinga.

20.2. Primatelj leasinga snosi sve trodkave povezane s koriétenjem. pog ,  uporaby 2 j t popravijan] p ing;
registracije, produljenja registracije i odjave vozila, trodkove goriva, kao i sva propisana i ugovorena osiguranjai sl.

20.3. Primats] leasinga se obvezuje VBL u nadoknadili sve troikove nastale zbog namirenja i osiguranja tmibina iz Ugovora kao npr.  toskove
financijskog posredovanja fadi naplate potrafivanja (koji su VBL u zaralunat od stane drultva za posredovanje u napiat polradivanja ifii u povraty
predmeta feasinga), 3k ktivaci U osiguranja, kida Ug . stralnih radnji radi prikuplianja podataka o imovnome suanju ili
prebivaiitu primatefja leasinga. utwdivanja lokacije, prijevoza ) ostalih trodkova predmeta leasinga, kao | sve 1 izvansudska (odvjetnith sl.)
troSkove, trodkove tijela VBL a i glitne trodkove, &jl iznos i vistu stranke ne bi mogie odrediti i predvidjeti u tranutku zakfutanja Ugovera.

204. Pdimatej lsasinga se obvezuje na prvi paziv VBL a podmunt sve trodkove ifii nagrade za rad javnih bijeznika, progenttel@ ¢ ostalih swrutrin
osoba koje VBL mora podnieti u odnosu na 2zaklfjutenje. ispunjenje ili raskid Ugovora, kupovinu, prijenos viasnidtva. kariftenje i povrat predmeta
teasinga te razne inicative vezane za Ugovar. &ji iznos i vestu siranke na bi mogle odraditi i predvidjet u trenutku zakljutenja Ugovora

radl

21. NAKNADE / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE

21.1. Osim naknade utvrdenth ovim op&im uvjetl pri ] ga dudan je pistati « naknade utvdone Odukom o naknadama VBL a. ko je u

svom tog trenutha vrijedetam tekstu sastawni dio Ugovora

21.2. Na sve dospjcle nopodmirens tratbine prema primateljy (easinga VBL ima pravo obradunati | naptatit ) d: kamate. VBL

u pripada pravo pri fju leasinga § de za obradu opomene od Bracun | d ibine naplatiti izncse sukladro Odluci o

naknagdama VBL 8.

21.3. VBL je ovalten ;I za p danje  ug og ogranidenja koditenja predmeta leasinga, kao npr. 23 prekoratenja  ugovoranog

godidnjeg ogranicenjs prijedenih kiometara @i radnih sati, zaratunab kako nakon redovitog isteka il prievremenog prestanka Ugovora tako  za
janja U kladno Odluci © naknad. VBL a. Manji broj prijedenih kilometara ili radnih sati od Ugovorom utvrdenog godisnjeg ogranitenja

ne mogu biti asnov primateiju loasinga ni za kikve zahjjove prema VBLU.

22. OBVEZA DOSTAVE PODATAKA | OBAVJESTAVANJE

224, VBL pdhvata kao jedine valeca one podatkke © nazivu. imenu, sjedidlu, prebivaliftu it boravifty pfi | inga 1 j navedene na
iavathu iz sluibene evidencije npr. sudskog registra, g regist bno gkaZni

22.2. Primatel] leasinga | jamci obvezni su o svakoj promjeni adrese svog sjedidla, prebivaliita i boravidta, kao | o svojem gripajanu, spajanju.

podjeli Ui preoblikovanju, nadaje o promjeni poshod: ili njegovog sjedidta, o promieni tvitke /naziva, promjeni osobe oviadte 28 e,
osnivata fe statusnoj promjeni bez odgode najkasnije 8 dana po izvréenoj prameni praporutenom pi om poSiljkom 1Zvijestti VBL e msanoj
obavijesd priladiti siutbenu potvrdu izvrSene promjane ( iz sudsk il drugog registra u koji j@ promjena upisana. zahyev nadleinom tijelu za
upis promiana, preslika nave osobne iskaznice i sl.).

Primatelj inga | jamoi der su ob i na it natin bezx odgode izvijestti VBL o 2zapieni, p i odnosnd P leasinga ¢
svakoj drugoj dinjenici koja j od vadnosti za uredno | p 1|no ispunjenje Ugo ) p b

Kao pravovaljane vrijede samo cne dostave utinjens od strane pi 1j nga ij xoje se izwie preporudenom pismovnom podiljkom

223. Do primitka pisane preporufene objave nove adrese sve doslave na adresy primateljd lsasmga f jamca navedenu u Ugovoru o leasingu
vrijede kao pravovaljane, s tm da se kao dan dostave smatra dan predaje preporutene pismovne padiike podn

224 U siuteju provodenja statusnih promjena koje bi mogle dovest do prestanka posiojanja pfimatelj leasinga. pnmatelj (easinga duian je
prethodno VBL u najaviti namjeru provodenja istih. kako bi VBL u omogutio reguliranje statusa Ugovora o leasingu prje naswpanja ovaxve stawsne
promjene,

22.5. Primatel] leasinga i jamc duini su na pozv VBL a dostavti aktualnu bonitetnu dokumentaciju, a za slutaj da lo ne udine po pozivu. izridio -
neopozivo ovialduju VBL da o njihovom trodku pribavi trafenu dokumentaciju

22.6. Skiapanjem Ugovora primatelj leasinga i jamci daju svoju izritity suglasnost (sukladno ¢l. 133.b Zakona o parnitnom postupku. "Narodne
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nowne” broj S391.; 91/82.; 12/88.. 88/01.; 117/03.; 68/0S.; 02/07., 84/08.; 12%/08. 5711, 148/11,; 25/13. ' 4313) da se u siulaju eventuainog
sudskog spora koji bl proistekao iz ovog Ugovora dostava tulbe . svih drugih pismena vrdi na adresu primateia leasinga « jamaca navedenu u
Ugovoru, odnosno drugu adresu o kojoj je primatelj leasinga @ jamac naknadno pismeno obavijestio VBL sukladno 1. 22.2. ovih Optih uviela, te le
so dostava u sudskom postupku smatrati pravovaljanom na navedene adrese.

23. CUVANJE PODATAKA
Primatelj leasinga | jamd suglasnl su da VBL u pripada pravo pribavijati njihove osobne, financljske, imovinske ! druge podatke od drZavnih

tijela (sudova i sl), banaka + dr., ako su u veZi s3 Zzakfulen; ili ispunjen; Ug . kao | te podatke iznositi driavnim lijelima, iguratetjima,
govackim drultvi koja pri ju istom koncarnu kao | VBL. jamcima, te uredima koji se bave razmjenorn podataka o kredino] sposobnosti
bonitetu, 8 ostalim osobama samo u vezi s napl ina VBL iz Ug il u vezi s Ugovorom . .

24. SPOREDN! UGLAVCI / ZMJENE | DOPUNE UGOVORA

24.1. Kao pravovaljane vrijede samo ane dopune i izmjene Ugovora o leasingu koje su izvriens u pisanom obliku.

24.2. Uskiadivanje visine jam2avine. preduys knad ka leasinga 0dnosno iznosa ukupne naknade za leasing te druglh placanje iz Ugovora
uslijed promy nstnih tetajeva, promjens valute Ugovoraivalute pladanja. promjene uvjeta refinancirania koja ukljuéuje i povedanje roskova VBL
a pri nabavi novtanih sredstava za kupnju objekta inga. promjene propisa, odluka i mjera nadlezni fijela. kao | promjene ostath uvieta
navedenin u & 11. i t& 12. ovih Opé&ih uvjeta, kao nl izmjene Odluke VBL-8 o naknadama, ne smatraju se izmjenom niti dopunom Ugovora. 2a takva
se uskla@vanja ne tradi sugl pri ¥ ing

Eventualne izmjene ) dopune Odhike VBL-a 0 naknadama ¢e primatelju leasinga v sveko doba utiniti dostupnim putem oglasne plole VBL A u

sedidty i padruinicama VBL a, kao | objavom na vaietoj korisnitkoj web stranici VBLa.
24.3. O izmjoni nekog od tzres ignosa uk knade pri j teasinga de biti izvijeSlen na natin kofi je odabmao pri zakjulenju

B |

P P

Ugovora.

25. OSTALE ODREDBE / ZASTITA POTROSACA

25.1. Moguéa nistetnost, pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredhi Ugovora ne mogu imati 2a posfjedias nidtetnost ili ponidtenje ciplog Ugovora.
25.2. Kod vodnji u inozemstvo kao i pri prijevozu predmeta leasinga preko drd granice p j leasinga Je obx podtivat odi tzemne ¢
inpzemnsa propliss o cadnama | davanjma, te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe, rizike | &tets, odnosno iste nadoknaduje VBL u.

26.3. Potpi Ug pri Ij leasinga i jamd potvrduju da su proditali i preuzeli Opéa uvjete. te prihvacaju sva prava i obveze koja @ njih
proiziaze.

26.4. U siuéaju spore stranke ugovaraju mjesnu nadle2nost suda u Zagrebu

26.5. Eventualne pritutbe primatelj leasinga mo2e poslati putem e-maila na adresu: marketing@vbleasing.hr.
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Prilog ugovoru o Jeasingu:

Kriterlji za utvrdivanje ugovoranog stanja vozila pri Isteku ugovarenog trajanja Ugovora o leasingu (redovan istek)

Dlo vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatijivo stanje:

Dio vozila’
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozita:
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatfjivo stanje:

Dio vozila:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatijivo stanje.

Dio vozila:
Prihvatilivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Dio vouzila:
Prihvatjjivo stanje:

Neprihvatijivo stanje:
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Gume

NeoStetena, najmanje 5 mm gazedeg sloja (profila), dimendzije koje propisuje proizvodac vozila.
Svaka Heta npr. rasgepi, ispuplenja, ugradena guma nepropisne dimenzije il razlititih
proizvodata od strane korisnika vozila.

Lak

Stete nastale udarom kamena u presijeku cca. 3 udara na 4 dm® na prednjem dijelu vozila, 8to se
moZe popraviti 8 lak korekturom ifi je ve¢ popravijeno.

Svaka &lata na laky, koja se ma2e odstranili bez trodkova lakiranja, primjerice koje mogu
nelzbje2no nastati u svakadnewnoj uporabi (npr. lagane ogrebotine na oddbojniku), Steta nastala
od djelovanja soli za posipavanje cesta u utorima felgl, mwlje od katrana, Stele nastale na laku, a
koje su uvjetovane vremenom ili kroz koristenje u autopraonicama.

Sa zlom namjerom prouzrokovane Stete na laku, npr. ogrebotine po cljelom vozilu.

Steta na laku svih vrsta, pri Gemu zbog procesa korodiranja nije mogut popravak, npr. mora s
utiniti djelomitno lakiranje.

Karoserija

Mala ispupenia ili udubine koje su uzrokovane udarima na rubovima vrata {paiStete te vrste
nastale na parkirali§ima). Kao osnovno pravito vrijedi promjer cca.1cm i dubina oitecenja od
oca. imm; iz toga su izdvojena odteten]ja uzrokovana tudom.

Broj prilwatfjivih ispup&enja i udubina ovisan je o starosti vozila, primjerice enage kretanja.
Sva ispupbenia il udubdine iznad prihvatljivih, kao | manje tete uzrokovane prometnim
nezgodama, primjerice savijeni branidi, uisnutizgnjedeni blatobrari i dr.

Oftedenja nastaia uslijed tude.

Nadogradeni dijeiovi

Troenje ukrasne rubne gume automobila, guma na branicima, gume na spojlerima i dr.

Izvijeni i nedostajué ukrasnl i nadogradeni dijelovi koj nemaju utjecaja na sigurnost u prometu i
na rad vozila.

Ofitedeni iti nedostajuéi nadogradeni dijeiovi kofi ufjedu na sigumost u prometu i na rad vozila

Vijetrobranska stakia | rasvjeta

Sve Stele (npr. greske na staklu, no ne u vidnom polju vozaéa, male ogrebotine itd.), koje ne
utjedu na sigumost u prometu i sigumost rada vozila.

Sve Stete poput rasdepa, pukoting, udaraca od kamena u vidnom polju vozaca.

Oftedeni rasvietn! uredat kofl imaju utjecaja na sigumost u prometu te utjacaja na rad vozila.
{moraju zadovofjavati uvjete tehnitke ispravnosti).

Jake ogrebotine na bodnim vijetrobranskim stakfima koje su uzrokovane sinim odtedenjima
nastafim v volnji uz tmovito gmmije.

Naptatct

Colik

Povrinska o&tedanja nastala uslijed korozije (i zbog djelovanja sofi 2a posipavanje cesta.
Max. 1mm duboko oftetanje materijala nastala naletima na ividnjak i si¢no.

Celk

Deformaciie, savijenast | otkrhnuti komadidl.

Aluminij

Deformadije, savijenost i otkrhnuti komadidl.

Unutra$njost vozila | prtijaznik
Lzbijedivanje boje na mekano] podiozi sjedata i/l unutranjih obloga koje se mogu odstraniti

Cisenjem.
OAtetenja nastala od cigareta (rupice), ostedenja dije je odstranjenje mogute samo putem

popravka.
Nepostojanje dijetova unutradnjih obloga iil obloga u prilja2niku kofi su prethodno postajalt.
Nedistote unutranjosti vozila kofe nije moguée odstraniti kemijskim &iSéenjem.

Stote koje nastaju ugradnjom o odstranjenjem pribora

Male Hete. koje nisu u vidnom polju korisnika vozila, primjerice izbugene rupice na mjestu
suvazala, npr. na unutradnjof strani armatume plode.

Promjens na vozilu koje vide nije mogute dovesti u prvobitno stanje, npr. izbusene rupice na
dijelovima karaserije koji nisu zatvoreni, osim za antenu mobilnog telefona.

lzbusene rupice u vidnom polju korisnika vozila, primjerice na suvozatevom mjestu, npr. na
armatumoj plodi, na srednjoj konzoll, oblozi vrata na vratima i slitnom, Cje odstranjenje nije
moguée postiéi bez zamjene, 0sim za potrebe instalacije mobilnog telefona.

Vede rupe koje su nastale ugradnjom opreme kroz oblogu vrata na vratima iti police za esire.

Broj ugovora: 62203
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Dlo vozlla:
Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:
Dlo vazila:

Pritwvatijivo stanje:
Noprihvatijivo stanje:
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Mehanlka

Uobiéajeno troSenje koje odgovara starosti vozila i snazi rada pod zastitom prometne i pogonske
Sigurnost.

nepodtivanje plana odréavanja i preporuka proizvodata vozila.

Ostato

Prosjetno, starosti vozila i pogonskoj snazi odgovarajucte stanje odravanja.
Neodrzavano, izuzetno zapusteno vozilo;

Nestrutno popravijene $tete nastale usiijed prometnih nezgoda;

Nedostatak kod kartice radiouredaja;

Nedostatak kompieta alata i dizatice;

Nedostatak kijuteva vozila;

Nedostatak upula za upotrebu;

Nedostatak servisnog plana s ovjerama oviastenog servisa.(Servisna knjiZica)
Pneumatici, ispusni sustav, rasvjetni uredaji i dr. moraju 2adovoljavali uvjete tehnitke
ispravnosti .

Broj ugovora: 62203



UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM VRIJEDNOSTI

BROJ: 62203
OVJERA UGOVORA:

PRIMATELJ LEASINGA

proiziaze & fl u vezl predmetnog ugovora o Isasingu.

' “ejren R.cr ) ey

44, udrarma$  2NOS jamt
Zge Sredujam

U @ Granoliguvare

Mjssto ) datum Petat i potpis primateljo teasinga predvidi\li
VB LEASING D.0.0. ugovorer
Ugovor se smatra silopijenim kada su ga potpisale sve ugovome strane. Ukupni b
AT D NGINEE Ut ¢
N v o !
" VB Leasing d.o.cc;. 1
Podruinica ¢4 was " Osnely 7
20500, 15,07, 20)S". B s g wd ;-;%A!u /< —
Miesto | danum % Hetati patpis oviaStne osobe VBLe
Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:
Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5, koju zastupa
predsjednik uprave Hrvoje Filipovig, Zagreb, Pantovéak 178 B, ¢iju sam
istovjetnost ‘utvrdio temeljem osobnog poznanstva, a ovlaStenje za zastupanje
utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,
priznao potpis na pismenu kao SVoj.
Potpis na ispravi je istinit.
JavnobiljeZznitka pristojba za ovjeru po Tor.11 st.4 ZJP naplaéena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi e
naljepljeni i ponilteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznitka nagrada po &1.19 PPIT zaratunata u imosu od 30,00 kn. Zaratunat PDV u
iznosu od 7,50 kn.
BROJ: OV-10891/15 e —
U Zagrebu 14.07.2015. S e
JA ILJEZNIK
BRANKO JAKIC
- /_'—‘_)

’”

VB Leasing d.o.0. Zagreb, Horvatova 82, tal: 01 2484 111, rax: 01 2434 100, Www.vbleasing.hr, Trgovadki sud u Zagrebu MBS: 000216770,
Sberbank d.d., Tagred IBAN:HRIJIBOJW'IHDWOMZJ, OB:555256 19967

VBLHR-RWL_verzija 0112015 Broj ugovora: 62203




OTPLATNI PLAN UZ UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU S OSTATKOM
VRIJEDNOSTI br. 62203

Primatelj leasinga: GRANOLIO D.D.
Predmet leasinga: LINDE VILICAR H20/600T

Dalum ispisa: 13.7.20185.

Nabavna vrijednost predmeta: 25.090,37 EUR Trajanje ugovora (mj.): 36

1znos jaméevine 0,00 EUR

Predujam naknade bez PDV-a 0.00 EUR

Predvidivi ostatak vrijednosti po isteku

ugovorencg trajanja Ugovora bez PDV-a: 10.038,15 EUR

Ukupni iznos neknada s PDV-om: 22.853,37 EUR

Ukupni iznos naknada predstavija zbro; svih naknada kajs davatef ing - pri i inga & koje su poznale i izv,esne u trenutku

skiapanja ugovora o teasingu (zbrop svih mjesednih obroka, 28 cbradu ug i predujma naknade).

Broj rate Neto obrok POV Ukupno

1 504,37 126,09 630,46
2 504,37 126,09 630.46
3 504,37 126,09 630,46
4 504,37 126,08 630,46
5 504,37 126,09 830,46
6 504,37 128,09 830,48
7 504,37 126,09 630,46
8 504,37 126,09 630,46
9 504,37 126,09 630,46
10 504,37 126,09 630,46
bl 504,37 126,09 630,46
12 504,37 126,09 630,46
13 504,37 126,09 630,46
14 504,37 126,09 630,46
15 504,37 126,09 630,46
18 504,37 126,09 830,46
17 504,37 128.09 630,46
18 504,37 126,09 630,46
19 §04,37 126,09 630,48
20 504,37 128,09 630,46
21 504,37 126.09 530,46
22 504,37 126,09 630,46
23 504,37 126,09 630.48
24 504,37 126,09 630,46
25 504,37 126,09 630,46
26 504,37 126,09 630.46
27 504,37 126,09 630,46
28 504,37 126,09 630,46
29 504,37 126,09 630,45
30 504,37 126,09 630,48
3N 504,37 126.09 630,48
32 504,37 126,09 630,48
33 504,37 126,09 630.46
34 504,37 126,09 630.46

VBLHR-RWL_verzija 01/2015

Broj ugovora: 62203

13




35 504,37 126.09 630.46
36 504,37 126,09 630,46
UKUPNO: 18.157,32 4.539,45 22.698,77
Otplat plan podinzan ja uskiadivanu sukladno & ¢ 20 i 21, uz. primjenv 1.7 2 Opéh uvjeta.
Svi iskazani iznosi su neto u EUR. asim tznose obroka koji jo bruto v EUR.
14

VBLHR-RWL _verzija 01/2015 Broj ugovora: §2203
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12/12 2012 WED 8:52 PAX VB LEASING OS o, 0017001

T IT T T P S P L ORI S

RACUN Rf1 ‘__/—#‘*B"“""
. Br. 9-21-20804
PRENS o » Sifra kortsnika : 1700769
- Tomié & Co., 24(eb, Folnegovidava 12, OIB 72678571610
.. Tel.+385 18301989 Fax: +385 1 6301 848 Marka : BMW
" Ziro ratuni 1 2362001-1100010080° 2350000-1101403558 Model : BMW 520D
Generainl zastupnik | uvoznik za BMW 2a Repubiiku Hrvatsku Broj narudbe vozlla; 9315087
Kupac : Boja: 890-Sophisto Grey Brilliant Effect new
VB LEASING D.0.0. HORVATOVA 82 ZAGREB Unutradnjost:  AWAT-Tkanina Diagonal Antracit Cma
PODRUZNICA ZA LEASING OSIJEK Bro] gesle : WBAFW1106DDY54564
SVETOG L.B.MANDICA 111/A Obujam matora {cem) : 1995
31000 OSNEK Snaga metora (KW) : 135
- OIB : 65525619967 ‘s';::l g
: 83
éoar}\sﬁgilo D.D. God.profzvadnjo : 2012
Budmanljeva 5 Emislja CO2 (glkm) : 132
10000 ZAGREB _Potr.gradiotvikomb (V100 km): 59 43 49
OIB : 59064993527 Cljena ocar.vozlla : 316.478,35 kn
. "NAPOMENA : ' ' ~ Odobrenje: 0,00 kn
Ukupno bez PDV-a : 315.478,35 kn
. Naoporez'lvo: 0,00 kn
JCD bro) : 41114/640/2160268 od 22,11.2012 Oporezive : 31 5.478,35 Kkn
POV: 25 % 78.869,59 kn
Ukupno ; 394.347,94 kn
Protuvtijed. u BUR ; 51.956,25 €
-_Datum raguna: '
. 08.12.2012.
" Dodatna oprema na vozilu :
Sifra Naziv opremeo Sifra Nazly opreme
- 255  Sportskl koznl upravija& ’
.258 Runfiat gume g
" 2PA Sigumosni vijci 2a naplatke
2TB Sportskl automatski mjenjaé s ruslcama iza upravijada za
prom. stup. prijen.
428  Trokut | prva pomoéd
‘431 Unutam}i retrovizar s automatskim zasjenjenjm
" 441 Paket za pulats
5§02 Urefa) za pranje farova
508 Park Distance Control (PDC)
522 Xenon svjetla
* 698 Areacode 2za DVD
"853  Jezitna lzvedba putnog ratunala na engleskom jeziku
. AW Tkanina "Diagonal®
. met . Metalik boja
Tomié & Co
Eepémgdgovorneidi

fegdvicava 12




BLAVONSKA AVENIJA 26 1
ZAGREB
PONUDA 612-12

374. W
2484008-1102785593

GRAMACA 5/M
ZAGREB
POVRAT UG 34147

2503007-1100008023
HORVATOVA 82
10000ZAGREB
KOM OL 28614

HORVATOVA B2
100002AGREB
KOM OL 26870

2408002-1100000875
DOLEC 35

ZAGREB

POVRAT FL 46073

2402006-1100280837

ULICA HRVATSKOG PROLJECA 3
BJELOVAR

POVRAT FL 43492

HORVATOVA 82
10000ZAGREB
KOM FL 43492

3el. -

2484008-1105266475
CEHOVSKA 18
VARAZDIN

PON 3011 FL 51250

302.9

2360000 0“000013
PAROMLINSKA 2
ZAGREB

EUN 1252 FL 50869

383.&Z Lt
2340009- 1102715914

PON 5 147 PL 51131

384 TOMIC & CO D.0.O.
2360000-1101403558
FOLNEGOVICEV 12
ZAGREB
PON 12024351 OL 51201

’“‘M
2382001-1100010170

CESIJA

"HR99,

HRS9
HROO 612-12
20121205004229

HR99
HROO 34147
20121205004230

HR99
HROO 402123HRK1252012GB
20121205004231

HR99
HROO 28614
20121205004232

HR99
HROO 26870
20121205004233

HROO 46073
20121205004234

HR99
HROO 43492
20121205004235

HR99
HROO 43492
20121205004236

HRI9
HROQ 3011
20121205004237

HRS9
HR17 1100751123
20121205004238

HR99
HROO 5550-147-8
20121205004239

HR99
HROO 12024351
20121205004240

HR99
HROO 402123HRK050101ZGB
20121205004243

HR39
HROO 02-2500747
20121205004244
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VOLKSBANK
HRVATSKA

05.12.2013. D
05.12.2012.
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05.12.2012.
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05.12.2012,.
05.13.2013. (-
05.12.2012.
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05.12.2012. : w '
05.12.2012.
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Auto Remetinec d.d.

HF-10020 Mawi Laprel, B imatinge 6f

OlE 12033207705

IBAMEHRR2TZE600001 101222057 Zagrstetla tanka U, Jagrsh

RAGUN

Zoo1/003

Tvrtia

VB LEASIMG d.c.o0.
HORVATOVA 82

1 10010 zaGrRER

QIB 56636613467
POV-ID:

FORISHE: GPAMOILED Jdd., EUDMANIWEVA G, 10000 ZAGREB,

Dokument br.:
Datuny;

Datum I3poiuks:

1 1adin plavianja:
Rok plaianja:
Br. konta:

Fredinet-broj:
Komisijski bir.;

ZASPEB- VI ZASFEE

202/11105/14
13112014 11:43:69
13.11.2014
Transabijstl rasun
12412014

12011014

289

0706029

13112004

NOVID VOZILO

Koli¢ina:

Qpis

Marka:

Tip

Modsl:

Broj Easije:
Karoserlja

Gotivo

Snaga:

co2:

EU norma:

Zemlja prodzvadnje
Godina praizvotinje
Byoj vrata

Qbujam cera
Korisha nosivast kg
Masa kg

Broj sjedala

Boja:

Stanles za tah,

Nsabno vozilo
Sloda

CSTAVIA Elegance 2.0 TDI
TMBAJTNETED 25665
Limuzina
Diesel
110 kw [/ 160 KS
106 g/km
Euro §
Cellka Pepubiliia
2014
)
1963
0
1258
5
Uz cijenu od
Cappuccine 232 Metal

Prodeja voziln

Fax 2306(0)i 6542 001

SiNlA
praglod Tel.: #3085 (0)i 61.44 T\;l
Tol 43IEB(0)1 6151 D4 a7

Stranlca:

Prodela rexanvalh dijstova
T3: #3835 (OM 6.0 014
Fax: =335 (0)1 G52 592
Faz: +309 (0)) 3643 Fan. 1385 (DM B0 wgevina@eukc-rematingcsomnr Tomsljnl kaplted Jrudiva;

47 wew.aulo-rsmatinac.com.he

prodaja@autos sarvio@auto-
remotinsc.com.hr romztinxe.corn.by
wwvr.auto. WWAY,BUto-

remoline.con.hr

remetinec.com.hr

13

kn

(SETAEETL mudsl. giond. 2074)

120.210,84

Upls u tryovalid ragistar:
Trgovadkl sud Sapredn,
Rjedenjo br. , MES: 030242177,

€.600.6.10,00 In u cijsiostl
upindan
PDV : HR12933887708
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Auto Remetinec d.d.
HR- 10020 Hovd 2agieb, Rznialinec €7
OlB 12933587705
IBAMEHR2TZIE0000 101252057 Zagribatka banka .4, Jagret
RACUN
Ookument br.: 202/11105M
Tvrika Datum; 12112014 11:43:59
VE LEASING d.o.0., Calum laporuks; 13.11.2014
HOPVATOVA 82 tHadin plaganja: Transakcijsti radun
10010 ZAGPEB Rk placanja: 13. 1102004
Br. konta: 12011014
QIR 55426319967 Pradraat-bioj: 569
POV-ID: Komigijski br.: 0706023

FORISMII:  GRANOLIC d.d., BUDMANIJEVA. 6, 40000 A3 R EB,

ZAGFEB-NOVI ZAGRER 12.11.2014
Stranica: 213
kn
Dodatna oprema: 936 Mavl - DOT vi$enamjenski avjatlosni
PH?  Zalamnjsnje straznjih stal:ala vocila
PRS2 Lakorastalni naplaci Denom 7J x 17"
PJA Rezarval batad 5 elitnim najlatkom
PLT  Uneavijat ea 2 brake s tighama za radio,
Mazduzbra) 120.210,64
Qpcije:
Neto Iznos 129.210,64
Foraz na dodanu viljadnost 2600 %aod 129.210,64 22,302,890
Cijena s PDV-om 161.513,30
Poraz, osnovida 33 pos.por. na mat.vos, 175 657,94
Pasetnl pora2 na midtama vozila 1141127
Ukupni Iznos 172.924,67

Upls u trgovaZkl reqglstar:
Trgovadhl sud Zagraby,

FjeSenje br. . MBS: 080242177,

6.300.240,00 kn u &fjstosti

POV ID: HIR12033807795

Stanica za t3h, Prede)a volla Servis Prod:ya rezdivaily dijelovn
praglsd Tal: +305(0)1 6141 Tal: #3908 (0)1 2141  Tal: +3E7 (0)1 B1.40 011
Tol.:4306(0)1 €141 231 327 Fax. «308 (0)1 3542 592
840 Fax; <056 (0)4 6643 Fas +386 (0)1 6620  lrgovint.@sute-ramatinge.com.hr Tamzljnl kanlig) drudtva;
Fax:+305(0)1 85~2 001 7 CAN2. QUG- F3Matinac.com,hr
a78 prodaja@auto- s3rvi@auts- upladan
romotinge.com.hi rametingc.com.hr
WYAY.QUto- YARY.auto-
remetingc.cor.he rsinetinec.corn.hf
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Auto Remetinec d.d.
HR-10029 theml Zagrab, F.ametinae &
OIE 12923€37795
IBAIEHRZTZ2600001 101232057 Jsgrebadta banka d.d. Jagrab
RACUN
Dokuraant br.: 202/11108/1
Tvrika Daturn: 124012004 11:43:89
Ve LEASING d.w.0. Detum lsparuka: 13.11.2014
HOPVATOVA 52 Hadin placanja: Transakcljeki rasun
lad =
10010 Z4:3PER Rok placanja: 134452014
Br. konta: 12011014
OIE 56526819267 Predmet-broj: 639
PDV-ID»; Komisiiskl br.: 0706029
FORISHII. GRANGUIO d.d., BUDMAHIEVA €, 10000 2 AGRED,
ZASERER-I I\ ZAGFER 13.11.2014
Stranica: 3
kn
HACIM PLACAYIJA: Izros od 172,924,567 kn pladsen na 2irs raun Auta Pematinga o4,
Uveznik: Persche Croatia d.o.o. Zoagrebatka 117 10410 VELIKA GOFICA | DIB: 56007827423
ZI 2219c125085cdd0ds 1cbTCaiS0usIED JIR:
Possbal porex ne matorna vozlla Ja abrazunal prama Zakont o presbnom porzu na atorna vozila (MN15/2013).
Cotumnentizredis  Iristina Schott
SV <
»AUTO - REMETINEC
ZhGR Esﬁniﬁf‘.zﬂﬁ."neﬁne&:\s’afa vozlla Seivie Predaja pazsrvalh Jslova Upia o trgovadh raglatan
raglad 6 Tol: 1935 (0)1 G144 Tol. +505 ()1 6191  Tal: +385 (0)1 6140 011 Tegovalhl end Jogrobu,
2L:+335(0)1 6141 L4t 327 Fax <305 (0)1 6342 292 Rje¥ anjs br. , MBS: 000242177,
340 Fox: 4335 (0)) 6543 Faw 1305 (0)165%0  Irgovinuaule-ramstinac.comhr Tamstnl Frplial drutvs:
Fax:+303(0)1 6642 00| 147 wnzauto-rametingc.com.hr 6.000.640,00 tn u cljeloafl
€70 prodaja@auto- eorie@aule- upledan
remetingc.com.hr remstinea.com.hr POV 10: HR120336€7705
wWAAv.QUto- v auto-

remetinau.com.bw rematinec.corabir
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Iznoe zaplijenjenih sredstava:

€

SBERBANK

SBERBANK d.d.

VarSavska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365

info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

xnzsa4o:oos1100517037
SARENGRADSKA 15
ZAGREB

PON 600-13-11- 2014

HKR1724840081100562431
BJELOVARSKA CESTA 18
KOPRIVNICA

PON 1309-2014 OL 58964

AUTO- REMETINEC D.D.
HR2723600001101232057
REMETINEC 5/F
ZAGREB-NOV

PON 01204- 105 003 RNL 58980

HR23250300711000’!023

HORVATOVA BR.82
ZAGREB
STORNO KOM.FL 50057

u3952390001130000137s
8V.FLORJANA 2 .
POZEGA

UF 1005054

HR9223900011300006460

PETRINJSKA 8
Uplata raduna br.

T,
HR1723900011300003265

ULICA GRADA VUROVARA 84
Uplata raéuna br

HR2024840061101156793
SJEVERNA VEZNA CESTA 37
SLAVONSKI

PON 14001351 FL 58011

HR2315030071100003023
HORVATOVA BR.82
2AGREB

KOM FL 59011

3532503007113838!!23

HORVATOVA BR.82
ZAGREB
KOM FL 58974

83232503007110000!523

HORVATOVA BR.82
ZAGREB
ROM FL 58974

nn31233000311525£3597
ROVINSEA §
ZAGREB

PON 110-03053- 14 FL 58839

HR99

HROO 500-13-11-2014
IB20141113002750
HR99

HROO 58964
IB20141113002753
HR99

HROO 01204-105-003
1820141113002760
HR99

HROO 50057
130141113003765

13.11.2014.
13.11.2014.

13.11.2014-.
13.11.2014.

13 11. 2014
13.11.2014.

13 11. 2014.
13.11.2014.

S

4 172.924,57
-,

HR9S

HROO 02-173313
1B20141113002769

HROO 1005053
HROO 4769-2011-48
IB20141113002782

HROO 1005052
HROO 647-3192-12
IB20141113002783

'13 11.2014.

13.11.2014,

13.11. 2014
13.11,2014.

HRI9
HROO 14001351
IB20141113002789

HR99
HROO 59107-56348-00
IB20141113002793

HR99
HROO 59100-58974-00
1B2014111300279%7

HR99
HROO 59100-58974-00
I1820141113002801

HR9S
HROO 110-03053-14
IB20141113003097

0,00
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13.11. 2014
13.11.2014.

13.11. 2014.
13.112.2014.

13.11.2014.
13.11.2014.

13,11.2014.
13,11.2014.

Prethodno stanje:
Ukupno isplate:
Ukupno uplate:
Novo stanje:

ue=s=w

sosooasecaGoosaemees=as
5.086.375,23
3.423.456,24
3.444.571,41
5.107.490,40
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Obrazac ; R-1
TPZ LINDE VILICARI HRVATSKA d.o.o.
za proizvodnju,trgovinu i usluge
NOVOSELSKA 25 10040 ZAGREB
01/2991-111 FAX:2859-330
IBAN:HR5025000091101422326

18 : 69503633120 yEAARAL JENO

'VB LEASING d.o.o. ' 15 -07- 2015 ;ﬁ
HORVATOVA 82 Ur. br. 1903815 .
:ﬂgom ZAGREB RWE - 62243
L J

OIB ; 55525619967

Radun br. 305/003 /1
ZAGREB, 15.07.2015/10:21:38

Valuta pladanja : 15.07.2015.
Datum isporuke : 15.07.2015. Otpremnica broj : 30305/1S
Nadin plaéanja : TRANSAKCIUSKI RAZUN ,

Temeljem : PONUDA: MP 0607/15-4 .

M.T. : NOVI VILICARI (03) Sastavio ! Darko Miletié

Operater

Rb. Artikl Nagziv artikla Mj.| Koliéina Cijena Iznos

1 |H2X392F00864 PLINSKI VILICAR LINDE K20/600T |[KOM 1.00 192.894,75 192.894,75

Ukupno (bez poreza) ! 192.9894,75
Porez (P2S) 25.00 % : 48.223,69
Ukupno za naplatu : 241.118,44

Slovima : dvjestoletrdesetjednatisuéastoosamnaest kn i Zetrdesetdetiri lp

Kod uplate, molimo upiSite u prostor poziv na broj : 01 2-30305-10182

SERIJSKI BROJ: H2X392F00864
GODINA PROIZVODNJE: 2015. (NOVO)

Reklamacije uvaZavamo u roku od 5 dana od preuzimanja robe.

Po isteku dospijeca pridrZavamo pravo obraduna zatezne kamate.

U sluCaju spora nadleZan je Sud u Zagrebu.

TPZ Linde vilicari Hrvatska d.o.o. upisan je u registar Trgovadkog suda u
Zagrebu pod MBS: 080026887. Temeljni kapital drusStva iznosi 4.019.000,00 kn

i uplacéen je u cijelosti. Racun druitva se vodl kod Privredne banke Zagreb d.d.

broj:IBAN:HR5623400091110515749, Uprava Ivan Kutija, Karolina Markovié¢ i
Marija CGurkavié.
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SBERBANK

SBERBANK d.d.

Var$avska 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Tel: +385 1 4801 300, Fax: +385 1 4801 365

info@sberbank.hr, www.sberbank.hr

HR6125000091101375956

S8JEVERNA VEZNA CESTA 21

S8LAVONSKI

PONUDA 15000250 FL 62210

HRS9
HROO 13000250
IB20150715005086

HR7723400091100149!!! HR99

PUT MIBAJLA 3
DUBROVNIK
PON 254- 2015 FL 62069

HR1210010051863000160

KATANCISEVA 0000S
ZAGREB

HR7523860021100024801
ANTUNA NEMCICA 4R
KOPRIVNICA

uF 1013009

HR9323600001101343777
LJUDEVITA POSAVSKOG BB
SBBVETE

UF 1013811

m
HRB223600001101414300

ULICA BOROVA 1
Uplata raéuna b:

HR2325030071100006023
HORVATOVA BR.B2
ZAGREB

RKOM FL 62235

un5724340031500120564
VELIMIRA SRORPIRA 21-23
ZAGREB

PON 03136-4768-401 FL 62335

EHIE!EEEIIIHIEIE
HR2633600001102447582

ULICA DR. FRANJE TUDMANA 63/A

Uplata ra&una br.

GBI
HR2623600001102447582

OLICA DR. FRANJE TUDMANA 63/A
Uplata raduna br.

un313340009111so11153
BRACE GRANER 2
EAKOVEC

PON 089 FL 62179

NOVOSELSKA 2§

ZAGREB-DUB
UF 1013815 OL 62203

HR0824840081103054814
CRET 63

ZAGREB

RN 28-1-1 FL 62266

"HR9S

RROO 011138-10254-2015
IB20150715005116

HR99
HR68 1015-55525619967
1B20150715005167

HRSS
HROO 2937-1-1
IB20150715005201

HR99
HROO 243-76-10
IB20150715005220

HROO 1013806
HROO 258-1-200
IB20150715005278

HR99
HROO 59100-62235-00
IB20150715005965

HR99
HROO 03136-478-401
IB20150715005992

HROO 1013608
HROO 20-00012
IB20150715006049

HRQOO 1013807
HROO 21-00012
IB20150715006050

HROO 089
1IB20150715006070

2190, TPz LINDE VILIEARI HRVATSKA D.0.O.
{ __~"HRS623400091110515749

HR99
HROO 2-30305-10182
IB20150715006059

HR99
EROQO 28-1-1
IB20150715006287

15.07.2015. alinbheand
15.07.2015.
15.07.2015. )
15.07.2015. '
15.07.2015. S
15.07.201S.
"15.07.2015. . T
15.07.2015..
15.07.2015. o= 3
15.07.2015,

.07.2015. [ e o seeeia Y
15.07 2015.
"15.07.2015. QREESISD
15.07.2015:
15.07.2015. F
15.07.2015.
15.07.2015. SRR
15.07.2015.
15.07.2015. RN
15.07.2015.,
15.07.2015. SRRt
15.07.2015.
15.07.2015.
15.07.2015.

15.07.2015.
15.07.2015.
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